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PRIEDAS

prie
pasiiilymo dél Tarybos sprendimo

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Europos ir Vidurzemio
juros regiono Saliy susitarimu, steigian¢iu Europos Bendriju bei jy valstybiy nariy ir
Maroko Karalystés asociacija, isteigtoje Asociacijos taryboje, dél to susitarimo 4
protokolo ,,Dél savokos ,,produkty kilmé* apibrézimo ir administracinio
bendradarbiavimo metody“ dalinio pakeitimo
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PRIEDAS

ES IR MAROKO ASOCIACIJOS TARYBOS

Sprendimas Nr. ...

kuriuo Visos Europos ir VidurZemio jiiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy
regioninés konvencijos taikymo tikslais i§ dalies kei¢iamas Europos ir VidurZemio jiiros
regiono Saliy susitarimo, steigiancio Europos Bendrijy bei juy valstybiy nariy ir Maroko
Karalystés asociacija, 4 protokolas

»Dél savokos ,,produkty kilmé* apibréZimo ir administracinio bendradarbiavimo metody*

ES IR MAROKO ASOCIACIIOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos ir VidurZemio jiiros regiono $aliy susitarima, steigiantj Europos Bendrijy
bei jy valstybiy nariy ir Maroko Karalystés asociacija', ypa¢ j jo 4 protokolo ,,Dél sgvokos
,produkty kilmé* apibrézimo ir administracinio bendradarbiavimo metody‘ 39 straipsnj,

kadangi:

(1) Europos ir Vidurzemio jiiros regiono $aliy susitarimo, steigian¢io Europos Bendrijy bei jy
valstybiy nariy ir Maroko Karalystés asociacijg, (toliau— Susitarimas) 29 straipsnyje
daroma nuoroda ] to Susitarimo 4 protokolg ,,D¢l sgvokos ,,produkty kilmé* apibrézimo ir
administracinio bendradarbiavimo metody“ (toliau — 4 protokolas), kuriame nustatytos
kilmeés taisyklés;

(2) 4 protokolo 39 straipsnyje nustatyta, kad Asociacijos taryba, jsteigta pagal Susitarimo 78
straipsnj, gali nuspresti 1§ dalies pakeisti 4 protokolo nuostatas;

3) Visos Europos ir Vidurzemio jiiros regiono valstybiy preferenciniy kilmeés taisykliy
regionine konvencija’ (toliau — Konvencija) siekiama esamas dvisales kilmés taisykliy
sistemas, nustatytas Konvencijos susitarian¢iyjy Saliy tarpusavyje sudarytais dviSaliais
laisvosios prekybos susitarimais, perkelti ; daugiaSale sistemg, nedarant poveikio tuose
dvisaliuose susitarimuose nustatytiems principams;

4) Sajunga ir Maroko Karalyst¢ Konvencijg pasira$é atitinkamai 2011 m. birzelio 15 d. ir
2012 m. balandzio 18 d.;
(5) Sajunga ir Maroko Karalysté¢ savo ratifikavimo dokumentus Konvencijos depozitarui

deponavo atitinkamai 2012 m. kovo 26 d. ir 2019 m. geguzés 6 d. Tod¢l Konvencija, pagal
jos 10 straipsnio 3 dalj, Sgjungai ir Maroko Karalystei jsigaliojo atitinkamai 2012 m.
geguzes 1 d. ir 2019 m. liepos 1 d.;

! OL ESL 70,2000 3 18, p. 2.
2 OL ES L 54,2013 2 26, p. 4.
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(6)

(7

(8)

©)

(10)

(11)

atsizvelgiant ] Maroko praSyma dél eksporto i§ Sgjungos j Maroka, ribotam aliejy ir tabako
gaminiy kiekiui tam tikromis saglygomis gali biiti taikomas lengvatinis rezimas 5 metus nuo
Sio sprendimo taikymo pradzios dienos;

Konvencija buvo i$ dalies pakeista 2023 m. gruodzio 7 d. Visos Europos ir Vidurzemio
jiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioninés konvencijos jungtinio
komiteto sprendimu Nr. 1/2023°, taip pat 2024 m. gruodzio 12 d. Sprendimais Nr. 1/2024*
ir Nr.©2/2024°;

todél Susitarimo 4 protokolas turéty buti i§ dalies pakeistas, jtraukiant dinamine nuorodg j
Konvencijg, kad visais atvejais buty vadovaujamasi naujausia galiojanc¢ia Konvencijos
redakcija, ir jtraukiant tam tikriems aliejaus ir tabako gaminiams skirtag kilmés statusg
turin¢iy produkty kvoty sistema;

Sajunga ir Maroko Karalyste susitaré iki 2027 m. gruodzio 31 d. taikyti i§ dalies pakeistos
Konvencijos taisyklémis grindziamg alternatyviy kilmés taisykliy rinkinj, kuris dvisaliu
pagrindu gali buti taikomas kaip alternatyva Konvencijoje nustatytoms kilmes taisykléms;

Sis sprendimas, kuriuo atlickami techniniai 4 protokolo pakeitimai, neturi jtakos to
protokolo nuostatoms ir deklaracijoms — jos néra i$ dalies kei¢iamos ar pakei¢iamos;

Sis sprendimas neturés poveikio Maroko Karalystés pozicijai dél bet kokiy veiksmy su
Europos Sajunga siekiant uztikrinti abiejy Saliy dvisale partneryste reglamentuojanciy
dokumenty teisinj stabiluma,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

1. Europos ir VidurZemio jiiros regiono Saliy susitarimo, steigian¢io Europos Bendrijy bei jy
valstybiy nariy ir Maroko Karalystés asociacijg, 4 protokolo ,,.D¢l savokos ,,produkty kilme*
apibrézimo ir administracinio bendradarbiavimo metody* [-VII antrastinés dalys, [-VI priedai,
bendra deklaracija dél Andoros Kunigaikstystés ir Bendra deklaracija dél San Marino Respublikos
pakei€iamos taip:

2023 m. gruodzio 7 d. Visos Europos ir Vidurzemio jiiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy
regioninés konvencijos jungtinio komiteto sprendimas Nr. 1/2023, kuriuo i$ dalies keic¢iama Visos Europos ir
VidurZzemio jiros regiono valstybiy preferenciniy kilmeés taisykliy regioniné konvencija, (OL L, 2024/390,
2024 2 19, ELI: http://data.curopa.cu/eli/dec/2024/390/0j)

2024 m. gruodzio 12 d. Visos Europos ir Vidurzemio juros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy
regioninés konvencijos jungtinio komiteto sprendimas Nr. 1/2024 (OL L, 2025/16,2025 1 9).

2024 m. gruodzio 12 d. Visos Europos ir Vidurzemio juros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy
regioninés konvencijos jungtinio komiteto sprendimas Nr. 2/2024 (OL L, 2025/17,2025 1 9).
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., I antrastiné dalis
Bendrosios nuostatos

1 straipsnis
Kilmeés taisyklés

1. Igyvendinant Susitarimg taikomas Visos Europos ir Vidurzemio jiiros regiono valstybiy
preferenciniy kilmés taisykliy regioninés konvencijos® (toliau — Konvencija) su
paskutiniais pakeitimais, paskelbtais Europos Sqgjungos oficialiajame leidinyje, 1 priedélis
ir atitinkamos II priedélio nuostatos.

2. Visos nuorodos ] ,atitinkamg susitarimg® Konvencijos I priedélyje ir atitinkamose II
priedélio nuostatose laikomos nuorodomis i Europos ir Vidurzemio jiros regiono Saliy
susitarimg, steigiantj Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Maroko Karalystés

asociacijg.
2 straipsnis
Alternatyvios taikytinos kilmés taisyklés
1. Nepaisant §io protokolo 1 straipsnio, jgyvendinant Susitarimg produktai, kurie pagal §io

protokolo A priedélyje nurodytas alternatyvias taikytinas kilmés taisykles (toliau —
pereinamojo laikotarpio taisyklés) igyja lengvatinés kilmés statusa, taip pat laikomi
Europos Sajungos arba Maroko Karalystés kilmeés produktais.

2. Pereinamojo laikotarpio taisyklés, i kurias daroma nuoroda 1 dalyje, taikomos iki 2027 m.
gruodzio 31 d. arba iki tol, kol paskutine FEuropos Sgjungos oficialiajame leidinyje
paskelbta Konvencijos redakcija bus paskelbta Maroko oficialiajame leidinyje,
atsizvelgiant ] tai, kuri data ankstesné.

3 straipsnis
Su tam tikry produkty kvotomis susijusios kilmés taisyklés

1. Nepaisant Konvencijos I priedélio II priedo ir Sio protokolo A priedélio II priedo saraso
taisykliy, Sio protokolo B priedélyje iSvardytiems produktams 5 metus nuo Sio Susitarimo
jsigaliojimo dienos taikomos tik Sio B priedélio nuostatos.

2. B priedé¢lio nuostaty jgyvendinimas ir jo taikymo poveikis reguliariai stebimi ir
apzvelgiami Asociacijos komitete ne véliau nei po 4 mety po B priedélio jsigaliojimo.
Remdamasi apzvalgos rezultatais, Asociacijos taryba gali nuspresti B priedel; i§ dalies
pakeisti.

4 straipsnis

Sio sprendimo taikymo tikslais, prekiy kilmés jrodymai gali biti i¥duodami atgaline data, jei
eksporto veikla vykdoma laikotarpiu nuo 2025 m. sausio 1 d. iki Sio sprendimo jsigaliojimo
dienos.*

2. 4 protokolo VIII antrastine dalis i§ dalies kei¢iama taip:

6 OL ES L 54,2013 2 26, p. 4.
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»II antrastiné dalis
Baigiamosios nuostatos
S straipsnis

Protokolo pakeitimai

Asociacijos taryba gali nuspresti i§ dalies pakeisti Sio Protokolo nuostatas.

6 straipsnis
Gincy sprendimas

1. Jeigu dél 34 ir 35 straipsniuose nurodyty tikrinimo procediry arba Sio priedélio aisSkinimo
kyla gin¢y, kuriy negali iSspresti tikrinimo praSanti muitin€ ir uz to tikrinimo atlikimag
atsakinga muiting, tie gincai perduodami spresti Asociacijos komitetui.

2. Importuotojo ir importuojancios Salies muitinés gincai visais atvejais sprendziami pagal tos
Salies teisés aktus.

7 straipsnis
Pasitraukimas is Konvencijos

1. Jeigu Sajunga arba Maroko Karalysté rastu praneSa Konvencijos depozitarui apie ketinimag
pasitraukti i§ Konvencijos pagal jos 9 straipsnj, Europos Sajunga ir Maroko Karalysté
nedelsdamos pradeda derybas dél kilmés taisykliy, kad biity galima jgyvendinti Susitarima.

2. Iki tol, kol jsigalios tokios naujos per derybas sutartos kilmés taisyklés, Susitarimui toliau
taikomos Konvencijos I priedélyje pateiktos kilmés taisyklés ir, jei taikytina, atitinkamos 11
priedélio nuostatos, galiojanCios pasitraukimo momentu. Taciau nuo pasitraukimo
momento laikoma, kad Konvencijos I priedélyje pateiktomis kilmés taisyklémis ir, jei
taikytina, atitinkamomis II priedélio nuostatomis dvisalé kumuliacija leidziama tik tarp
Sajungos ir Maroko Karalystés.

2 straipsnis

Sprendimas jsigalioja ir pradedamas taikyti jo priémimo diena.

Priimta [...]

Asociacijos tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké
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A priedélis

ALTERNATYVIOS TAIKYTINOS KILMES TAISYKLES

(taisyklés arba pereinamojo laikotarpio taisyklés)

SAVOKOS ,, PRODUKTU KILME** APIBREZIMAS IR ADMINISTRACINIO

TURINYS

TIKSLAI

BENDRADARBIAVIMO METODAI

I ANTRASTINE DALIS.  BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis.

Terminy apibréztys

Il ANTRASTINE DALIS. SAVOKOS ,,PRODUKTU KILME“ APIBREZIMAS

2 straipsnis.
3 straipsnis.
4 straipsnis.
5 straipsnis.
6 straipsnis.
7 straipsnis.
8 straipsnis.
9 straipsnis.
10 straipsnis.
11 straipsnis.

12 straipsnis.

Bendrieji reikalavimai

Tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje gauti produktai
Pakankamas apdorojimas ar perdirbimas

Gincy sprendimas

Nepakankamas apdorojimas ar perdirbimas

Kilmés kumuliacija

Kilmés kumuliacijos taikymo salygos

Kvalifikacinis vienetas

Rinkiniai

Neutraliis elementai

Apskaitos atskyrimas

IIT ANTRASTINE DALIS. TERITORINIAI REIKALAVIMAI

13 straipsnis.
14 straipsnis.

15 straipsnis.

TeritoriSkumo principas
Nekeitimas

Parodos
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IV ANTRASTINE DALIS. SALYGINIS

16 straipsnis.

APMOKESTINIMAS
NEAPMOKESTINIMAS MUITAIS

Salyginis apmokestinimas arba neapmokestinimas muitais

V ANTRASTINE DALIS. PREKIU KILMES JRODYMAS

17 straipsnis.
18 straipsnis.
19 straipsnis.
20 straipsnis.
21 straipsnis.
22 straipsnis.
23 straipsnis.
24 straipsnis.
25 straipsnis.
26 straipsnis.
27 straipsnis.
28 straipsnis.
29 straipsnis.

30 straipsnis.

Bendrieji reikalavimai

Kilmés deklaracijos surasSymo salygos

Patvirtintas eksportuotojas

EUR.1 judéjimo sertifikato iSdavimo tvarka

EUR.1 judéjimo sertifikaty iSdavimas atgaline data
EUR.1 judéjimo sertifikato dublikato iSdavimas
Kilmés jrodymo galiojimas

Laisvosios zonos

Importo reikalavimai

Importavimas dalimis

Atleidimas nuo reikalavimo pateikti kilmés jrodyma
Neatitikimai ir formalios klaidos

Tiekéjo deklaracija

Eurais apskaiciuotos sumos

ARBA

VI ANTRASTINE DALIS. BENDRADARBIAVIMO PRINCIPAI IR PATVIRTINAMIEJI

31 straipsnis.

32 straipsnis.

VII ANTRASTINE DALIS. ADMINISTRACINIS BENDRADARBIAVIMAS

33 straipsnis.
34 straipsnis.

35 straipsnis.

DOKUMENTAI

Patvirtinamieji dokumentai, kilmés jrodymu ir papildomy dokumenty

saugojimas

Gincy sprendimas

PraneSimas ir bendradarbiavimas
Kilmés jrodymy tikrinimas

Tiekéjo deklaraciju tikrinimas
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36 straipsnis.

Sankcijos

VIII ANTRASTINE DALIS. A PRIEDELIO TAIKYMAS

37 straipsnis.
38 straipsnis.
39 straipsnis.
40 straipsnis.
41 straipsnis.
Priedy sarasas
I PRIEDAS.

II PRIEDAS.

III PRIEDAS.

IV PRIEDAS.

V PRIEDAS.

VI PRIEDAS.

VII PRIEDAS.

Europos ekonominé erdvé
LichtenSteinas

San Marino Respublika
Andoros KunigaikS$tysté

Seuta ir Melilja

II priedo jvadinés pastabos

Apdorojimo ar perdirbimo operacijuy, kurias reikia atlikti su kilmés statuso

neturinfiomis medziagomis, kad pagamintas produktas jgytuy kilmés statusa,

sarasas

Kilmés deklaracijos tekstas

EUR.1 judéjimo sertifikato ir prasymo iSduoti EUR.1 judéjimo sertifikata

pavyzdziai
Su Seutos ir Meliljos kilmés produktais susijusios specialios salygos
Tiekéjo deklaracija

Ilgalaikeé tiekéjo deklaracija
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I ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Terminy apibréZtys

Siose taisyklése vartojamy terminy apibréztys:

a) taikanioji Susitarian¢ioji Salis — PEM konvencijos Susitarian¢ioji Salis, §ioms taisykléms
lygiavertes kilmés taisykles jtraukusi | savo dviSalius lengvatinio prekybos rezimo susitarimus su
kita PEM konvencijos Susitariancigja Salimi, ir apima Susitarimo Salj;

b) skirsniai, pozicijos ir subpozicijos — skirsniai, pozicijos ir subpozicijos (Zzymimos keturiy ar
SeSiy skaitmeny kodais), j kuriuos suskirstyta Suderintg prekiy aprasymo ir kodavimo sistema
(toliau — Suderinta sistema (SS)) sudaranti nomenklatiira, i§ dalies pakeista remiantis 2004 m.
birzelio 26 d. Muitiniy bendradarbiavimo tarybos rekomendacija;

c) zodis ,.klasifikuojama“ reiSkia, kad preké yra priskiriama tam tikrai Suderintos sistemos
pozicijai ar subpozicijai;

d) siunta — produktai, kurie:
1) vieno eksportuotojo vienu metu siunc¢iami vienam gavéjui arba
i1) siuniami su vienu transporto dokumentu, su kuriuo jie vezami nuo eksportuotojo iki

gavéjo, arba, jei tokio dokumento néra, su viena saskaita faktiira;

e) terminas ,,Salies arba taikanc¢iosios Susitariangiosios Salies muitiné* Europos Sajungos
atveju reiskia bet kurig Europos Sgjungos valstybiy nariy muiting;

f) muitiné verté — verté, nustatyta pagal 1994 m. Susitarimg dé¢l Bendrojo susitarimo dél muity
tarify ir prekybos VII straipsnio jgyvendinimo (PPO susitarimg dél muitinio jvertinimo);

g) gamintojo kaina (ex-works kaina) — kaina, ex-works salygomis uz produkta sumokéta Salyje
gamintojui, kurio jmongje atlikta paskutiné apdorojimo arba perdirbimo operacija, jeigu j §ig kaing
jtraukta visy panaudoty medziagy verté ir visos kitos su produkto gamyba susijusios sgnaudos ir 1§
jos i8skaiciuoti visi vidaus mokesciai, kurie yra arba gali buti graZinti gautajj produkta eksportavus.
Jei paskutiné apdorojimo ar perdirbimo operacija atlickama pagal subrangos sutart] su gamintoju,
terminas ,,gamintojas‘ reiskia subrangovg jdarbinusig jmong.

Jei | sumokéty fakting kaing néra itrauktos visos su produkto gamyba susijusios sagnaudos, faktiskai
patirtos Salyje, gamintojo kaina (ex-works kaina) yra lygi visy $iy sgnaudy sumai, i§ kurios
1$skaiCiuoti visi vidaus mokesciai, kurie yra ar gali buti grazinti gautajj produkta eksportavus;

h) pakei¢iamos medziagos, arba pakei¢iami produktai, — tos pacios rusies ir prekinés kokybés
medziagos arba produktai, kuriy techninés ir fizinés charakteristikos yra vienodos ir kuriy negalima
atskirti vieny nuo kity;
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1) preké — medziaga ir produktas;

1) gamyba — apdorojimas ar perdirbimas, jskaitant surinkima;

k) medziaga — produkto gamyboje naudojama sudedamoji dalis, Zaliava, komponentas, detalé
ir kt.;

1) didziausias kilmés statuso neturinciy medziagy kiekis — didziausias leidziamas kilmés

statuso neturin¢iy medziagy kiekis, kurj panaudojus gamyba laikoma pakankamu apdorojimu ar
perdirbimu, kad produktas jgyty kilmés statusa. Sis kiekis gali bati isreik$tas produkto gamintojo
kainos (ex-works kainos) procentine dalimi arba tokiy panaudoty medziagy, priskiriamy nurodytai
skirsniy grupei, skirsniui, pozicijai ar subpozicijai, neto masés procentine dalimi;

m)  produktas — gaminamas produktas, net jei jis skirtas véliau naudoti atliekant kitag gamybos
operacija;

n) teritorija — Salies sausumos teritorija, vidaus vandenys ir teritoring jura;

0) pridétiné verté — gamintojo kaina (ex-works kaina), i§ kurios iSskaiCiuota visy panaudoty
kity taikané¢iyjy Susitariandiyjy Saliy, su kuriomis taikoma kumuliacija, kilmés medZiagy muitiné
verte, arba, jei muitiné verté nezinoma ir negali buti nustatyta, pirmoji galima nustatyti kaina,
sumokéta uz medziagas eksportuojancioje Salyje;

p) medziagy verté — panaudoty kilmés statuso neturin€iy medziagy muitiné verté importo metu
arba, jei ji nezinoma ir negali biiti nustatyta, pirmoji galima nustatyti kaina, sumokéta uz medziagas
eksportuojanioje Salyje. Jei reikia nustatyti panaudoty kilmés statusa turinéiy medziagy verte, $is
punktas taikomas mutatis mutandis.
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11 ANTRASTINE DALIS
SAVOKOS ,,PRODUKTU KILME“ APIBREZIMAS

2 straipsnis
Bendrieji reikalavimai

Igyvendinant Susitarima, kilusiais i§ Salies laikomi $ie j kita Salj eksportuojami produktai:
a) tik Salyje gauti produktai, kaip apibrézta 3 straipsnyje;

b) Salyje gauti produktai, kuriuose yra ne vien tik joje gauty medZziagy, jeigu tos
medziagos toje Salyje buvo pakankamai apdorotos arba perdirbtos, kaip apibrézta 4
straipsnyje.

3 straipsnis
Tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje gauti produktai

1. Tik Salyje gautais produktais laikomi §ie j kita Salj eksportuojami produktai:

a) mineraliniai produktai ir natiiralus vanduo, iSgauti i§ jos Zemés gelmiy arba jiiros
dugno;

b) joje i8auginti arba surinkti augalai, jskaitant vandens augalus, ir augaliniai produktai;
c) joje atsivesti ir uzauginti gyvi gyviinai;,

d) produktai, gauti i$ joje uzauginty gyvy gyviny;

e) produktai, pagaminti paskerdus joje atsivestus ir uZaugintus gyvinus;
f) produktai, gauti i$ joje vykdomos medzioklés ar Zvejybos;
g2) akvakultiiros produktai, jei Zuvys, véZiagyviai, moliuskai ir kiti vandens bestuburiai

joje veisiami ir auginami i8 ikry, lervy, mailiaus arba jaunikliy;

h) Jiiry zvejybos ir kiti produktai, i§gauti 1§ jliros jos laivais uz teritorings jiiros riby;

1) produktai, pagaminti jos Zvejybos produkty perdirbimo laivuose tik i§ h punkte
nurodyty produkty;

) joje surinkti naudoti gaminiai, tinkami tik zaliavoms atgauti;

k) joje vykdomos gamybos atliekos ir lauZas;

1) produktai, iSgauti i$ jiiros dugno arba podugnio, esanciy uz jos teritorinés juros riby,

jet ji turi i§imting teis¢ juos eksploatuoti;

m) prekeés, joje pagamintos tik i§ a—1 punktuose nurodyty produkty.
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2. Atitinkamai $io straipsnio 1 dalies h ir i punktuose vartojami terminai ,,jos laivai® ir ,,jos
zvejybos produkty perdirbimo laivai® taikomi tik tiems laivams ir zvejybos produkty perdirbimo
laivams, kurie atitinka visus Siuos reikalavimus:

a) yra registruoti eksportuojanéioje arba importuojancioje Salyje;
b) plaukioja su eksportuojanéios arba importuojanéios Salies véliava;
c) atitinka vieng i§ toliau nurodyty salygy:

1) ne maziau kaip 50 % jy nuosavybés teise priklauso eksportuojancios arba
importuojancios Salies pilietiams arba

i1) jie priklauso bendrovéms, kuriy:

pagrindiné buveiné ir pagrindiné verslo vieta yra eksportuojancioje arba
importuojancioje Salyje ir

ne maziau kaip 50% nuosavybés teise priklauso eksportuojanciai arba
importuojanciai Saliai arba $iy Saliy vieSiesiems subjektams ar pilieiams.

3. Taikant 2 dalj, kai eksportuojanti arba importuojanti Salis yra Europos Sajunga, laikoma,
kad tai yra Europos Sajungos valstybés narés.

4. Taikant 2 dalj, ELPA valstybés laikomos viena taikanciaja Susitarian¢igja Salimi.

4 straipsnis
Pakankamas apdorojimas ar perdirbimas

1. Nedarant poveikio Sio straipsnio 3 dalies ir 6 straipsnio taikymui, produktai, kurie néra tik
tam tikroje Salyje gauti produktai, laikomi pakankamai apdorotais ar perdirbtais, jei jvykdomos II
priedo sarase atitinkamoms prekéms nustatytos salygos.

2. Jeigu pagal 1 dalj kurioje nors Salyje kilmeés statusa jgijes produktas panaudojamas kaip
medZziaga kitam produktui pagaminti, | kilmés statuso neturin¢ias medziagas, kurios gal¢jo biiti
panaudotos jam pagaminti, neatsizvelgiama.

3. Kiekvieno produkto atveju nustatoma, ar laikomasi 1 dalyje nustatyty reikalavimy.

Taciau kai atitinkama taisyklé yra grindZziama didZiausio kilmés statuso neturin¢iy medziagy kiekio
kriterijumi, Saliy muitinés gal leisti eksportuotojams produkto gamintojo kaing (ex-works kaina) ir
kilmes statuso neturin¢iy medZziagy verte apskaiciuoti pagal vidurkj, kaip nustatyta 4 dalyje, siekiant
atsizvelgti | sanaudy ir valiuty kurso svyravimus.

4. Kai taikoma 3 dalies antra pastraipa, vidutin¢ produkto gamintojo kaina (ex-works kaina) ir
vidutiné panaudoty kilmeés statuso neturin¢iy medziagy verté apskaiiuojama atitinkamai remiantis
visy ankstesniais finansiniais metais parduoty tokiy paciy produkty gamintojo kainy (ex-works
kainy) suma ir visiems tokiems patiems produktams pagaminti ankstesniais finansiniais metais, kaip
nustatyta eksportuojanéioje Salyje, panaudoty kilmés statuso neturindiy medziagy veréiy suma,
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arba, jeigu néra visy finansiniy mety statistikos, pasirinkus ne trumpesnj kaip trys ménesiai
laikotarpj.

5. Eksportuotojai, pasirinke skai¢iavimg pagal vidurkj, §] metoda taiko nuosekliai kitais metais
po ataskaitiniy finansiniy mety arba prireikus kitais metais po trumpesnio laikotarpio, naudojamo
kaip ataskaitinis laikotarpis. Jie gali nustoti taikyti §] metoda, kai konkreciais finansiniais metais
arba atitinkamu ne trumpesniu kaip trys ménesiai laikotarpiu nustato, jog sanaudy arba valiuty
kurso svyravimai, dél kuriy buvo pasirinkta taikyti §] metoda, pasibaige.

6. Siekiant nustatyti, ar laikomasi reikalavimo nevirSyti didziausio kilmés statuso neturinciy
medziagy kiekio, 4 dalyje nurodyti vidurkiai naudojami kaip gamintojo kaina (ex-works kaina) ir
kilmés statuso neturinc¢iy medziagy verte.

5 straipsnis
Gincy sprendimas

1. Nukrypstant nuo 4 straipsnio ir laikantis Sio straipsnio 2 ir 3 daliy, kilmés statuso neturincias
medziagas, kuriy, vadovaujantis II priedo sarase nustatytomis salygomis, negalima naudoti
atitinkamam produktui pagaminti, vis délto Siuo tikslu galima naudoti, jeigu jvertinta bendra
produkto neto masé ar verté nevirSija:

a) 15 % produkto neto masés, jei produktas priskiriamas 2 ir 4-24 skirsniams, iSskyrus 16
skirsniui priskiriamus perdirbtus zuvininkystés gaminius;

b) 15 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos), jei tai yra a punkte nenurodytas
produktas.

Si dalis netaikoma produktams, kurie priskiriami Suderintos sistemos 50—63 skirsniams ir kuriems
taikomi I priedo 6 ir 7 pastabose minimi leistinieji nuokrypiai.

2. Taikant Sio straipsnio 1 dalj, neleidZiama virSyti né vieno didZiausio kilmeés statuso
neturin¢iy medziagy kiekio procentinio dydzio, nurodyto II priedo saraSe nustatytose taisyklése.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalys netaikomos tik Salyje gautiems produktams, kaip apibrézta 3
straipsnyje. Taciau, nedarant poveikio 6 straipsnio ir 9 straipsnio 1 dalies taikymui, minétose
nuostatose numatytas leistinasis nuokrypis vis délto taikomas produktams, kuriems pagal 11 priedo
saraSe nurodytg taisykle pagaminti turi biiti naudojamos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje gautos

medziagos.
6 straipsnis
Nepakankamas apdorojimas ar perdirbimas
1. Nedarant poveikio $io straipsnio 2 dalies taikymui ir neatsizvelgiant | tai, ar 4 straipsnio

reikalavimai jvykdyti, kilmés statusas produktams nesuteikiamas dél $iy nepakankamo apdorojimo
ar perdirbimo operacijy:
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2.

a) operacijy, kuriomis uztikrinama, kad produktai islikty geros buklés juos vezant ir
saugant;

b) pakuociy iSardymo ir surinkimo;

c) plovimo, valymo; dulkiy, oksido, alyvos, dazy ar kitokiy dangy nuvalymo;

d) tekstilés lyginimo arba presavimo;

e) paprasty dazymo ir poliravimo operacijy;

f) ryziy lukStenimo ir dalinio ar visiSko malimo; gridy ir ryziy poliravimo ir
glaziiravimo;

g) cukraus dazymo ar aromatizavimo arba cukraus gabaléliy formavimo operacijy;

dalinio arba visiSko cukraus kristaly malimo;

h) vaisiy, rieSuty ir darzoviy lupimo, kauliuky i§¢émimo ir lukstenimo;
1) galandimo, paprasto slifavimo arba paprasto pjaustymo;
1) sijojimo, atrankinés patikros, riiSiavimo, klasifikavimo, kategorizavimo, derinimo

(iskaitant rinkiniy sudaryma);

k) paprasto i$pilstymo j butelius, skardines, flakonus, déjimo j maisus, déklus, dézes,
korteliy ar lenteliy tvirtinimo ir visy kity paprasty pakavimo operacijy;

1) zenkly, etikeCiy, logotipy ir kity panasSiy skiriamyjy zenkly tvirtinimo ar
spausdinimo ant produkty ar jy pakuociy;

m) paprasto vienos ar keliy riisiy produkty sumai§ymo;

n) cukraus sumaiSymo su bet kokia medziaga;

0) paprasto vandens pridéjimo arba produkty praskiedimo, dehidratacijos arba
denatiiracijos;

P) paprasto gaminio surinkimo i§ daliy sudarant uZzbaigta gaminj arba produkty

1Sardymo | dalis;
q) gyviiny skerdimo;
r) dviejy ar keliy operacijy, iSvardyty a—q punktuose, derinio.

Nustatant, ar konkretaus produkto apdorojimas ar perdirbimas turi buti laikomas

nepakankamu, kaip apibrézta 1 dalyje, atsizvelgiama j visas eksportuojanéioje Salyje su tuo

produktu atliktas operacijas.

7 Straipsnis
Kilmés kumuliacija
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1. Nedarant poveikio 2 straipsnio taikymui, j kita Salj eksportuojami produktai yra laikomi
eksportuojanios Salies kilmés produktais, jeigu jie yra gauti toje Salyje ir juose yra taikaniosios
Susitarian¢iosios Salies, i§skyrus eksportuojan¢ia Salj, kilmés medZiagy ir jeigu eksportuojancioje
Salyje atlikty apdorojimo ar perdirbimo operacijy mastas yra didesnis nei 6 straipsnyje nurodyty
operacijy mastas. Tokios medziagos nebitinai turi buti pakankamai apdorotos arba perdirbtos.

2. Jeigu eksportuojancioje Salyje atlikty apdorojimo ar perdirbimo operacijy mastas néra
didesnis nei 6 straipsnyje nurodyty operacijy mastas, gautas produktas, kuriame yra kitos
taikan¢iosios Susitarian¢iosios Salies kilmés medziagu, laikomas eksportuojanéios Salies kilmés
produktu tik tuo atveju, jei joje sukurta pridétiné verté yra didesné uz panaudoty bet kurios 1§ kity
taikanéiyjy Susitarian¢iyjy Saliy kilmés medZiagy verte. Priesingu atveju gautas produktas laikomas
kilusiu i§ tos taikandiosios Susitariandiosios Salies, kuriai priskiriama didziausia kilmés statusa
turinéiy medziagy, panaudoty gamybai eksportuojanéioje Salyje, verté.

3. Nedarant poveikio 2 straipsnio taikymui, jei tai yra ne 50—63 skirsniams priskiriami
produktai, taikan¢iojoje Susitariangiojoje Salyje, isskyrus eksportuojanéia Salj, atliktos apdorojimo
arba perdirbimo operacijos laikomos atliktomis eksportuojancioje Salyje, jeigu gauti produktai buvo
véliau apdoroti ar perdirbti toje eksportuojancioje Salyje.

4. Nedarant poveikio 2 straipsnio taikymui, jei tai yra 50-63 skirsniams priskiriami produktai
ir tik jei vykdoma dvialé prekyba tarp Saliy, importuojandioje Salyje atliktos apdorojimo ar
perdirbimo operacijos laikomos atliktomis eksportuojanéioje Salyje, jeigu produktai buvo véliau
apdoroti arba perdirbti toje eksportuojanéioje Salyje.

Taikant §ig dalj, Europos Sajungos stabilizacijos ir asociacijos proceso dalyvés ir Moldova
laikomos viena taikangiaja Susitarian¢igja Salimi.

5. Salys gali pasirinkti vienaaliskai iSplésti §io straipsnio 3 dalies taikymo sritj jtraukdamos
50-63 skirsniams priskiriamy produkty importg. Galimybe i$plésti taikymo sritj pasirinkusi Salis
apie tai pranesa kitai Saliai ir informuoja Europos Komisija pagal 8 straipsnio 2 dalj.

6. Taikant kumuliacijg pagal Sio straipsnio 3—5 dalis, kilmes statusa turintys produktai laikomi
eksportuojancios Salies kilmes produktais tik tuo atveju, jei joje atlikty apdorojimo arba perdirbimo
operacijy mastas yra didesnis nei 6 straipsnyje nurodyty operacijy mastas.

7. Eksportuojané¢ioje Salyje neapdoroty arba neperdirbty vienos i§ 1 dalyje nurodyty
taikan¢iyjy Susitarian¢iyjy Saliy kilmés produkty kilmés Salis iSlicka ta pati eksportuojant juos j
viena i§ kity taikan¢iyjy Susitarian¢iyjy Saliy.

8 straipsnis
Kilmés kumuliacijos taikymo sqlygos

1. 7 straipsnyje numatyta kumuliacija gali biiti taikoma tik jei:

a) taikandiosios Susitarian¢iosios Salys, dalyvaujanéios kilmés statuso jgijimo procese,
ir paskirties taikan&ioji Susitariangioji Salis taiko lengvatinio prekybos rezimo susitarima
pagal 1994 m. Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos (GATT) XXIV straipsnj ir
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b) prekeés kilmes statusa jgijo taikant Sioms taisykléms tapacias kilmés taisykles.

2. Nepaisant 1 dalies b punkto, Sio priedélio 7 straipsnyje numatyta kumuliacija gali biiti
taikoma Suderintos sistemos 1, 3, 16 (perdirbtiems Zuvininkystés produktams) ir 25-97 skirsniams
priskiriamoms prekéms, kurios kilmés statusa jgijo taikant kilmés taisykles pagal I priedélj ir
Konvencijos” II priedélj, jei Sios prekés yra taikandiosios Susitariantiosios Salies, su kuria
kumuliacija galima, kilmés.

3. PraneSimai apie kumuliacijai taikyti bitiny reikalavimy jvykdyma skelbiami Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje (C serijoje) ir Maroko oficialiajame leidinyje, laikantis Salyje
galiojancios tvarkos.

7 straipsnyje numatyta kumuliacija taikoma nuo tuose pranesSimuose nurodytos datos.

Salys Europos Komisijai pateikia i§samia informacija apie atitinkamus susitarimus, sudarytus su
kitomis taikanciosiomis Susitarian&iosiomis Salimis, jskaitant $iy taisykliy jsigaliojimo datas.

4. Tais atvejais, kai produktai kilmés statusg jgijo pagal 7 straipsnj taikant kilmés kumuliacija,
kilmés jrodyme turéty biti jrasas angly kalba ,, CUMULATION APPLIED WITH (atitinkamos (-4)
taikandiosios (-iyjy) Susitarian&iosios (-iyjy) Salies (-iy) pavadinimas (-ai) angly kalba)*.

Jei kaip kilmés jrodymas naudojamas EUR.1 judéjimo sertifikatas, Sis jraSas pateikiamas EUR.1
judéjimo sertifikato 7 langelyje.

5. Salys gali nuspresti tuo atveju, kai j jas eksportuojami produktai kilmés statusa jgijo
eksportuojanéioje Salyje taikant kilmés kumuliacija pagal 7 straipsnj, atleisti nuo pareigos j kilmés
irodyma jtraukti Sio straipsnio 3 dalyje nurodyta jrasa.

Salys apie atleidima nuo pareigos pranesa Europos Komisijai pagal 8 straipsnio 2 dalj.

9 straipsnis
Kvalifikacinis vienetas

1. Taikant Sias taisykles, kvalifikaciniu vienetu laikomas konkretus produktas, kuris,
klasifikuojant pagal Suderintos sistemos nomenklatiirg, latkomas baziniu vienetu. Todél:

a) kai produktas, kurj sudaro gaminiy grupé arba rinkinys, pagal Suderintos sistemos
taisykles yra klasifikuojamas jj priskiriant vienai pozicijai, ta visuma sudaro kvalifikacinj
vieneta;

b) kai siuntg sudaro tam tikras skaicius vienody produkty, priskiriamy tai paciai
Suderintos sistemos pozicijai, Sios taisyklés taikomos atskirai kiekvienam produktui.

2. Jei pagal Suderintos sistemos 5 bendraja taisykle pakuoté klasifikuojama kartu su produktu,
nustatant kilme ji taip pat vertinama kartu su produktu.

7 OL ES L 54,2013 2 26, p. 4.
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3. Reikmenys, atsarginés dalys ir jrankiai, siun¢iami kartu su jranga, mechanizmu, aparatu ar
transporto priemone, jeinantys j jprasta jy sudétj ir jtraukti | jy gamintojo kaing (ex-works kaing),
yra laikomi neatskiriama tos jrangos, mechanizmo, aparato ar transporto priemonés dalimi.

10 straipsnis
Rinkiniai
Rinkiniai, kaip apibrézta Suderintos sistemos 3 bendrojoje taisykléje, laikomi turinciais kilmés

statusg, jei kilmeés statusg turi visos jy sudétinés dalys.

Jei rinkinj sudaro kilmés statusg turintys ir kilmés statuso neturintys produktai, pats rinkinys vis
delto laikomas turinciu kilmés statusa, jeigu kilmeés statuso neturinciy produkty verté nevirsija 15 %
rinkinio gamintojo kainos (ex-works kainos).

11 straipsnis
Neutraliis elementai

Siekiant nustatyti, ar produktas turi kilmeés statusa, neatsizvelgiama i tolesniy elementy, kurie gali
buti naudojami produkto gamyboje, kilme:

a) energijos ir kuro;
b) jrangos ir jrenginiy;
c) mechanizmy ir jrankiy;
d) kity prekiy, kurios nejeina i galuting produkto sudétj ir néra tam skirtos.
12 straipsnis
Apskaitos atskyrimas
1. Jeigu produktui apdoroti ar perdirbti naudojamos kilmés statusg turincios ir jo neturincios

pakei¢iamos medZiagos, ekonominés veiklos vykdytojai gali uZtikrinti, kad tos medziagos biity
apskaitomos taikant apskaitos atskyrimo metoda, neprivalant atskirai jy laikyti.

2. Ekonominés veiklos vykdytojai gali uztikrinti, kad 1701 pozicijai priskiriami kilmeés statusa
turintys ir jo neturintys produktai biity apskaitomi taikant apskaitos atskyrimo metoda, neprivalant
atskirai jy laikyti.

3. Salys gali reikalauti, kad apskaitos atskyrimo metoda biity galima taikyti tik gavus iSankstinj
muitinés leidimg. Muitiné gali leidima suteikti taikydama tokias salygas, kokios, jos manymu, yra
tinkamos, ir stebi, kaip naudojamasi leidimu. Muitiné gali panaikinti leidima, jei metoda taikantis
asmuo netinkamai juo naudojasi arba nesilaiko kuriy nors kity Siose taisyklése nustatyty salygy.

Taikant apskaitos atskyrimo metoda turi bati uZtikrinta, kad eksportuojandios Salies kilmés
produktais bet kuriuo metu biity laikoma ne daugiau produkty, nei tuo atveju, jei atsargos biity
fiziSkai atskirtos.

Metodas taikomas ir jo taikymas registruojamas pagal eksportuojanéioje Salyje taikomus
bendruosius apskaitos principus.

10385/25 ADD 1 17
PRIEDAS ECOFIN 2 B LT



4. 1 ir 2 dalyse nurodyta metoda taikantis asmuo suraso prekiy kilmés jrodymus arba kreipiasi,
kad jie buty sura$yti produkty, kurie gali bati laikomi eksportuojan¢ios Salies kilmés produktais,
kiekiui. Metodg taikantis asmuo muitinés praSymu pateikia ty kiekiy apskaitos ataskaita.

III ANTRASTINE DALIS
TERITORINIAI REIKALAVIMAI

13 straipsnis
TeritoriSkumo principas

1. II antrastinéje dalyje iSdéstyty salygy atitinkamoje Salyje laikomasi nepertraukiamai.

2. Jei kilmés statusa turintys produktai, eksportuoti i§ Salies j kita $alj, grazinami, jie laikomi
neturinciais kilmés statuso, jeigu muitinei nepateikiama jai priimtiny jrodymy, kad:

a) grazinami produktai yra tie patys, kurie buvo eksportuoti, ir

b) su jais nebuvo atlikta jokiy kity operacijy, iSskyrus tas, kurios yra biitinos gerai
produkty biiklei i8laikyti, kol jie yra laikomi toje Salyje arba eksportuojami.

3. Kai prekés jgyja kilmés statusg pagal II antrastinés dalies salygas, laikoma, kad ne
eksportuojandioje Salyje atliktas i§ tos Salies eksportuoty ir véliau reimportuoty medziagy
apdorojimas ar perdirbimas neturi poveikio tam statusui, jeigu:

a) tos medziagos yra gautos tik eksportuojandioje Salyje arba jy apdorojimo ar
perdirbimo operacijy, atlikty pries jas eksportuojant, mastas yra didesnis nei 6 straipsnyje
nurodyty operacijy mastas ir

b) muitinei priimtinu biidu galima jrodyti, kad:

1) reimportuoti produktai yra gauti apdorojant ar perdirbant eksportuotas
medZiagas ir

i1) bendra pridétine verté, sukurta ne eksportuojandioje Salyje taikant §j
straipsnj, nevirsija 10 % galutinio produkto, kuriam prasoma suteikti kilmés statusa,
gamintojo kainos (ex-works kainos).

4. Taikant Sio straipsnio 3 dalj, II antrastin¢je dalyje i8deéstytos kilmés statuso jgijimo salygos
netaikomos ne eksportuojancioje Salyje atlieckamam apdorojimui ar perdirbimui. Ta¢iau jeigu
nustatant galutinio produkto kilmés statusg taikoma II priede pateiktame saraSe esanti taisyklé, kuria
nustatoma didziausia leistina kilmés statuso neturin¢iy medziagy verté, bendra eksportuojancios
Salies teritorijoje panaudoty kilmés statuso neturinéiy medziagy verté kartu su ne toje Salyje
sukurta bendra pridétine verte, taikant §j straipsnj, negali vir§yti nurodyto procentinio dydzio.

5. Taikant 3 ir 4 dalis, bendra pridétine verte laikomos visos sgnaudos, patirtos ne
eksportuojancioje Salyje, jskaitant ten jkomponuoty medziagy verte.
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6. Sio straipsnio 3 ir 4 dalys netaikomos produktams, kurie neatitinka II priedo sara$e nustatyty
salygy arba kuriuos pakankamai apdorotais arba perdirbtais galima laikyti tik tuo atveju, jei
taikomas 5 straipsnyje nustatytas bendras leistinasis nuokrypis.

7. Bet koks ne eksportuojandioje Salyje atlickamas apdorojimas ar perdirbimas, kuriam
taikomas Sia straipsnis, atlieckamas pagal laikinojo i§vezimo perdirbti ar panasSias procediiras.

14 straipsnis
Nekeitimas

1. Susitarimu numatytas lengvatinis rezimas taikomas tik Siy taisykliy reikalavimus
atitinkantiems ir importui j Salj jforminti deklaruojamiems produktams, jei tie produktai yra tie
patys produktai, kurie buvo eksportuoti i§ eksportuojantios Salies. Prie§ tai, kai produktai
deklaruojami vidaus vartojimui jforminti, jie neturi buti kaip nors pakeic¢iami arba su jais neturi biiti
atlickamos kitos operacijos, iSskyrus tas, kurios yra butinos gerai produkty biklei islaikyti arba
zenklams, etiketéms, plomboms ar dokumentams, kuriais uztikrinamas specialiy importuojancioje
iyjy) tranzito Salies (-iy) arba treCiosios (-iyjy) Salies (-iy), kurioje (-iose) siunta skaidoma,
muiting (-€s).

2. Produktus arba siuntas galima saugoti, jeigu juos priziliri treciosios (-iyjy) tranzito Salies (-
iy) muiting (-€s).

3. Nedarant poveikio Sio priedélio V antrastinés dalies nuostaty taikymui, siuntas galima

skaidyti, jei jas prizitri treciosios (-iyjy) salies (-iy), kurioje (-ose) jos skaidomos, muiting (-¢és).

4. Kilus abejoniy, importuojanti Salis gali prasyti, kad importuotojas arba jo atstovas bet
kuriuo metu pateikty visus reikiamus dokumentus, kuriais jrodoma, kad laikomasi Sio straipsnio; tai
gali biiti bet kokie patvirtinamieji dokumentai, visy pirma:

a) sutartiniai transporto dokumentai, pvz., konosamentai;
b) faktiniai ar konkretiis jrodymai, pagrjsti pakuoc¢iy Zenklinimu ar numeracija;
c) neklastojimo sertifikatas, iSduotas tranzito ar Salies (-iy) arba Salies (-iy), kurioje

siunta skaidoma, muitinés (-1y), arba bet kurie kiti dokumentai, kuriais jrodoma, kad prekeés

v —

y); arba
d) su paciomis prekémis susije jrodymai.

15 straipsnis
Parodos

1. Kilmés statusg turintiems produktams, eksponavimo tikslais siunc¢iamiems ] $alj, iSskyrus
Salis, kurioms pagal 7 ir 8 straipsnius taikoma kumuliacija, ir po parodos parduodamiems
importuoti j Salj, importo metu taikomas atitinkamas susitarimas, jeigu muitinei priimtinu biidu
jrodoma, kad:
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a) eksportuotojas i§siunté produktus i§ Salies j alj, kurioje organizuojama paroda, ir
ten juos eksponavo;

b) tas eksportuotojas produktus pardavé ar kitaip perleido asmeniui kitoje Salyje;

c) vykstant parodai ar iSkart po jos produktai buvo siun¢iami tokios buklés kaip ir
siunciant | parodg ir

d) 1 parodg iSsiysti produktai nebuvo naudojami jokiems kitiems tikslams, iSskyrus jy
demonstravimg parodoje.

2. Kilmés jrodymas iSduodamas arba surasomas pagal Sio priedélio V antrasting dalj ir jprastu
bidu pateikiamas importuojanéios Salies muitinei. Jame nurodomas parodos pavadinimas ir
adresas. Prireikus gali biiti reikalaujama pateikti papildomus patvirtinamuosius dokumentus,
kuriuose nurodomos produkty eksponavimo salygos.

3. 1 dalis taikoma bet kuriai prekybos, pramonés, Zemés iikio ar amaty parodai, mugei ar
panasiam vieSojo demonstravimo renginiui, kurie néra organizuojami parduotuvése ar verslo

muitiné.

IV ANTRASTINE DALIS
SALYGINIS APMOKESTINIMAS ARBA NEAPMOKESTINIMAS MUITAIS

16 straipsnis
Sqlyginis apmokestinimas arba neapmokestinimas muitais

1. Kilmés statuso neturin¢ioms medZiagoms, panaudotoms Suderintos sistemos 5063
skirsniams priskiriamiems Salies kilmés produktams, dél kuriy pagal $io priedélio V antrastine dalj
yra iduotas arba surasytas kilmés jrodymas, pagaminti, eksportuojancioje Salyje netaikomas joks
salyginis apmokestinimas arba neapmokestinimas muitais.

2. 1 dalyje nustatytas draudimas taikomas bet kokiam susitarimui dél eksportuojanéioje Salyje
gamybai panaudotoms medZiagoms taikomy muity arba jiems lygiaver¢io poveikio privalomyjy
mokeéjimy dalinio ar visiSko grazinimo, atsisakymo juos iSieskoti ar leidimo jy nemokéti, tuo atveju,
kai toks grazinimas, atsisakymas iSieskoti ar leidimas nemokéti specialiai ar faktiSkai yra taikomas
tada, kai 1§ nurodyty medziagy pagaminti produktai yra eksportuojami, bet netaikomas tada, kai jie
paliekami vidaus vartojimui.

3. Produkty, dé¢l kuriy iSduotas arba suraSytas kilmés jrodymas, eksportuotojas turi biiti
pasirenges muitinés praSymu bet kuriuo metu pateikti visus reikiamus dokumentus, kuriais jrodoma,
kad kilmés statuso neturin¢ioms medZiagoms, panaudotoms atitinkamiems produktams gaminti,
nebuvo taikytas saglyginis apmokestinimas muitais ir kad visi Sioms medziagoms taikytini muitai ar
jiems lygiaverc¢io poveikio privalomieji mokéjimai buvo faktiskai sumokeéti.

4. Sio straipsnio 1 dalyje nustatytas draudimas netaikomas Saliy tarpusavio prekybai
produktais, kurie kilmés statusa jgijo taikant 7 straipsnio 4 arba 5 dalyje nurodyta kilmés
kumuliacijg.
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5. Sio straipsnio 1 dalyje nustatytas draudimas netaikomas dvisalei Saliy tarpusavio prekybai
netaikant kumuliacijos su kitos taikan¢iosios Susitarian¢iosios Salies kilmés medZiagomis.

V ANTRASTINE DALIS
PREKIU KILMES JRODYMAS

17 straipsnis
Bendrieji reikalavimai

1. Vienos i§ Saliy kilmés produktams, importuojamiems j kita Salj, Susitarimo nuostatos
taikomos pateikus vieng i$ $iy kilmés jrodymuy:

a) EUR.1 judéjimo sertifikata, kurio pavyzdys pateikiamas §io priedélio IV priede;

b) 18 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais — deklaracija, kurig eksportuotojas suraso
saskaitoje faktiroje, pristatymo praneSime ar kuriame nors kitame komerciniame
dokumente, kuriame atitinkami produktai pakankamai i§samiai apibuidinti, kad juos biity
galima identifikuoti (toliau — kilmés deklaracija). Kilmés deklaracijos tekstas pateikiamas
Sio priedélio III priede.

2. Nepaisant Sio straipsnio 1 dalies, kilmés statusg turintiems produktams, kaip apibrézta Siose
taisyklése, 27 straipsnyje nurodytais atvejais Susitarimo nuostatos taikomos nereikalaujant pateikti
né vieno i8 Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty kilmés jrodymy.

3. Nedarant poveikio 1 dalies taikymui, Salys gali susitarti, kad joms vykdant lengvatine
tarpusavio prekyba 1 dalies a ir b punktuose iSvardyti kilmés jrodymai biity pakeisti pareiskimais
apie prekiy kilme, kuriuos surao elektroninéje duomeny bazéje pagal ty Saliy vidaus teisés aktus
registruoti eksportuotojai.

Pareiskimo apie prekiy kilme, kurj suraso elektroningje duomeny bazéje jregistruoti eksportuotojai,
naudojimas, dél kurio susitaria dvi ar daugiau taikané¢iyjy Susitariangiyjy Saliy, neturi trukdyti
taikyti jstrizinés kumuliacijos su kitomis taikanéiosiomis Susitariangiosiomis Salimis.

4. Taikydamos 1 dalj, Salys gali susitarti sukurti sistema, kuri leisty 1 dalies a ir b punktuose
iSvardytus kilmés jrodymus iSduoti ir (arba) pateikti elektroniniu budu.

5. Taikant 7 straipsnj, jei taikoma 8 straipsnio 4 dalis, taikan¢iojoje Susitariandiojoje Salyje
jsisteiges eksportuotojas, iSduodantis arba prasSantis iSduoti kilmés jrodyma remiantis kitu kilmeés
jrodymu, kurio atveju taikomas atleidimas nuo pareigos jtraukti 8 straipsnio 3 dalyje reikalaujama
jrasa, imasi visy butiny priemoniy uZztikrinti, kad buty jvykdytos kumuliacijos taikymo salygos, ir
turi biiti pasirenges pateikti muitinei visus susijusius dokumentus.

18 straipsnis
Kilmés deklaracijos surasymo sqlygos

1. 17 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta kilmés deklaracijg gali suraSyti:
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a) 19 straipsnyje apibréZtas patvirtintas eksportuotojas arba

b) bet kuris eksportuotojas dél bet kurios siuntos, sudarytos iS vienos ar daugiau
pakuociy, kuriose yra kilmés statusg turin¢iy produkty, kuriy bendra verté¢ nevirsija 6 000
EUR.

2. Kilmés deklaracija gali buti suraSyta, jeigu produktai gali buti laikomi taikanciosios
Susitarian&iosios Salies kilmés produktais ir atitinka kitus $iy taisykliy reikalavimus.

3. Kilmés deklaracijg surasantis eksportuotojas turi biiti pasirenges bet kuriuvo metu
eksportuojancios Salies muitinés praSymu pateikti visus reikiamus dokumentus, kuriais jrodomas
atitinkamy produkty kilmes statusas ir atitiktis kitiems Siy taisykliy reikalavimams.

4. Rengdamas kilmés deklaracijg eksportuotojas saskaitoje faktiiroje, pristatymo praneSime ar
kitame komerciniame dokumente spausdinimo masinéle ar spausdintuvu atspausdina arba
antspauduoja deklaracijos teksta, pateikta Sio priedélio III priede; Siuo tikslu jis pasirenka tame
priede pateikta deklaracijos teksta kuria nors kalba ir laikosi eksportuojancios Salies nacionalinés
teisés nuostaty. Jei deklaracija suraSoma ranka, reikia raSyti rasalu ir spausdintinémis raidémis.

5. Kilmés deklaracijag ranka pasiraso pats eksportuotojas. Taciau nereikalaujama, kad S$ias
deklaracijas pasirasSyty 19 straipsnyje apibréztas patvirtintas eksportuotojas, jeigu jis
eksportuojanios Salies muitinei rastiskai jsipareigoja prisiimti visa atsakomybe uz bet kurig kilmés
deklaracija, kurioje jis identifikuojamas, tarsi biity pats ta deklaracija pasiraSes ranka.

6. Kilmés deklaracija eksportuotojas gali surasyti, kai joje nurodyti produktai yra
eksportuojami arba jau eksportuoti (toliau — atgaline data suraSyta kilmés deklaracija), jei ta
deklaracija importuojancioje Salyje pateikiama per dvejus metus nuo joje nurodyty produkty
importo.

Jei siunta skaidoma pagal 14 straipsnio 3 dalj ir jei laikomasi to paties dvejy mety termino, kilmés
deklaracijg atgaline data suraso patvirtintas produkty eksporto Salies eksportuotojas.

19 straipsnis
Patvirtintas eksportuotojas

1. Eksportuojancios Salies muiting, vadovaudamasi nacionaliniais reikalavimais, gali leisti toje
Salyje jsisteigusiam eksportuotojui (toliau — patvirtintas eksportuotojas) sura$yti kilmés
deklaracijas, nepriklausomai nuo atitinkamy produkty vertés.

2. Tokio leidimo prasantis eksportuotojas muitinei priimtinu budu turi pateikti visas garantijas,
bitinas produkty kilmés statusui ir atitik¢iai kitiems Siy taisykliy reikalavimams patikrinti.

3. Muitiné patvirtintam eksportuotojui suteikia muitinés leidimo numerj, kuris nurodomas
kilmés deklaracijoje.

4. Muitin¢ tikrina, ar leidimu naudojamasi tinkamai. Ji gali panaikinti leidima, jei patvirtintas
eksportuotojas netinkamai juo naudojasi, ir jj panaikina, jei patvirtintas eksportuotojas nebeteikia 2
dalyje nurodyty garantijy.
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20 straipsnis
EUR.1 judéjimo sertifikato iSdavimo tvarka

1. Eksportuojanéios Salies muitineé EUR.1 judéjimo sertifikata iSduoda eksportuotojui arba
eksportuotojo atsakomybe jo jgaliotajam atstovui pateikus rastiSkg prasyma.

2. Tuo tikslu eksportuotojas arba jo jgaliotasis atstovas uzpildo EUR.1 judéjimo sertifikato ir
praSymo formas, kuriy pavyzdziai pateikiami Sio priedélio IV priede. Tos formos pildomos viena i§
kalby, kuria sudarytas Susitarimas, laikantis eksportuojancios Salies nacionalinés teisés nuostaty. Jei
pildoma ranka, turi biiti raSoma rasalu ir spausdintinémis raidémis. Produkty apraSymas pateikiamas
tam skirtame langelyje, nepaliekant tusciy eiluciy. Jeigu uzpildytame langelyje lieka tuscios vietos,
po paskutinigja apraSymo eilute bréziama horizontali linija, o tusCias plotas perbraukiamas.

3. EUR.1 judéjimo sertifikato 7 langelyje turi biiti jrasas angly kalba ,,REVISED RULES".

4. EUR.1 judé¢jimo sertifikatg iSduoti praSantis eksportuotojas turi biti pasirenges EUR.1
judéjimo sertifikata iSduodancios eksportuojanéios Salies muitinés praSymu bet kuriuo metu
pateikti visus reikiamus dokumentus, kuriais jrodomas atitinkamy produkty kilmés statusas ir
atitiktis kitiems $iy taisykliy reikalavimams.

5. Jei atitinkami produktai gali buiti laikomi kilmés statusg turinciais produktais ir atitinka kitus
$iy taisykliy reikalavimus, EUR. lest judéjimo sertifikata i¥duoda eksportuojancios Salies muitiné.

6. EUR.1 jud¢jimo sertifikatus iSduodanti muitiné¢ imasi visy biitiny priemoniy produkty
kilmés statusui ir atitik¢iai kitiems Siy taisykliy reikalavimams patikrinti. Tuo tikslu ji turi teise¢
reikalauti pateikti bet kokius jrodymus ir atlikti bet kokius eksportuotojo apskaitos registry
patikrinimus ar bet kokias kitas patikras, kurios, jos nuomone, yra biitinos. Be to, muitiné¢ uztikrina,
kad Sio straipsnio 2 dalyje nurodytos formos biity uZpildytos tinkamai. Visy pirma ji patikrina, ar
produktams aprasyti skirta vieta uZpildyta taip, kad nelikty vietos apgaulingiems papildomiems

JraSams.

7. EUR.1 jud¢jimo sertifikato iSdavimo data nurodoma EUR.1 judéjimo sertifikato 11
langelyje.

8. Muitin¢ EUR.1 judé¢jimo sertifikatg iSduoda ir perduoda eksportuotojui 1§ karto po to, kai

produktai yra faktiSkai eksportuoti arba toks jy eksportas uztikrintas.

21 straipsnis
EUR. 1 judéjimo sertifikaty iSdavimas atgaline data

1. Nepaisant 20 straipsnio 8 dalies, EUR.1 jud¢jimo sertifikatas gali biiti iSduotas po produkty,
kuriems jis skirtas, eksporto, jeigu:

a) eksporto metu jis nebuvo iSduotas deél klaidy, netyCinio aplaidumo ar ypatingy
aplinkybiy;
b) muitinei priimtinu biidu jrodoma, kad EUR.1 judéjimo sertifikatas buvo iSduotas, bet

del techniniy priezas¢iy nebuvo priimtas importuojant;
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C) galutin¢ atitinkamy produkty paskirties vieta eksporto metu nebuvo zinoma ir buvo
nustatyta jy pervezimo arba saugojimo metu ir po galimo siunty suskaidymo pagal 14
straipsnio 3 dalj;

d) EUR.1 arba EUR.MED judéjimo sertifikatas buvo iSduotas pagal PEM konvencijos
taisykles ir yra skirtas produktams, kuriems kilmes statusas suteiktas ir pagal Sias taisykles;
eksportuotojas imasi visy biitiny priemoniy uztikrinti, kad biity jvykdytos kumuliacijos
taikymo salygos, ir turi buti pasirenges pateikti muitinei visus susijusius dokumentus,
kuriais jrodoma, kad produktas turi kilmés statusg pagal Sias taisykles; arba

e) EUR.1 judé¢jimo sertifikatas buvo iSduotas remiantis 8 straipsnio 4 dalimi, o
importuojant j kita taikandiaja Susitarian¢iaja Salj reikia taikyti 8 straipsnio 3 dalj.

2. Siekdamas jgyvendinti 1 dali, eksportuotojas savo prasyme nurodo produkty, kuriems
skirtas EUR.1 jud¢jimo sertifikatas, eksporto vieta bei datg ir praSymo pateikimo prieZastis.

3. Muitiné EUR.1 judéjimo sertifikatg atgaline data gali iSduoti per dvejus metus nuo produkty
eksporto ir tik patikrinusi, ar eksportuotojo praSyme pateikta informacija atitinka kituose
atitinkamuose dokumentuose pateikta informacija.

4. Be 20 straipsnio 3 dalies reikalavimo, atgaline data iSduodami EUR.1 judéjimo sertifikatai
turi biti patvirtinti $iuo jrasu angly kalba: ,,ISSUED RETROSPECTIVELY*.

5. 4 dalyje nurodytas patvirtinimas jraSomas EUR.1 judéjimo sertifikato 7 langelyje.

22 straipsnis
EUR.1 judéjimo sertifikato dublikato iSdavimas

1. Jei EUR.1 judéjimo sertifikatas pavagiamas, pametamas ar sunaikinamas, eksportuotojas
gali kreiptis ] ji iSdavusig muiting, kad pagal jos turimus eksporto dokumentus bty suraSytas
dublikatas.

2. Be 20 straipsnio 3 dalies reikalavimo, pagal Sio straipsnio 1 dalj iSduotas dublikatas
patvirtinamas $iuo jraSu angly kalba: ,, DUPLICATE*.

3. 2 dalyje nurodytas patvirtinimas jraSomas EUR.1 judéjimo sertifikato dublikato 7 langelyje.

4. Dublikate nurodyta EUR.1 judéjimo sertifikato originalo iSdavimo data laikoma jo
jsigaliojimo data.

23 straipsnis
Kilmés jrodymo galiojimas

1. Kilmés jrodymas galioja deSimt ménesiy nuo iSdavimo ar suraSymo eksportuojancioje
Salyje dienos ir per ta laikotarpj pateikiamas importuojanios Salies muitinei.
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2. Kilmés jrodymai, kurie importuojandios Salies muitinei pateikiami pasibaigus 1 dalyje
nurodytam galiojimo laikotarpiui, gali buti priimami lengvatiniy muity tarify taikymo tikslais, jei
Sie dokumentai nebuvo pateikti iki nustatyto galutinio termino dél iSimtiniy aplinkybiy.

3. Kitais pavéluoto pateikimo atvejais importuojandios Salies muiting gali priimti kilmeés
jrodymus, jei produktai jai buvo pateikti iki minétojo galutinio termino.

24 straipsnis
Laisvosios zonos

1. Salys imasi visy batiny priemoniy uztikrinti, kad produktai, kuriais prekiaujama pateikus
kilmés jrodyma ir kuriuos vezant naudojamasi jy teritorijoje esancia laisvaja zona, nebiity pakeisti
kitomis prekémis ir su jais nebiity atlickamos jokios operacijos, iSskyrus jprastas operacijas, skirtas
tam, kad jy biiklé nesuprastéty.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, kai taikandiosios Susitariandiosios Salies kilmés produktai
importuojami i laisvajg zong su kilmés jrodymu ir yra apdorojami ar perdirbami, gali bati iSduotas
arba surasytas naujas kilmeés jrodymas, jei atliktos apdorojimo ar perdirbimo operacijos atitinka Sias
taisykles.

25 straipsnis
Importo reikalavimai

Kilmés jrodymai pateikiami importuojancios Salies muitinei toje Salyje galiojanéia tvarka.

26 straipsnis

Importavimas dalimis

Jeigu, importuotojo prasymu ir laikantis importuojanios Salies muitinés nustatyty salyguy,
1ISmontuoti arba nesurinkti produktai, apibrézti Suderintos sistemos 2 bendrosios aiSkinimo taisyklés
a punkte ir priskiriami XVI ir XVII skyriams arba 7308 ir 9406 pozicijoms, yra importuojami
dalimis, importuojant pirmaja siuntos dalj muitinei gali biti pateiktas bendras tokiy produkty kilmés

jrodymas.
27 straipsnis
Atleidimas nuo reikalavimo pateikti kilmés jrodymg
1. Produktai, kuriuos privatiis asmenys mazose siuntose siuncia kitiems privatiems asmenims

arba kurie yra keleiviy asmeninio bagazo dalis, pripazjstami kilmés statusg turinciais produktais;
pateikti kilmés jrodymo nereikalaujama, jei tokie produktai importuojami ne prekybos tikslais ir
deklaruojami kaip atitinkantys $iy taisykliy reikalavimus, be to, néra abejoniy del tokio deklaravimo
teisingumo.

2. Importas nelaikomas prekybiniu importu, jeigu paisoma visy Siy salygy:
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a) importas yra nereguliarus;

b) importuojami produktai yra skirti tik gavéjy, keleiviy ar jy Seimy asmeninéms
reikméms;

c) 1§ produkty pobiidzio ir kiekio aiSku, kad nesiekiama jokiy komerciniy tiksly.

3. Bendra ty produkty verté mazy siunty atveju neturi virSyti 500 EUR, o produkty, kurie yra
keleiviy asmeninio bagazo dalis, atveju — 1 200 EUR.

28 straipsnis
Neatitikimai ir formalios klaidos

1. Aptikus nedideliy kilmés jrodyme pateikty duomeny ir duomeny dokumente, kuris muitinés
jstaigai pateikiamas produkty importo formalumams atlikti, neatitikimy, kilmés jrodymas ipso facto
netampa niekinis, jeigu tinkamai nustatoma, kad tame dokumente pateikti duomenys atitinka
pateiktus produktus.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti dokumentai neturi biiti atmetami dél akivaizdziai formaliy
kilmeés jrodymo klaidy (pvz., spausdinimo klaidy), jeigu dél Siy klaidy nekyla abejoniy dél tuose
dokumentuose pateikty duomeny teisingumo.

29 straipsnis
Tiekéjo deklaracija

1. Kai EUR.1 judéjimo sertifikatas yra iSduodamas arba kilmés deklaracija yra surasoma
Salyje kilmés statusa turintiems produktams, kuriems pagaminti pagal 7 straipsnio 3 arba 4 dalj
buvo panaudotos i§ kitos taikandiosios Susitarian¢iosios Salies jveztos prekés, kurios buvo
apdorotos ar perdirbtos joje, bet nejgijo lengvatinés kilmés statuso, atsizvelgiama j pagal §j straipsnj
suraSyta Sioms prekéms skirtg tiekéjo deklaracija.

2. 1 dalyje nurodyta tiekéjo deklaracija yra naudojama kaip jrodymas, kad atitinkamos prekes
buvo apdorotos ar perdirbtos taikan¢iojoje Susitarian¢iojoje Salyje, siekiant nustatyti, ar produktai,
kuriuos gaminant buvo panaudotos §ios prekés, gali biiti laikomi eksportuojangios Salies kilmés
produktais ir ar jie atitinka kitus $iy taisykliy reikalavimus.

3. ISskyrus 4 dalyje nurodytus atvejus, tiekéjas kiekvienai prekiy siuntai suraso atskirg tiekéjo
deklaracija VI priede nustatyta forma popieriaus lape, pridedamame prie saskaitos fakturos,
pristatymo praneSimo ar kurio nors kito komercinio dokumento, kuriame atitinkamos prekés
pakankamai i§samiai apibudintos, kad jas biity galima identifikuoti.

4. Jeigu tiek¢jas konkreCiam klientui reguliariai tiekia prekes, kuriy apdorojimas ar
perdirbimas taikandiojoje Susitarian¢iojoje Salyje kurj laika, tikétina, nesikeis, jis gali pateikti
bendrg tiekéjo deklaracija, kuri taikoma ir vélesnéms ty prekiy siuntoms (toliau — ilgalaiké tiekéjo
deklaracija). Ilgalaike tiekéjo deklaracija paprastai gali galioti ne ilgiau kaip dvejus metus nuo jos
sura§ymo. Ilgesnio deklaracijos galiojimo salygas nustato taikanciosios Susitarianéiosios Salies,
kurioje ji suraSoma, muitiné. Tiek¢jas ilgalaike tiekéjo deklaracijg suraso VII priede nustatyta forma
ir apibidina atitinkamas prekes pakankamai iSsamiai, kad jas bty galima identifikuoti.
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Atitinkamam klientui ji pateikiama prie$ iSsiunciant jam pirmaja prekiy, kurioms ta deklaracija
skirta, siuntg arba kartu su pirmgja siunta. Jeigu ilgalaiké tiek¢jo deklaracija tiekiamoms prekéms
nebegalioja, tiekéjas apie tai nedelsdamas pranesa savo klientui.

5. 3 ir 4 dalyse nurodytos tiekéjo deklaracijos spausdinamos spausdinimo masinéle ar
spausdintuvu viena i§ kalby, kuria sudarytas Susitarimas, ir laikantis taikan¢iosios Susitarianciosios
Salies, kurioje ta deklaracija sura§oma, nacionalinés teisés; deklaracija ranka pasiraso pats tiekéjas.
Deklaracija taip pat gali biiti suraSoma ranka. Jei deklaracija suraSoma ranka, reikia raSyti rasalu ir
spausdintinémis raidémis.

6. Deklaracija suraSantis tiekéjas turi biiti pasirenges taikandiosios Susitarian&iosios Salies,
kurioje surasoma deklaracija, muitinés praS§ymu bet kuriuo metu pateikti visus reikiamus
dokumentus, kuriais jrodoma, kad toje deklaracijoje pateikta informacija yra teisinga.

30 straipsnis
Eurais apskaiciuotos sumos

1. Taikant 18 straipsnio 1 dalies b punktg ir 27 straipsnio 3 dalj, kai saskaitose faktiirose
produkty kainos nurodomos ne eurais, o kita valiuta, kiekvienais metais nacionaline Saliy valiuta
kiekviena atitinkama Salis nustato sumas, lygiavertes eurais apskai¢iuotoms sumomes.

2. 18 straipsnio 1 dalies b punktas arba 27 straipsnio 3 dalis siuntai taikomos atsizvelgiant | ta
valiuta, kuri buvo nurodyta sgskaitoje faktiiroje, pagal atitinkamos Salies nustatyta suma.

3. Sumos, kurios turi buiti nurodytos bet kuria nacionaline valiuta, ta valiuta turi biti
lygiavertés sumoms, apskai¢iuotoms eurais pirmaja spalio mén. darbo dieng. Tos sumos Europos
Komisijai praneSamos iki spalio 15 d. ir taikomos nuo kity mety sausio 1 d. Europos Komisija
atitinkamas sumas pranesa visoms suinteresuotosioms Salims.

4. Salis gali suapvalinti suma, gauta konvertavus eurais apskai¢iuota suma j jos nacionaling
valiuta, iki didesnio arba maZesnio skaiCiaus. Suapvalinta suma nuo sumos, gautos po
konvertavimo, negali skirtis daugiau kaip 5 %. Salis gali i$laikyti nepakeista savo ekvivalenta
nacionaline valiuta, atitinkantj eurais apskaiciuota suma, jei 3 dalyje nurodyto metinio patikslinimo
metu konvertuojant ta sumg prie§ jos suapvalinima ekvivalentas nacionaline valiuta padidé¢ja
maziau nei 15 %. Ekvivalentas nacionaline valiuta gali likti nepakeistas, jeigu po konvertavimo
ekvivalento verté sumazéty.

5. Saliai paprasius Asociacijos komitetas perziiiri eurais apskai¢iuotas sumas. Atlikdamas tg
perzilira, Asociacijos komitetas jvertina, ar pageidautina faktiskai iSlaikyti atitinkamy riby poveik].
Tuo tikslu ji gali nuspresti pakeisti eurais apskai€iuotas sumas.
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VI ANTRASTINE DALIS
BENDRADARBIAVIMO PRINCIPAI IR PATVIRTINAMIEJI DOKUMENTAI

31 straipsnis
Patvirtinamieji dokumentai, kilmés jrodymuy ir papildomy dokumenty saugojimas

1. Kilmés deklaracijg surasgs arba prasyma iSduoti EUR.1 judéjimo sertifikatg pateikes
eksportuotojas ne maziau kaip trejus metus nuo kilmés deklaracijos iSdavimo arba suraSymo saugo
Siy kilmeés jrodymy ir visy produkto kilmés statusg patvirtinanciy dokumenty spausdintg kopija arba
elektroning versijg.

2. Tiekéjas, surasantis tiekéjo deklaracija, deklaracijos ir visy saskaity faktiiry, pristatymo
praneSimy ar kity komerciniy dokumenty, prie kuriy pridedama ta deklaracija, kopijas ir 29
straipsnio 6 dalyje nurodytus dokumentus saugo ne trumpiau kaip trejus metus.

Tiekejas, surasantis ilgalaike tiekéjo deklaracija, deklaracijos ir visy saskaity fakttiry, pristatymo
praneSimy ar kity komerciniy dokumenty, susijusiy su prekémis, kurioms skirta minéta atitinkamam
klientui iSsiysta deklaracija, kopijas ir 29 straipsnio 6 dalyje nurodytus dokumentus saugo ne
trumpiau kaip trejus metus. Tas laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo ilgalaikés tickéjo deklaracijos
galiojimo pabaigos dienos.

3. Taikant Sio straipsnio 1 dalj, kilmes statusg patvirtinantys dokumentai yra, inter alia:

a) tiesioginiai eksportuotojo arba tiekéjo vykdomy procesy, kuriais siekiama gauti
produkta, jrodymai, esantys, pavyzdziui, jo apskaitos registruose arba vidaus buhalterinés
apskaitos dokumentuose;

b) dokumentai, kuriais jrodomas panaudoty medziagy kilmés statusas, iSduoti ar
sura$yti atitinkamoje taikanc¢iojoje Susitarian¢iojoje Salyje pagal jos nacionalinés teisés
aktus;

C) atitinkamoje Salyje pagal jos nacionalinés teisés aktus i§duoti ar suraSyti

dokumentai, kuriais jrodoma, kad medziagos buvo apdorotos ar perdirbtos toje Salyje;

d) Salyse pagal §ias taisykles iSduotos ar surasytos kilmés deklaracijos arba EUR.1
judéjimo sertifikatai, kuriais jrodomas panaudoty medZiagy kilmés statusas;

e) tinkami ne Salyse pagal 13 ir 14 straipsnius atlikty apdorojimo ar perdirbimo
operacijy jrodymai, kad ty straipsniy reikalavimai jvykdyti.

4. EUR.1 judéjimo sertifikatus iSduodanti eksportuojan¢ios Salies muiting 20 straipsnio 2
dalyje nurodyta praSymo formg saugo ne trumpiau kaip trejus metus.

5. Importuojanéios Salies muitiné jai pateiktus EUR.1 judéjimo sertifikatus ir kilmés
deklaracijas saugo ne trumpiau kaip trejus metus.

6. Tiekéjo deklaracijos, kuriomis jrodomas taikandiojoje Susitariangiojoje Salyje atliktas
panaudoty medziagy apdorojimas arba perdirbimas ir kurios yra suraSytos toje taikanciojoje
Susitarian¢iojoje Salyje, laikomos 18 straipsnio 3 dalyje, 20 straipsnio 4 dalyje ir 29 straipsnio 6
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dalyje nurodytu dokumentu, naudojamu siekiant jrodyti, kad produktai, kuriems skirtas EUR.1
jud¢jimo sertifikatas ar kilmeés deklaracija, gali biiti laikomi tos taikanciosios Susitarianciosios
Salies kilmés produktais ir kad jie atitinka kitus $iy taisykliy reikalavimus.

32 straipsnis
Gincy sprendimas

Jeigu dél 34 ir 35 straipsniuose nurodyty tikrinimo procediiry arba Sio priedélio aiSkinimo kyla
gincy, kuriy negali i§spresti tikrinimo prasanti muiting ir uz to tikrinimo atlikimg atsakinga muitiné,
tie gincai perduodami spresti Asociacijos komitetui.

Importuotojo ir importuojancios Salies muitinés gincai visais atvejais sprendziami pagal tos Salies
teises aktus.

VII ANTRASTINE DALIS
ADMINISTRACINIS BENDRADARBIAVIMAS

33 straipsnis

Pranesimas ir bendradarbiavimas

1. Saliy muitinés pateikia viena kitai antspaudy, kuriuos jy muitinés jstaigos naudoja
iSduodamos EUR.1 judéjimo sertifikatus, pavyzdzius, patvirtintiems eksportuotojams suteikiamy
leidimy numeriy pavyzdZzius ir muitiniy, kurios atsakingos uz ty sertifikaty ir kilmés deklaracijy
tikrinima, adresus.

2. Siekdamos uztikrinti tinkama §iy taisykliy taikyma, Salys, naudodamosi kompetentingomis
muitinés institucijomis, padeda viena kitai tikrinti EUR.1 judéjimo sertifikaty, kilmés deklaracijy ir
tiekejo deklaracijy autentiSkumga ir tuose dokumentuose pateiktos informacijos teisinguma.

34 straipsnis
Kilmés jrodymy tikrinimas

1. Kilmés jrodymy paskesnis tikrinimas atlieckamas atsitiktine tvarka arba kai importuojancios
Salies muitine turi pagristy abejoniy dél ty dokumenty autentiSkumo, atitinkamy produkty kilmés
statuso arba kity Siy taisykliy reikalavimy vykdymo.

2. Kai importuojangios Salies muitiné pateikia prasymga atlikti paskesnj tikrinima, ji grazina
EUR.1 judé¢jimo sertifikatg ir sgskaitg faktiirg (jei ji pateikta), kilmés deklaracijg arba ty dokumenty
kopijas eksportuojan¢ios Salies muitinei ir prireikus nurodo pra§ymo atlikti tikrinima prieZastis.
Kartu su prasymu atlikti tikrinimg siunc¢iami visi turimi dokumentai ir informacija, kuriais remiantis
galima daryti prielaida, kad kilmeés jrodyme pateikta informacija yra neteisinga.

3. Tikrinimg atlieka eksportuojancios Salies muitiné. Tuo tikslu ji turi teise reikalauti pateikti
bet kokius jrodymus ir atlikti bet kokius eksportuotojo apskaitos registry patikrinimus ar bet kokias
kitas patikras, kurios, jos nuomone, yra bitinos.

4. Jei importuojanéios Salies muiting, laukdama tikrinimo rezultaty, nusprendzia sustabdyti
lengvatiniy muity tarify taikymg atitinkamiems produktams, importuotojui leidziama iSleisti
produktus, laikantis visy biitiny atsargumo priemoniy.
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5. Tikrinimo praSanti muitiné kuo skubiau informuojama apie jo rezultatus. I ty rezultaty turi
buti aiSkiai matyti, ar dokumentai yra autentiski, ar atitinkami produktai gali biiti laikomi vienos i$
Saliy kilmés produktais ir ar jie atitinka kitus iy taisykliy reikalavimus.

6. Jeigu, kilus pagristy abejoniy, per deSimt ménesiy nuo prasymo atlikti tikrinimg pateikimo
dienos negaunama atsakymo arba jeigu atsakyme néra pakankamai informacijos, kad biity galima
nustatyti atitinkamo dokumento autentiSkumg arba tikraja produkty kilme, tikrinimo prasSanti
muitiné atsisako suteikti teise taikyti lengvatinius muity tarifus, iSskyrus i§imtinémis aplinkybémis.

35 straipsnis
Tiekéjo deklaracijy tikrinimas

1. Tiekéjo deklaracijy arba ilgalaikiy tiekéjo deklaracijy paskesnis tikrinimas gali biiti
atlieckamas atsitiktine tvarka arba kai Salies, kurioje j $ias deklaracijas buvo atsizvelgta i§duodant
EUR.1 judé¢jimo sertifikatg arba surasant kilmés deklaracijg, muitiné turi pagristy abejoniy dél ty
dokumenty autentiSkumo arba juose pateiktos informacijos teisingumo.

2. Igyvendindama 1 dalies nuostatas, 1 dalyje nurodytos Salies muitiné graZina tiekéjo
deklaracijg arba ilgalaike tiekéjo deklaracija ir saskaitas faktiiras, pristatymo praneSimus ar kitus
komercinius dokumentus, susijusius su prekémis, kurioms tokia deklaracija skirta, taikanciosios
Susitarian¢iosios Salies, kurioje buvo suraSyta ta deklaracija, muitinei, nurodydama, jei reikia,
esmines praSymo atlikti tikrinimg priezastis arba forma.

Kartu su praSymu atlikti paskesnj tikrinimg muitiné perduoda visus turimus dokumentus ir
informacija, kuriais remiantis galima daryti prielaida, kad tiekéjo deklaracijoje arba ilgalaikéje
tiekéjo deklaracijoje pateikta informacija yra neteisinga.

3. Tikrinima atlicka taikanciosios Susitariandiosios Salies, kurioje buvo surasyta tiekéjo
deklaracija arba ilgalaike tiekéjo deklaracija, muitiné. Tuo tikslu ji turi teis¢ reikalauti pateikti bet
kokius jrodymus ir atlikti bet kokius tiekéjo apskaitos registry patikrinimus ar bet kokias kitas
patikras, kurios, jos nuomone, yra biitinos.

4. Tikrinimo praSanti muitiné kuo skubiau informuojama apie jo rezultatus. IS ty rezultaty turi
biti aiSkiai matyti, ar tiekéjo deklaracijoje arba ilgalaikéje tiekéjo deklaracijoje pateikta informacija
yra teisinga ir pagal juos muitinei turi biiti galima nustatyti, ar ] tokig tiekéjo deklaracijg galima
atsizvelgti i8duodant EUR.1 judéjimo sertifikata ar suraSant kilmes deklaracija ir kiek j ja galima
atsizvelgti.

36 straipsnis

Sankcijos

Kiekviena Salis numato taikyti baudziamasias, civilines arba administracines sankcijas uz jos
nacionalines teiseés akty, susijusiy su Siomis taisyklémis, paZeidimus.

VIII ANTRASTINE DALIS
A PRIEDELIO TAIKYMAS

37 straipsnis
Europos ekonominé erdvé

Europos ekonominei erdvei (EEE), kaip apibrézta Europos ekonominés erdvés susitarimo 4
protokole, priklausanciy Saliy kilmés prekés laitkomos Europos Sajungos, Islandijos, LichtenSteino
arba Norvegijos (EEE Saliy) kilmés prekémis, kai jos eksportuojamos atitinkamai i§ Europos
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Sajungos, Islandijos, Lichtensteino arba Norvegijos j Maroka, jeigu taikomi Maroko ir EEE Saliy
laisvosios prekybos susitarimai, j kuriuos jtrauktos Sios taisyklés.

38 straipsnis
Lichtensteinas

Nedarant poveikio 2 straipsnio taikymui, Lichtensteino kilmés produktai pagal Sveicarijos ir
Lichteniteino muity sajungos reikalavimus laikomi Sveicarijos kilmés produktais.

39 straipsnis
San Marino Respublika

Nedarant poveikio 2 straipsnio taikymui, San Marino Respublikos kilmés produktai pagal Europos
Sajungos ir San Marino Respublikos muity sgjungos reikalavimus laikomi Europos Sgjungos kilmés
produktais.

40 straipsnis
Andoros KunigaikStysté

Nedarant poveikio 2 straipsnio taikymui, Andoros KunigaikStystés kilmés produktai, priskiriami
Suderintos sistemos 25-97 skirsniams, pagal Europos Sajungos ir Andoros KunigaikStystés muity
sajungos reikalavimus laikomi Europos Sajungos kilmés produktais.

41 straipsnis

Seuta ir Melilja
1. Siose taisyklése terminas ,,Europos Sajunga“ neapima Seutos ir Meliljos.
2. I Seuta ir Meliljg importuojamiems kilmeés statusg pagal Sio Susitarimo pereinamojo

laikotarpio taisykles turintiems produktams visais atZzvilgiais taikomas toks pats muity reZimas,
koks taikomas Europos Sgjungos muity teritorijos kilmés produktams pagal Akto del Ispanijos
Karalystés ir Portugalijos Respublikos stojimo ir Sutar¢iy pritaikomyjy pataisy® 2 protokols.
Mainais, pagal atitinkamg susitarimg importuojamiems Seutos ir Meliljos kilmés produktams bus
taikomas toks pats muity rezimas, koks yra taikomas 1§ Europos Sajungos importuojamiems
Europos Sajungos kilmés produktams.

3. Taikant Sio straipsnio 2 dalj Seutos ir Meliljos kilmés produktams, Sios taisyklés taikomos
mutatis mutandis, laikantis V priede nustatyty specialiyjy salygy.
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I PRIEDAS
11 PRIEDO SARASO JVADINES PASTABOS

1 pastaba. Bendroji informacija

Sarase iSdéstytos salygos, kurias jvykdzius visi produktai laikomi pakankamai apdorotais ar
perdirbtais vadovaujantis Sio priedélio II antrastinés dalies 4 straipsniu. Yra keturiy rasiy taisyklés,
kurios skiriasi priklausomai nuo produkto:

a) apdorojus ar perdirbus nevirSijamas didziausias leidziamas kilmés statuso neturinciy
medziagy kiekis;
b) apdorojus ar perdirbus pagamintiems produktams taikoma 4 skaitmeny Suderintos sistemos

pozicija arba 6 skaitmeny Suderintos sistemos subpozicija skiriasi nuo naudotoms medziagoms
taikomos 4 skaitmeny Suderintos sistemos pozicijos arba 6 skaitmeny Suderintos sistemos
subpozicijos;

C) atlikta konkreti apdorojimo ar perdirbimo operacija;
d) vykdytas tik toje Salyje ar teritorijoje gauty tam tikry medziagy apdorojimas ar perdirbimas.
2 pastaba. SaraSo struktiira

2.1.  Pirmose dviejose saraso skiltyse apraSomas gautas produktas. 1 skiltyje nurodomas pozicijos
arba skirsnio numeris pagal Suderintg sistema, o 2 skiltyje pateikiamas prekiy, priskiriamy tai
pozicijai ar skirsniui, apraSymas pagal Sig sistemg. Greta kiekvieno pirmy dviejy skil¢iy jraso 3
skiltyje nurodyta jam skirta taisyklé. 1 skiltyje tam tikrais atvejais pries jraSa nurodytas simbolis
,,ex“ reiSkia, kad 3 skiltyje nurodytos taisyklés taikomos tik 2 skiltyje nurodytai tos pozicijos daliai.

2.2.  Kai 1 skiltyje yra sugrupuoti keliy pozicijy numeriai arba nurodytas skirsnio numeris ir todel
2 skiltyje pateiktas nedetalizuotas produkty aprasymas, greta 3 skiltyje nurodyta taisyklé taikoma
visiems produktams, kurie pagal Suderintg sistemg priskiriami to skirsnio pozicijoms arba 1 skiltyje
sugrupuotoms pozicijoms.

2.3.  Jeigu tai paciai pozicijai priskiriamiems skirtingiems produktams taikomos skirtingos
taisykles, kiekvienoje jtraukoje pateikiamas tos pozicijos dalies, kuriai taikoma greta 3 skiltyje
nurodyta taisykleé, apraSymas.

2.4, Kai 3 skiltyje pateikiamos dvi alternatyvios taisyklés, atskirtos jungtuku ,arba“,
eksportuotojas pats renkasi, kurig i$ jy taikyti.

3 pastaba. Taisykliy taikymo pavyzdziai

3.1. Sio priedélio Il antrastinés dalies 4 straipsnis dél kilmés statusa jgijusiy produkty,
naudojamy kitiems produktams gaminti, taitkomas neatsizvelgiant | tai, ar tas kilmés statusas jgytas
toje gamykloje, kurioje $ie produktai naudojami, ar kitoje Salies gamykloje.

3.2.  Remiantis $io priedélio II antrastinés dalies 6 straipsniu, apdorojimo ar perdirbimo operacijy
mastas turi biiti didesnis nei tame straipsnyje iSvardyty operacijy mastas. Jeigu taip néra, prekéms
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negali biiti taikomos lengvatos pagal lengvatinj muity tarify rezimg, net jeigu paisoma toliau
pateiktame sagrase iSvardyty salygy.

Taikant Sio priedélio II antrastinés dalies 6 straipsnj, saraSo taisyklése apibréziamas biitinas
minimalus apdorojimas ar perdirbimas — apdorojus arba perdirbus daugiau kilmés statusas taip pat
suteikiamas, o apdorojus ar perdirbus maziau, nesuteikiamas.

Taigi, jei taisykléje numatyta, kad tam tikrame gamybos etape gali buti panaudota kilmés statuso
neturinti medziaga, ja leidziama panaudoti ankstesniame gamybos etape, bet neleidziama
vélesniame.

Jei taisykléje numatyta, kad tam tikrame gamybos etape negali biiti panaudota kilmés statuso
neturinti medziaga, medziagas leidziama panaudoti ankstesniame gamybos etape, bet neleidziama
vélesniame.

Pavyzdys. Jeigu 19 skirsnio saraSo taisykl¢je nustatyta, kad ,,1101-1108 pozicijoms priskiriamy
kilmés statuso neturin¢iy medziagy dalis negali buti didesné nei 20 % masés™, 10 skirsniui
priskiriamy griidy (ankstesnio gamybos etapo medziagy) naudojimas (t. y. importas) neribojamas.

3.3.  Nedarant poveikio 3.2 pastabos taikymui, jei taisyklé¢je nurodyta, kad gali buti panaudotos
,bet kuriai pozicijai priskiriamos medziagos®, gali biiti naudojamos tai (toms) paciai (-ioms)
pozicijai (-oms) kaip ir produktas priskiriamos medziagos, taciau tokiu atveju laikomasi konkreciy
apribojimy, kurie gali biiti numatyti toje taisykléje.

Taciau frazé¢ ,,gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy, jskaitant ... pozicijai
priskiriamas kitas medziagas® arba ,,gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy, jskaitant
tai paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamas kitas medziagas‘ reiskia, kad gali buti panaudotos
bet kuriai (-ioms) pozicijai (-oms) priskiriamos medziagos, i§skyrus medZziagas, kurios yra to paties
apraSymo kaip ir sgraso 2 skiltyje nurodytas produktas.

3.4. Kai sarase pateiktoje taisykléje nurodyta, kad produktas gali biiti pagamintas 1§ daugiau kaip
vienos medziagos, reiSkia, kad gali buti panaudota viena ar daugiau medZiagy. Néra privaloma
panaudoti jas visas.

3.5. Jei sgrase pateiktoje taisykl¢je nurodyta, kad produktas turi biiti pagamintas i§ tam tikros
medziagos, $i salyga nedraudzia naudoti kity medziagy, dél savo pobiidZio negalinCiy atitikti
taisykles.

3.6. Jei saraSe pateiktoje taisykléje nurodyti du maksimalis kilmés statuso neturin¢iy galimy
naudoti medZiagy procentiniai dydZiai, tai ty procentiniy dydziy negalima sumuoti. Kitaip tariant,
maksimali visy panaudoty kilmés statuso neturin¢iy medziagy verté niekada negali biiti didesné uz
didZiausig i§ nurodyty procentiniy dydziy. Be to, konkrec¢iai medziagai taikomi procentiniai dydZziai
negali biiti virSyti.

4 pastaba. Bendros nuostatos dél tam tikry Zemés iikio prekiy

4.1. 6,7,8,9, 10 bei 12 skirsniams ir 2401 pozicijai priskiriamos zemes iikio prekés, iSaugintos
ir surinktos Salies teritorijoje, yra laikomos tos Salies teritorijos kilmés prekémis, net jeigu jos
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iSaugintos 1§ importuoty sékly, svogiinéliy, Sakniastiebiy, auginiy, skiepigliy, tigliy, ziedpumpuriy
ar kity gyvy augaly daliy.

4.2.  Kai ribojamas tam tikrame produkte esancio kilmés statuso neturincio cukraus kiekis,
apskaiciuojant §j kiekj, atsizvelgiama j 1701 (sacharoz¢) ir 1702 (fruktoze, gliukoze, laktoze,
maltozeé, izogliukoz¢ ar invertuotasis cukrus) pozicijoms priskiriamo cukraus, panaudoto galutiniam
produktui ir j galutinio produkto sudétj jeinantiems kilmés statuso neturintiems produktams
pagaminti, mase.

5 pastaba. Tam tikry tekstilés gaminiy srities terminologija

5.1.  Terminas ,natiiraliis pluostai® sgrase reiSkia ne dirbtinius ir ne sintetinius pluostus. Tai
taitkoma tik prie§ verpima esanciy gamybos etapy pluoStams, jskaitant atliekas, ir, jei kitaip
neapibrézta, karStiems, Sukuotiems arba kitaip perdirbtiems, bet nesuverptiems pluostams.

5.2. Terminas ,natiiralis pluostai“ apima 0511 pozicijai priskiriamus aSutus, 5002 ir 5003
pozicijoms priskiriamg Silka, 5101-5105 pozicijoms priskiriamus vilnos pluostus, $velniavilniy ir
Siurksciavilniy gyviiny plaukus, 5201-5203 pozicijoms priskiriamus medvilnés pluostus ir 5301—
5305 pozicijoms priskiriamus kitus augalinius pluostus.

5.3. Terminai ,tekstiliné masé®, ,,cheminés medziagos™ ir ,,popieriaus gamybos medziagos*
sarase vartojami 50-63 skirsniams nepriskiriamoms medziagoms, kurios gali buti naudojamos
dirbtiniams, sintetiniams arba popieriaus pluosStams ar verpalams gaminti, aprasyti.

5.4. Terminas ,cheminiai kuoksteliniai pluostai saraSe reiskia 5501-5507 pozicijoms
priskiriamas sintetiniy ar dirbtiniy gijy gnitiztes, kuokstelinius pluostus ar atliekas.

5.5.  Marginimas (derinant jj su audimu, mezgimu ir (arba) nérimu, piiko jsiuvimu arba
flokavimu) apibréziamas kaip technika, pagal kurig, taikant trafaretinés, ruloninés, skaitmeninés ar
transferinés spaudos metodus, tekstilés medziagai suteikiama nuolatiné objektyviai jvertinama
funkcija, pvz., spalva, dizainas ar technin¢ kokybé.

5.6. Marginimas (kaip atskira operacija) apibréziama kaip technika, pagal kurig, taikant
trafaretinés, ruloninés, skaitmeninés ar transferinés spaudos metodus, tekstilés medziagai
suteikiama nuolatinio pobtidzio objektyviai jvertinama funkcija, pvz., spalva, dizainas ar techniné
kokybe, ir kuri taip pat derinama su bent dviem paruoSiamosiomis ar baigiamosiomis operacijomis
(pvz., plovimu, balinimu, merserizavimu, terminiu fiksavimu, Siau$imu, kalandravimu, apdorojimu
netraukumui, permanentiniu uzbaigimu, dekatavimu, jmirkymu, taisymu ir mazgy paslépimu), jeigu
visy panaudoty kilmés statuso neturin¢iy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 % produkto
gamintojo kainos (ex-works kainos).

6 pastaba. IS tekstilés medZiagy miSinio pagamintiems produktams taikomi leistinieji
nuokrypiai

6.1.  Jei sarase prie produkto yra nuoroda j Sig pastaba, saraso 3 skiltyje pateiktos salygos
netaikomos jokioms pagrindinéms tekstilés medZziagoms, panaudotoms tam produktui pagaminti, jei
jos drauge sudaro ne daugiau kaip 15 % bendros visy pagrindiniy panaudoty tekstilés medziagy
maseés (Zr. taip pat 6.3 ir 6.4 pastabas).
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6.2. Taciau 6.1 pastaboje minimas leistinasis nuokrypis gali biiti taikomas tik miSriems

produktams, pagamintiems i$ dviejy ar daugiau pagrindiniy tekstilés medziagy.

Pagrindinés tekstilés medziagos:

Silkas,

vilna,

Siurksciavilniy gyviny plaukai,
Svelniavilniy gyviny plaukai,

aSutai,

medvilné,

medziagos popieriui gaminti ir popierius,
linas,

kanapés,

dziutas ir kiti tekstilés pluostai i§ karnienos,

sizalis ir kiti Agave genties augaly tekstilés pluostai,

kokoso, abakos, ramés (kiniSkosios dilgeles) ir kiti augaliniai tekstilés pluostai,

sintetiniai cheminiai gijiniai polipropileno pluostai,
sintetinial cheminiai gijiniai poliesteriy pluostai,
sintetiniai cheminiai gijiniai poliamido pluostai,
sintetiniai cheminiai gijiniai poliakrilnitrilo pluostai,
sintetiniai cheminiai gijiniai poliimido pluostai,
sintetiniai cheminiai gijiniai politetrafluoretileno pluostai,
sintetiniai cheminiai gijiniai polifenileno sulfido pluostai,
sintetiniai cheminiai gijiniai polivinilchlorido pluostai,
kiti sintetiniai cheminiai gijiniai pluostai,

dirbtiniai cheminiai gijiniai viskozés pluostai,

kiti sintetiniai cheminiai gijiniai pluostai,

srovei laidzios gijos,

sintetiniai cheminiai kuoksteliniai polipropileno pluostai,
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sintetiniai cheminiai kuoksteliniai poliesteriy pluostai,
sintetiniai cheminiai kuoksteliniai poliamido pluostai,
sintetiniai cheminiai kuoksteliniai poliakrilnitrilo pluostai,
sintetiniai cheminiai kuoksteliniai poliimido pluostai,
sintetiniai cheminiai kuoksteliniai politetrafluoretileno pluostai,
sintetiniai cheminiai kuoksteliniai polifenileno sulfido pluostai,
sintetiniai cheminiai kuoksteliniai polivinilchlorido pluostai,
kiti sintetiniai cheminiai kuokSteliniai pluostai,

dirbtiniai cheminiai kuoksteliniai viskozés pluostai,

kiti sintetiniai cheminiai kuoksteliniai pluostai,

verpalai i§ poliuretano, segmentuoti su elastingais polieterio segmentais, apvytiniai arba ne,

produktai, priskiriami 5605 pozicijai (metalizuotieji sitilai) su ne platesne kaip 5 mm aliuminio
folijos ar plastikinés plévelés, padengtos arba nepadengtos aliuminio milteliais, juostele, jtvirtinta
tarp dviejy plastikinés plévelés sluoksniy skaidriais arba spalvotais klijais,

kiti produktai, priskiriami 5605 pozicijai,
stiklo pluostas,

metaliniai pluostai,

mineraliniai pluostai.

6.3.  Kai produkty sudétyje yra ,,verpaly, pagaminty i§ poliuretano, segmentuoty su elastingais
polieterio segmentais, apvytiniy arba ne*, Siems verpalams taikomas 20 % leistinasis nuokrypis.

6.4. Kai produkty sudétyje yra ,,ne platesné kaip 5 mm aliuminio folijos ar plastikinés plévelés,
padengtos arba nepadengtos aliuminio milteliais, juostel¢, jtvirtinta tarp dviejy plastikinés plévelés
sluoksniy skaidriais arba spalvotais klijais®, $iai juostelei tatkomas 30 % leistinasis nuokrypis.

7 pastaba. Kiti tam tikriems tekstilés gaminiams taikomi leistinieji nuokrypiai

7.1.  Kai sgrase daroma nuoroda ] Sig pastaba, tekstilés medZziagos (iSskyrus pamusSalus ir
intarpus), neatitinkancios saraSo 3 skiltyje konkre¢iam gatavam produktui nurodytos taisyklés, gali
biiti panaudotos su salyga, kad jos priskiriamos kitai nei produktas pozicijai ir kad jy verté sudaro
ne daugiau kaip 15 % prekés gamintojo kainos (ex-works kainos).

7.2.  Nedarant poveikio 7.3 pastabos taikymui, medZziagos, kurios néra priskiriamos 50-63
skirsniams, gali biiti be apribojimy naudojamos tekstilés gaminiams gaminti, neatsizvelgiant j tai, ar
Jy sudétyje yra ar néra tekstiles.
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7.3.  Jei taitkoma procentinio dydzio taisyklé, apskaiCiuojant panaudoty kilmés statuso neturinciy
medziagy verte turi buti jskaityta ir 50—63 skirsniams nepriskiriamy kilmés statuso neturinCiy
medziagy verteé.

8 pastaba. Tam tikriems 27 skirsniui priskiriamiems produktams taikomy specifiniy procesy
ir paprasty operacijy apibréztys

8.1.  Ex 2707 ir 2713 pozicijy atveju terminas ,,specifiniai procesai‘ reiskia Sias operacijas:
a) vakuuminj distiliavima;

b) perdistiliavima, naudojant giluminj frakcinj distiliavimo procesg;

C) krekinga;

d) riformingg;

e) ekstrakcija, naudojant selektyviuosius tirpiklius;

f) procesa, kurj sudaro visos §ios operacijos: apdorojimas koncentruota sieros riigStimi (sulfato
rigStimi), oleumu arba sieros riigSties anhidridu; neutralizacija Sarminiais agentais; spalvos
paSalinimas (balinimas) ir valymas gamtinémis aktyviosiomis Zemémis, aktyvintomis Zemémis,
aktyvintomis medzio anglimis arba boksitais;

g) polimerizacija;

h) alkilinima;

1) izomerizacij3.

8.2. 2710, 2711 ir 2712 pozicijy atveju terminas ,,specifiniai procesai‘ reiskia Sias operacijas:
a) vakuumin;j distiliavima;

b) perdistiliavimg, naudojant giluminj frakcinj distiliavimo procesa;

C) krekinga;

d) riformingg;

e) ekstrakcija, naudojant selektyviuosius tirpiklius;

f) procesa, kurj sudaro visos §ios operacijos: apdorojimas koncentruota sieros rigstimi (sulfato
rigstimi), oleumu arba sieros rugSties anhidridu; neutralizacija Sarminiais agentais; spalvos
paSalinimas (balinimas) ir valymas gamtinémis aktyviosiomis zZemémis, aktyvintomis Zemeémis,
aktyvintomis medzio anglimis arba boksitais;

g) polimerizacija;
h) alkilinima;

1) 1zomerizacija;
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1 tik ex 2710 pozicijai priskiriamy sunkiyjy alyvy atveju — desulfuracijg (sieros Salinima)
vandeniliu, kurig atliekant apdorojamuose produktuose redukuojama ne maziau kaip 85 % sieros
(ASTM D 1266-59 T metodas);

k) tik 2710 pozicijai priskiriamy produkty atveju — deparafinavima, naudojant bet kurj procesa,
iSskyrus filtravima;

1) tik ex 2710 pozicijai priskiriamy sunkiyjy alyvy atveju — veikimg vandeniliu esant
didesniam kaip 20 bary slégiui ir aukstesnei kaip 250 °C temperatiirai, naudojant katalizatoriy,
nesukeliantj desulfuracijos, kai vandenilis yra aktyvusis cheminés reakcijos elementas. Taciau
tolesnis tepaliniy alyvy, priskiriamy ex 2710 pozicijai, veikimas vandeniliu (pavyzdziui,
vandenilinis valymas arba spalvos pasalinimas (balinimas)), visy pirma siekiant pagerinti spalva
arba stabiluma, nelaikomas specifiniu procesu;

m) tik ex 2710 pozicijai priskiriamo mazuto atveju — distiliavima esant atmosferos slégiui, jeigu
maziau kaip 30 % S$iy produkty tiirio (jskaitant nuostolius) distiliuojasi 300 °C temperatiiroje,
taikant ASTM D 86 metoda;

n) tik ex 2710 pozicijai priskiriamy sunkiyjy alyvy, i$skyrus gazolj ir mazutg, atveju —
apdorojimg auksto daznio elektros iSkrovomis;

0) tik nevalyty produkty (iSskyrus vazeling, ozokerita (kalny vaska), lignito (rusvyjy angliy)
vaska, durpiy vaska, parafing, kurio sudétyje alyva sudaro maziau kaip 0,75 % masés), priskiriamy
ex 2712 pozicijai, atveju — alyvy pasalinimg frakciniu kristalizavimu.

8.3. Ex 2707 ir 2713 pozicijy atveju paprastos operacijos, pvz., valymas, dekantavimas,
nudruskinimas, vandens atskyrimas, filtravimas, dazymas, zyme¢jimas, skirtingg sieros kiekj turin¢iy
produkty sumaiSymas sieros kiekiui nustatyti arba Siy ar kity panaSiy operacijy derinimas, néra
kilmés statuso suteikimo veiksniai.

9 pastaba. Tam tikriems produktams taikomuy specifiniy procesy ir operacijy apibréztys

9.1. 30 skirsniui priskiriami produktai, gauti Salyje naudojant lasteliy kultiras, laikomi tos Salies
kilmeés produktais. Lasteliy kultira — Zmogaus, gyviiny ir augaly lgsteliy auginimas
kontroliuojamomis salygomis (pvz., nustatytoje temperatiiroje, auginimo terpéje, dujy misinyje,
pH) ne gyvame organizme.

9.2.  Produktai, priskiriami 29 (iSskyrus 2905 43-2905 44), 30, 32, 33 (iSskyrus 3302 10, 3301),
34, 35 (i8skyrus 3501, 3502 11-3502 19, 3502 20, 3505), 36, 37, 38 (iSskyrus 3809 10, 3823,
3824 60, 3826) ir 39 (isskyrus 3916-3926) skirsniams ir gauti Salyje naudojant fermentacija,
laikomi tos Salies kilmés produktais. Fermentacija — biotechnologinis procesas, per kurj zmogaus,
gyviny, augaly lastelés, bakterijos, mielés, grybai arba fermentai naudojami 29-39 skirsniams
priskiriamiems produktams gaminti.

9.3.  Produkty, priskiriamy 28, 29 (isskyrus 2905 43-2905 44), 30, 32, 33 (iSskyrus 3302 10,
3301), 34, 35 (isskyrus 3501, 3502 11-3502 19, 3502 20, 3505), 36, 37, 38 (isskyrus 3809 10, 3823,
3824 60, 3826) ir 39 (iSskyrus 3916-3926) skirsniams, atveju pagal 4 straipsnio 1 dalj
pakankamomis laikomos Sios perdirbimo operacijos:

10385/25 ADD 1 38
PRIEDAS ECOFIN 2 B LT



Cheminé¢ reakcija. Cheminé reakcija — procesas (jskaitant biocheminj procesg), kuriam jvykus suyra
tarpmolekuliniai rysiai ir susiformuoja nauji tarpmolekuliniai rySiai arba pasikeicia erdvinis atomy
iSsidéstymas molekuléje ir molekulé jgyja nauja struktirg. Chemine¢ reakcija galima iSreiksti
pakeitus CAS numer;j.

Nustatant kilmés statusg neatsizvelgiama ] Siuos procesus: a) tirpinimg vandenyje arba kituose
tirpiklivose, b) tirpikliy, jskaitant tirpiklinj vandenj, Salinimg arba c) kristalizacinio vandens
pridéjima arba Salinimg. Pirmiau apibrézta cheminé reakcija turi biiti laikoma kilmés statuso
suteikimo veiksniu.

MiSiniai. Sagmoningas ir proporcingai kontroliuojamas medziagy maiSymas ar derinimas (jskaitant
dispergavimg), iSskyrus skiedikliy pridéjima, siekiant laikytis i§ anksto nustatyty specifikacijy,
kurio rezultatas — preké, kurios fizinés ar cheminés savybés atitinka jos naudojimo tikslus ar paskirtj
ir skiriasi nuo zaliavy fiziniy ir cheminiy savybiy, turi biti laikomas kilmés statuso suteikimo
veiksniu.

Gryninimas. Gryninimas laikomas kilmeés statuso suteikimo veiksniu, jeigu jis atlickamas vienos ar
abiejy Saliy teritorijoje ir juo uztikrinama atitiktis vienam i§ $iy kriterijy:

a) gryninant prek¢ pasalinama bent 80 % esamy priemaisy kiekio arba

b) gryninant pakankamai sumazinamas priemaiSy kiekis arba priemaisos panaikinamos ir preke
galima naudoti viena ar keliomis 1§ $iy paskirc¢iy:

1) kaip farmacines, medicinines, kosmetines, veterinarines arba maistines medziagas;
i1) kaip cheminius produktus ir reagentus, skirtus analizés, diagnostikos arba laboratorijy
reikmémes;

1i1) kaip elementus ir komponentus, skirtus mikroelektronikos reitkméms;

1v) specializuotoms optikos reikméms;
V) biotechnikos reikméms (pvz., kamieniniy lgsteliy kulttirai, genetikos technologijoms ar kaip
katalizatoriy);

vi) kaip atskyrimo procese naudojamus nesiklius arba
vii)  branduoliniams tikslams.

Daleliy dydzio keitimas. Samoningas ir kontroliuojamas prekés daleliy dydzio modifikavimas,
iSskyrus vien trupinimg ar spaudimag, kai gaunama preke, kurios konkretus daleliy dydis, daleliy
dydzio pasiskirstymas ar pavirSiaus plotas atitinka jos naudojimo tikslus ir kurios fizinés ar
cheminés savybés skiriasi nuo zaliavy fiziniy ir cheminiy savybiy, turi biiti laikomas kilmés statuso
suteikimo veiksniu.

Standartinés medziagos. Standartinés medziagos (jskaitant standartinius tirpalus) — analizés,
kalibravimo ar referenciniais tikslais tinkami naudoti ruoSiniai, kuriy grynumo laipsnis ar
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proporcijos yra tiksliai tokie, kokius patvirtino gamintojas. Standartiniy medziagy gamyba turi biiti
laikoma kilmés suteikimo veiksniu.

Izomery atskyrimas. Izomery izoliavimas ar atskyrimas nuo izomery miSinio turi biti laikomas
kilmés statuso suteikimo veiksniu.
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II PRIEDAS

APDOROJIMO AR PERDIRBIMO OPERACIJU, KURIAS REIKIA ATLIKTI SU KILMES STATUSO NETURINCIOMIS
MEDZIAGOMIS, KAD PAGAMINTAS PRODUKTAS JGYTU KILMES STATUSA, SARASAS

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
1 skirsnis Gyvi gyviinai Visi 1 skirsniui priskiriami gyviinai yra gauti tik tam tikroje Salyje

ar teritorijoje.

2 skirsnis Meésa ir valgomieji mésos subproduktai Gamyba, kai panaudota visa Siam skirsniui priskiriamiems
produktams naudojama mésa ir valgomieji mésos subproduktai yra
gauti tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje.

3 skirsnis Zuvys ir véziagyviai, moliuskai ir kiti vandens bestuburiai Gamyba, kai panaudotos visos 3 skirsniui priskiriamos medziagos
yra gautos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje.
4 skirsnis Pienas ir pieno produktai; pauksciy kiauSiniai; natliralus medus; | Gamyba, kai panaudotos visos 4 skirsniui priskiriamos medZiagos
gyvuninés kilmés maisto produktai, nenurodyti kitoje vietoje yra gautos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje.
ex 5 skirsnis Gyviininés kilmés maisto produktai, nenurodyti kitoje vietoje, | Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.

i1§skyrus toliau nurodytas prekes:
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
ex 051191 Nevalgomieji zuvy ikreliai ir ikrai Visi ikreliai ir ikrai yra gauti tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje.
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)

6 skirsnis Augantys medziai ir kiti augalai; svogiin¢liai, Saknys ir kitos | Gamyba, kai panaudotos visos 6 skirsniui priskiriamos medziagos
panasios augaly dalys; skintos gelés ir dekoratyviniai | yra gautos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje.
zalumynai

7 skirsnis Valgomosios darzovés ir kai kurie Sakniavaisiai bei | Gamyba, kai panaudotos visos 7 skirsniui priskiriamos medziagos
gumbavaisiai yra gautos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje.

8 skirsnis Valgomieji vaisiai ir rieSutai; citrusiniy vaisiy arba meliony | Gamyba, kai panaudoti visi 8 skirsniui priskiriami vaisiai, rieSutai
zievelés ir luobos ir citrusiniy vaisiy arba meliony Zievelés ir luobos yra gauti tik tam

tikroje Salyje ar teritorijoje.
9 skirsnis Kava, arbata, mate ir prieskoniai Gamyba 18 bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.

10 skirsnis

Javai

Gamyba, kai panaudotos visos 10 skirsniui priskiriamos medziagos
yra gautos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje.

11 skirsnis

Malybos produkcija; salyklas; krakmolas; inulinas; kvieciy
glitimas

Gamyba, kai panaudotos visos 8, 10 ir 11 skirsniams, 0701, 0714,
2302 ir 2303 pozicijoms bei 0710 10 subpozicijai priskiriamos
medziagos yra gautos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje.

12 skirsnis

Aliejiniy kultiiry séklos ir vaisiai; jvairtis grudai, séklos ir
vaisiai; augalai, naudojami pramonéje ir medicinoje; Siaudai ir
pasarai

Gamyba 1§ medZiagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.

ex 13 skirsnis

Selakas; lipai, dervos ir kiti augaly syvai bei ekstraktai, i§skyrus
toliau nurodytas prekes:

Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medZiagy.
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
ex 1302 Pektino medziagos, pektinatai ir pektatai Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy, kai

panaudoto cukraus mas¢ sudaro ne daugiau kaip 40 % galutinio
produkto masés.

14 skirsnis

Augalinés pynimo medziagos; augaliniai produktai, nenurodyti
kitoje vietoje;

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.

ex 15 skirsnis

Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir aliejus; jy skilimo
produktai; paruosti valgomieji riebalai; gyviininis arba augalinis
vaskas, i§skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas®.

1504-1506

Zuvy arba jiry zinduoliy taukai ir aliejus bei jy frakcijos; aviy
prakaitiniai riebalai ir i§ jy gaunamos riebaly medziagos
(iskaitant lanoling); kiti gyvininiai riebalai ir aliejus bei jy
frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai
nemodifikuoti

Gamyba 18 bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.

1508

Zemés rieSuty aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti,
bet chemiskai nemodifikuoti

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai subpozicijai negu
produktas®.

1509 ir 1510

Alyvuogiy aliejus ir jo frakcijos

Gamyba, kai panaudotos visos augalinés medziagos yra gautos tik
tam tikroje Salyje ar teritorijoje.
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)

1511 Palmiy aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai subpozicijai negu
chemiskai nemodifikuoti produktas®.

ex 1512 Saulégrazy aliejus ir jo frakcijos:
— Skirtas naudoti technikoje arba pramong¢je, iSskyrus maisto | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu

produkty gamyba produktas.
— Kitas Gamyba, kai panaudotos visos augalinés medziagos yra gautos tik
tam tikroje Salyje ar teritorijoje.

1515 Kiti nelakieji augaliniai riebalai ir aliejus (jskaitant simondsijy | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai subpozicijai negu
aliejy) ir jy frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai | produktas®.
nemodifikuoti

ex 1516 Zuvy taukai ir aliejus bei jy frakcijos Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.

1520 Neapdorotas glicerolis; glicerolio vandenys ir glicerolio Sarmai | Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.

16 skirsnis

Gaminiai 1§ mésos, Zuvies arba véziagyviy, moliusky ar kity
vandens bestuburiy

Gamyba, kai panaudotos visos 2, 3 ir 16 skirsniams priskiriamos
medziagos yra gautos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje.

ex 17 skirsnis

Cukris ir konditerijos gaminiai i§ cukraus, iSskyrus toliau
nurodytas prekes:

Gamyba 1§ medZiagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
1702 Kiti cukrus, jskaitant chemiskai gryng laktoz¢, maltoze,

gliukoze ir fruktoze, kuriy biivis kietas; cukry sirupai, | kuriuos

nepridéta aromatiniy arba daziyjy medziagy; dirbtinis medus,

sumaiSytas arba nesumaiSytas su nattiraliu medumi; karamelé

(degintas cukrus):

— Chemiskai gryna maltozé ir fruktozé Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy, iskaitant
1702 pozicijai priskiriamas kitas medziagas.

— Kiti Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas, kai panaudoty visy 1101-1108, 1701 ir 1703 pozicijoms
priskiriamy medziagy masé sudaro ne daugiau kaip 30 % galutinio
produkto masés.

1704 Konditerijos gaminiai i§ cukraus (jskaitant baltaji Sokolada), | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
neturintys kakavos produktas,
— kai panaudoto cukraus mas¢ sudaro ne daugiau kaip 40 %
galutinio produkto masés
arba
— kai panaudoto cukraus vert¢ sudaro ne daugiau kaip 30 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

ex 18 skirsnis

Kakava ir gaminiai i§ kakavos, iSskyrus toliau nurodytas
prekes:

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas, kai panaudoto cukraus mas¢ sudaro ne daugiau kaip
40 % galutinio produkto masés.

ex 1806 Sokoladas ir kiti maisto produktai, turintys kakavos, iiskyrus | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
toliau nurodytas prekes: produktas,
— kai panaudoto cukraus mas¢ sudaro ne daugiau kaip 40 %
galutinio produkto masés
arba
— kai panaudoto cukraus vert¢ sudaro ne daugiau kaip 30 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
1806 10 Kakavos milteliai, j kuriuos pridéta cukraus arba kity saldikliy | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu

produktas, kai panaudoto cukraus masé¢ sudaro ne daugiau kaip
40 % galutinio produkto mases.
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
1901 Salyklo ekstraktas; maisto produktai i§ milty, kruopy, rupiniy,

krakmolo arba salyklo ekstrakto, kuriy sudétyje néra kakavos
arba kuriy sudétyje esanti kakava, 1§ kurios visiskai pasalinti
riebalai, sudaro maziau kaip 40 % masés, nenurodyti kitoje
vietoje; maisto produktai i§ prekiy, priskiriamy 0401-0404
pozicijoms, kuriy sudétyje néra kakavos arba kuriy sudétyje
esanti kakava, 1§ kurios visiSkai paSalinti riebalai, sudaro
maziau kaip 5 % masés, nenurodyti kitoje vietoje:

— Salyklo ekstraktas
— Kiti

Gamyba 1§ 10 skirsniui priskiriamy javy.

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas, kai panaudoto cukraus ir 4 skirsniui priskiriamy
medziagy atskiroji masé sudaro ne daugiau kaip 40 % galutinio
produkto masés.
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)

1902 Teslos gaminiai, virti arba nevirti, jdaryti (mésa arba kitais | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktais) arba nejdaryti, taip pat paruosti arba neparuosti kitu | produktas,
budu, pavyzdZiui, spageti, makaronai, lakStiniai, lazanja, | — kai panaudoty 1006, 1101-1108 pozicijoms priskiriamy
gnocchi, ravioliai (koldiinai), cannelloni; kuskusas, paruostas medziagy masé sudaro ne daugiau kaip 20 % galutinio produkto
arba neparuostas maseés ir

— kai panaudoty 2, 3 ir 16 skirsniams priskiriamy medziagy masé
sudaro ne daugiau kaip 20 % galutinio produkto masés.

1903 Tapijoka ir i§ krakmolo pagaminti jos pakaitalai, turintys | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy, iSskyrus
dribsniy, grudeliy, Zirneliy, i$sijy arba panasy pavidala 1108 pozicijai priskiriamg bulviy krakmolg.

1904 Paruosti maisto produktai, pagaminti iSpuciant arba skrudinant | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
javy grudus ar javy gridy produktus (pavyzdziui, kukuriizy | produktas,
dribsnius); javai (iéskyfus kUkPYﬁZUS): turintys grady, dribsniy | _ kai panaudoty 1006, 1101-1108 pozicijoms priskiriamy
arba kitaip apdoroty griidy pavidalg (isskyrus miltus, kruopas ir medZiagy masé sudaro ne daugiau kaip 20 % galutinio produkto
rupinius), apvirti arba paruosti kitu biudu, nenurodyti kitoje mases ir
vietoje — kai panaudoto cukraus masé¢ sudaro ne daugiau kaip 40 %

galutinio produkto masés
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
1905 Duona, pyragaiCiai, pyragai, sausainiai ir Kkiti kepiniai, su | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu

kakava arba be kakavos; ostijos ir kalédaiciai, tus¢ios kapsulés,
naudojamos farmacijoje, plokstieji vafliai, ryzZinis popierius ir
panasiis produktai

produktas, kai panaudoty visy 1006 ir 1101-1108 pozicijoms
priskiriamy medziagy masé sudaro ne daugiau kaip 20 % galutinio
produkto masés.

ex 20 skirsnis

Darzoviy, vaisiy, rieSuty arba kity augaly daliy produktai,
i$skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.

2002 ir 2003 Pomidorai, grybai ir trumai, paruosti arba konservuoti be acto | Gamyba 1§ medZiagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
arba acto riigsties produktas, kai panaudotos visos 7 skirsniui priskiriamos medziagos

yra gautos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje.

2006 Darzovés, vaisiai, rieSutai, vaisiy zievelés ir kitos augaly dalys, | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
konservuotos cukruje (nusausintos, apcukruotos (glacé) arba | produktas, kai panaudoto cukraus masé sudaro ne daugiau kaip
cukruotos) 40 % galutinio produkto masés.

2007 Dzemai, vaisiy drebuciai (Zel¢), marmeladai, vaisiy arba rieSuty | Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu

tyrés ir pastos, gauti virimo budu, } kuriuos pridéta arba

nepridéta cukraus ar kity saldikliy

produktas, kai panaudoto cukraus masé¢ sudaro ne daugiau kaip
40 % galutinio produkto masés.
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
ex 2008 Produktai, iSskyrus: Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
— Riesutus, kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus arba alkoholio produktas, kai panaudoto cukraus masé sudaro ne daugiau kaip
3 o - )
— Zemés rieSuty sviestg; javy miSinius; palmiy Serdis; 40 % galutinio produkto masés.
kukurtizus
— Vaisius ir rieSutus, iSvirtus ne garuose ar vandenyje, kuriy
sudeétyje néra pridétojo cukraus, uzsaldytus
2009 Nefermentuotos vaisiy sultys (iskaitant vynuogiy misg) ir | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu

darzoviy sultys, | kurias nepridéta alkoholio, ir kuriy sudétyje
yra pridétojo cukraus ar kity saldikliy arba kuriy sudétyje néra
pridétojo cukraus ar kity saldikliy

produktas, kai panaudoto cukraus masé¢ sudaro ne daugiau kaip
40 % galutinio produkto masés.

ex 21 skirsnis

Ivairtis maisto produktai, i§skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.

2103

— Padazai ir jy pusgaminiai (koncentratai); sumaisSyti uzdarai ir
sumaiSyti pagardai

— Garsty¢iy miltai ir rupiniai bei paruoStos garstycios

Gamyba 1§ medZiagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas. Taciau gali buti panaudoti garsty¢iy miltai ar rupiniai
arba paruostos garstycios.

Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medZiagy.
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés

statusas

)

2105

Grietininiai ir kiti valgomieji ledai, su kakava arba be jos

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu

produktas,

— kai panaudoto cukraus ir 4 skirsniui priskiriamy medziagy
atskiroji mas¢ sudaro ne daugiau kaip 40 % galutinio produkto

mases
ir

— kai panaudoto cukraus ir 4 skirsniui priskiriamy medziagy
suminé mas¢ sudaro ne daugiau kaip 60 % galutinio produkto

mases.

2106

Maisto produktai, nenurodyti kitoje vietoje

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas, kai panaudoto cukraus masé¢ sudaro ne daugiau kaip

40 % galutinio produkto masés.
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

ex 22 skirsnis

Nealkoholiniai ir alkoholiniai gérimai bei actas, iSskyrus toliau
nurodytas prekes:

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas, kai panaudotos visos 0806 10, 2009 61, 2009 69
subpozicijoms priskiriamos medziagos yra gautos tik tam tikroje
Salyje ar teritorijoje.

2202 Vandenys, jskaitant mineralinius ir gazuotuosius vandenis, | | Gamyba i§ medZiagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
kurivos pridéta cukraus ar kity saldikliy arba aromatiniy | produktas.
medziagy, ir kiti nealkoholiniai gérimai, i§skyrus vaisiy arba
darzoviy sultis, priskiriamas 2009 pozicijai

2207 ir 2208 Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija, | Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus 2207 arba 2208 pozicijas,

iSreikSta tlirio procentais, didesné¢ arba mazesné kaip 80 %
tiirio; spiritai, likeriai ir kiti spiritiniai gérimai

priskiriamy medziagy, kai panaudotos visos 0806 10, 2009 61,
2009 69 subpozicijoms priskiriamos medziagos yra gautos tik tam
tikroje Salyje ar teritorijoje.

ex 23 skirsnis | Maisto pramonés liekanos ir atliekos; paruoSti paSarai | Gamyba i§ medZiagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
gyvinams, i1§skyrus toliau nurodytas prekes: produktas.
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
2309 Produktai, naudojami gyviiny pasarams Gamyba,

kai panaudotos visos 2 ir 3 skirsniams priskiriamos medziagos
yra gautos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje,

kai panaudoty 10 bei 11 skirsniui ir 2302 bei 2303 pozicijoms
priskiriamy medZziagy mas¢ sudaro ne daugiau kaip 20 %
galutinio produkto masés,

kai panaudoto cukraus ir 4 skirsniui priskiriamy medZziagy
atskiroji masé sudaro ne daugiau kaip 40 % galutinio produkto
mases ir

kai panaudoto cukraus ir 4 skirsniui priskiriamy medZziagy
suminé mas¢ sudaro ne daugiau kaip 50 % galutinio produkto
mases.

ex 24 skirsnis

Tabakas ir perdirbti tabako pakaitalai, i§skyrus toliau nurodytas
prekes:

Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medZziagy, kai
panaudoty 2401 pozicijai priskiriamy medziagy masé sudaro ne
daugiau kaip 30 % 24 skirsniui priskiriamy panaudoty medZiagy
bendros masés.
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)

2401 Neperdirbtas tabakas; tabako liekanos Gamyba, kai panaudotos visos 2401 skirsniui priskiriamos
medziagos yra gautos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje.

ex 2402 Cigaretes su tabaku arba tabako pakaitalais Gamyba 1§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy, iSskyrus rukomgajj tabaka, priskiriamg 2403 19
subpozicijai, kai panaudoty visy 2401 pozicijai priskiriamy
medziagy dalis, sudaranti ne maziau kaip 10 % masés, yra gauta tik
tam tikroje Salyje ar teritorijoje.

ex 2403 Gaminiai, skirti jkvépti kaitinant ar kitais budais, nesudeginant | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu

produktas, kai panaudoty visy 2401 pozicijai priskiriamy medziagy
dalis, sudaranti ne maziau kaip 10 % masés, yra gauta tik tam
tikroje 3alyje ar teritorijoje(®.

ex 25 skirsnis

Druska; siera; zemés ir akmenys; tinkavimo medziagos, kalkés

ir cementas, iSskyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medZiagy vert¢ sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
ex 2519 Susmulkintas gamtinis magnio karbonatas (magnezitas) | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu

hermetiskuose konteineriuose ir magnio oksidai, gryni arba
negryni, iSskyrus lydyta magnezija arba perdegta (sukepinta)
magnezija

produktas. Tac¢iau gali buti panaudotas gamtinis magnio karbonatas
(magnezitas).

26 skirsnis

Riidos, Slakas ir pelenai

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.

ex 27 skirsnis

Mineralinis kuras, mineralinés alyvos ir jy distiliavimo
produktai; bituminés medziagos; mineraliniai vaskai, iSskyrus
toliau nurodytas prekes:

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

ex 2707

Alyvos, kuriy sudétyje esanciy aromatiniy sudétiniy daliy masé
didesné uz nearomatiniy sudétiniy daliy mase, panaSios |
mineralines  alyvas, gaunamas  distiliuojant  aukstoje
temperatiiroje akmens angliy dervas, kuriy daugiau kaip 65 %
turio distiliuojasi iki 250 °C temperatiiroje (jskaitant ligroino ir
benzolo mi$inius), naudojamas kaip varikliy degalai arba
Sildymo kuras

Valymo operacijos ir (arba) vienas ar daugiau specifiniy procesy®
arba

kitos operacijos, kurioms panaudotos visos medziagos priskiriamos
kitai pozicijai negu produktas. Taciau gali buti panaudotos ir tai
paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamos medziagos su
salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 50 % produkto
gamintojo kainos (ex-works kainos).

2710

Naftos alyvos ir alyvos, gautos i§ bituminiy mineraly, iSskyrus
neapdorotas; produktai, nenurodyti kitoje vietoje, kuriy
sudétyje esancios naftos alyvos arba alyvos, gautos i$ bituminiy
mineraly, sudaro ne maziau kaip 70 % masé¢s, be to, Sios alyvos
yra pagrindinés $iy produkty sudétinés dalys; alyvy atliekos

Valymo operacijos ir (arba) vienas ar daugiau specifiniy procesy®
arba

kitos operacijos, kurioms panaudotos visos medziagos priskiriamos
kitai pozicijai negu produktas. Taciau gali biiti panaudotos ir tai
paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamos medziagos su
salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 50 % produkto
gamintojo kainos (ex-works kainos).
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

2711

Naftos dujos ir kiti dujiniai angliavandeniliai

Valymo operacijos ir (arba) vienas ar daugiau specifiniy procesy®
arba

kitos operacijos, kurioms panaudotos visos medziagos priskiriamos
kitai pozicijai negu produktas. Taciau gali buti panaudotos ir tai
paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamos medziagos su
salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 50 % produkto
gamintojo kainos (ex-works kainos).

2712

Vazelinas; parafinas, mikrokristalinis naftos vaskas, angliy
dulkiy vaSkas, ozokeritas (kalny vaskas), lignito (rusvyjy
angliy) vaskas, durpiy vaskas, kiti mineraliniai vaskai ir
panasiis produktai, gauti naudojant sintezés arba kitus procesus,

dazyti arba nedazyti

Valymo operacijos ir (arba) vienas ar daugiau specifiniy procesy®
arba

kitos operacijos, kurioms panaudotos visos medziagos priskiriamos
kitai pozicijai negu produktas. Taciau gali biiti panaudotos ir tai
paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamos medziagos su
salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 50 % produkto
gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
2713 Naftos koksas, naftos bitumas ir kiti naftos alyvy ir alyvy, gauty | Valymo operacijos ir (arba) vienas ar daugiau specifiniy procesy!

1§ bituminiy mineraly, likuciai

arba

kitos operacijos, kurioms panaudotos visos medziagos priskiriamos
kitai pozicijai negu produktas. Taciau gali buti panaudotos ir tai
paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamos medziagos su
salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 50 % produkto
gamintojo kainos (ex-works kainos).

28 skirsnis

Neorganiniai chemikalai; organiniai arba neorganiniai tauriyjy
metaly, retyjy Zemiy metaly, radioaktyviyjy elementy arba

izotopy junginiai

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas. Taciau gali biiti panaudotos ir tai paciai subpozicijai
kaip ir produktas priskiriamos medziagos su salyga, kad jy bendra
verté sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto gamintojo kainos (ex-
works kainos);

arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

ex 29 skirsnis

Organiniai chemikalai, iSskyrus toliau nurodytas prekes:

Specifinis (-iai) procesas (-ai)®

arba

gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas. Taciau gali biiti panaudotos ir tai paciai subpozicijai
kaip ir produktas priskiriamos medZziagos su salyga, kad jy bendra
verté sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto gamintojo kainos (ex-
works kainos);

arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

ex 2901

Alifatiniai angliavandeniliai, skirti naudoti kaip varikliy degalai
arba Sildymo kuras

Specifinis (-iai) procesas (-ai)®

arba

valymo operacijos ir (arba) vienas ar daugiau specifiniy procesy®
arba

gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas. Taciau gali biiti panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir
produktas priskiriamos medZiagos su salyga, kad jy bendra verté
sudaro ne daugiau kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works
kainos).

ex 2902

Cikloalkanai ir cikloaklenai (iSskyrus azulenus), benzenas,
toluenas, ksilenas, skirti naudoti kaip varikliy degalai arba
Sildymo kuras

Specifinis (-iai) procesas (-ai)®

arba

valymo operacijos ir (arba) vienas ar daugiau specifiniy procesyV,
arba

gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas. Taciau gali biiti panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir
produktas priskiriamos medziagos su salyga, kad jy bendra verté

sudaro ne daugiau kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works
kainos).
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
ex 2905 Metaly alkoholiatai i§ alkoholiy, priskiriamy $iai pozicijai, ir | Specifinis (-iai) procesas (-ai)®

etanolio

arba

gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy, jskaitant kitas
2905 pozicijai priskiriamas medziagas. Taciau gali biiti panaudoti
Siai pozicijai priskiriami metaly alkoholiatai su salyga, kad jy
bendra verté¢ sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto gamintojo
kainos (ex-works kainos);

arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

30 skirsnis

Farmacijos produktai

Specifinis (-iai) procesas (-ai)®
arba
gamyba 1§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medZiagy.
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

31 skirsnis

TraSos

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas. Taciau gali biiti panaudotos ir tai paciai subpozicijai
kaip ir produktas priskiriamos medziagos su salyga, kad jy bendra
verté sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto gamintojo kainos (ex-
works kainos);

arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

32 skirsnis

Rauginimo arba daZymo ekstraktai; taninai ir jy dariniai;
dazikliai, pigmentai ir kitos daziosios medziagos; dazai ir lakai;

glaistai ir kitos mastikos; raSalai

Specifinis (-iai) procesas (-ai)®

arba

gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas. Taciau gali biiti panaudotos ir tai paciai subpozicijai
kaip ir produktas priskiriamos medziagos su salyga, kad jy bendra
verté sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto gamintojo kainos (ex-
works kainos);

arba

gamyba, kai panaudoty visy medZiagy vert¢ sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

33 skirsnis

Eteriniai aliejai ir kvapieji dervy ekstraktai (rezinoidai);
parfumerijos, kosmetikos arba tualetiniai preparatai

Specifinis (-iai) procesas (-ai)®

arba

gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas. Taciau gali biiti panaudotos ir tai paciai subpozicijai
kaip ir produktas priskiriamos medZziagos su salyga, kad jy bendra
verté sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto gamintojo kainos (ex-
works kainos);

arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

34 skirsnis

Muilas, organinés pavirSinio aktyvumo medziagos, skalbikliai,
tepimo priemonés, dirbtiniai vaskai, paruosti vaskai, blizginimo
arba Sveitimo priemonés, zvakés ir panaSts dirbiniai,
modeliavimo  pastos, stomatologiniai vaskai, taip pat
stomatologijos preparatai, daugiausia i§ gipso

Specifinis (-iai) procesas (-ai)®

arba

gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas. Taciau gali biiti panaudotos ir tai paciai subpozicijai
kaip ir produktas priskiriamos medZziagos su salyga, kad jy bendra
verté sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto gamintojo kainos (ex-
works kainos);

arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
35 skirsnis Albumininés medziagos; modifikuoti krakmolai; klijai; | Specifinis (-iai) procesas (-ai)®
fermentai (enzimai) arba

gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas. Taciau gali biiti panaudotos ir tai paciai subpozicijai
kaip ir produktas priskiriamos medZziagos su salyga, kad jy bendra
verté sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto gamintojo kainos (ex-
works kainos);
arba
gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 40 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

36 skirsnis

Sprogmenys; pirotechnikos gaminiai; degtukai; piroforiniai
lydiniai; tam tikros degiosios medziagos

Specifinis (-iai) procesas (-ai)®

arba

gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas. Taciau gali biiti panaudotos ir tai paciai subpozicijai
kaip ir produktas priskiriamos medZziagos su salyga, kad jy bendra
verté sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto gamintojo kainos (ex-
works kainos);

arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

37 skirsnis

Fotografijos ir kinematografijos prekés

Specifinis (-iai) procesas (-ai)®

arba

gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas. Taciau gali biiti panaudotos ir tai paciai subpozicijai
kaip ir produktas priskiriamos medZziagos su salyga, kad jy bendra
verté sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto gamintojo kainos (ex-
works kainos);

arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

ex 38 skirsnis

Ivairiis chemijos produktai, i§skyrus toliau nurodytas prekes:

Specifinis (-iai) procesas (-ai)®

arba

gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas. Taciau gali biiti panaudotos ir tai paciai subpozicijai
kaip ir produktas priskiriamos medZziagos su salyga, kad jy bendra
verté sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto gamintojo kainos (ex-
works kainos);

arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 3811

Antidetonaciniai preparatai, oksidacijos inhibitoriai, dervy
susidarymo inhibitoriai, tirStikliai, antikoroziniai preparatai ir
kiti paruosti alyvy (jskaitant benzing) arba kity skysciy,
naudojamy tiems patiems tikslams kaip ir alyvos, priedai:

— Paruosti tepaliniy alyvy priedai, kuriy sudétyje yra naftos
alyvy arba alyvy, gauty 1§ bituminiy mineraly

Specifinis (-iai) procesas (-ai)®
arba

gamyba, kai panaudoty visy 3811 pozicijai priskiriamy medZziagy
verté sudaro ne daugiau kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-
works kainos).
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
ex 3824 99 ir | Biodyzelinas Gamyba, kai biodyzelinas gaunamas peresterinimo ir (arba)
ex 3826 00 esterifikavimo arba hidrovalymo bidu.

39 skirsnis

Plastikai ir jy gaminiai

Specifinis (-iai) procesas (-ai)®

arba

gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas. Taciau gali biiti panaudotos ir tai paciai subpozicijai
kaip ir produktas priskiriamos medziagos su salyga, kad jy bendra
verté sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto gamintojo kainos (ex-
works kainos);

arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

ex 40 skirsnis

Kauciukas ir jo gaminiai, iSskyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 4012

Restauruotos pneumatinés, pilnavidurés (vientisos) arba su
izoliuotu oro sluoksniu padangos, 1§ gumos

Naudoty padangy restauravimas.

ex 41 skirsnis

Zaliavinés odos (i§skyrus kailius) ir idirbta oda, i§skyrus toliau
nurodytas prekes:

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.

41044106

Odos, raugintos arba krastas, be vilnos arba plauky, skeltinés
arba neskeltinés, bet toliau neapdorotos

Raugintos odos pakartotinis rauginimas

arba

gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

42 skirsnis

Odos dirbiniai; pakinktai ir balnai; kelionés reikmenys,
rankinés ir panaSus daiktai; dirbiniai i§ gyviiny zarny (iSskyrus
Silkaverpiy Zarnas)

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 43 skirsnis

Kailiai ir dirbtiniai kailiai; jy dirbiniai, i$skyrus toliau
nurodytas prekes:

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.

ex 4302 Rauginti arba i8dirbti kailiai, sujungti:
— Ploks¢iy, kryziy ir panasiy formy Nesujungty rauginty arba i$dirbty kailiy sukirpimas ir sujungimas,
taip pat balinimas arba dazymas.
— Kiti Gamyba 1§ nesujungty rauginty arba i8dirbty kailiy.
4303 Drabuziai, drabuZiy priedat ir kiti kailiy dirbiniai Gamyba 1§ nesujungty rauginty arba iSdirbty kailiy, priskiriamy

4302 pozicijai.
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

ex 44 skirsnis

Mediena ir medienos gaminiai; medzio anglys, iSskyrus toliau
nurodytas prekes:

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 4407 Mediena, kurios storis didesnis kaip 6 mm, iSilgai perpjauta | Obliavimas, §lifavimas arba sujungimas galais.
arba perskelta, droztiné arba lukstinta, obliuota, Slifuota ar
sujungta galais
ex 4408 Lakstine faneruoté (jskaitant gautg droziant sluoksniuotgja | Sujungimas, obliavimas, Slifavimas arba sujungimas galais.
medieng), skirta fanerai gaminti, kurios storis ne didesnis kaip
6 mm, sudurta, ir kita mediena, kurios storis ne didesnis kaip
6 mm, iSilgai perpjauta, droztin¢ arba lukStinta, obliuota,
Slifuota, sudurta ar sujungta galais
ex 4410- | UZkarpos ir bagetai, jskaitant profiliuotas grindjuostes ir kitas | UZkarpy profiliavimas arba iSpjovimas pagal Sablonus.
ex 4413 profiliuotas lentas
ex 4415 Medinés dézés, dézutes, grotelinés dézés, biignai ir panasi tara | Gamyba i§ lenty, kurios néra supjautos reikiamais dydZiais.
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)

ex 4418 — Statybiniai staliy ir dailidziy gaminiai i§ medienos Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas. Taciau gali buti panaudotos akytosios medienos
plokstés, malksnos ir skalos.

— UZkarpos ir bagetai Uzkarpy profiliavimas arba iSpjovimas pagal Sablonus.
ex 4421 Ruosiniai degtukams; medinés vinys arba kaiSteliai avalynei Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai, 18skyrus 4409 pozicija, priskiriamos

medienos.

45 skirsnis

Kamstiena ir kamStienos dirbiniai

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

46 skirsnis

Dirbiniai 1§ Siaudy, esparto arba i§ kity pynimo medziagy;

pintinés ir pinti dirbiniai

Gamyba 1§ medZiagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medZiagy vert¢ sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

10385/25 ADD 1
PRIEDAS

ECOFIN 2 B
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

47 skirsnis

Medienos arba kity pluostiniy celiulioziniy medziagy plausiena;
perdirbti skirtas popierius arba kartonas (atliekos ir liekanos)

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

48 skirsnis

Popierius ir kartonas; popieriaus plauSienos, popieriaus arba

kartono gaminiai

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

49 skirsnis

Spausdintos  knygos, laikra$¢iai, reprodukcijos ir Kkiti
poligrafijos pramonés gaminiai; rankra$¢iai, maSinra$ciai ir

bréziniai

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

10385/25 ADD 1

PRIEDAS

ECOFIN 2 B
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

ex 50 skirsnis

Silkas, i§skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.

ex 5003

Silko atliekos (jskaitant kokonus, netinkamus i§vynioti, verpaly
atliekas ir iSplausSintg zaliavg), karStos arba Sukuotos

Silko atlieky kar§imas arba $ukavimas.

5004—ex 5006

Silko siiilai ir Silko atlieky verpalai

2

Natiiraliy pluosty verpimas

arba

cheminiy iStisiniy gijy ekstrudavimas kartu su verpimu,
arba

cheminiy iStisiniy gijy ekstrudavimas kartu su sukimu,
arba

sukimas kartu su bet kuria mechanine operacija.

10385/25 ADD 1

PRIEDAS

ECOFIN 2 B
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
5007 Silko arba $ilko atlieky audiniai @

Natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu su
audimu

arba

cheminiy gijiniy sitly ekstrudavimas kartu su audimu,
arba

sukimas ar bet kuri mechaniné operacija kartu su audimu,
arba

audimas kartu su dazymu,

arba

verpaly dazymas kartu su audimu,

arba

audimas kartu su marginimu,

arba

marginimas (kaip atskira operacija).

10385/25 ADD 1

PRIEDAS

ECOFIN 2 B
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

ex 51 skirsnis

Vilna, Svelniavilniy arba Siurk$¢iavilniy gyviiny plaukai; asuty
verpalai ir audiniai, iSskyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.

5106-5110 Vilnos, $velniavilniy arba $iurk$¢iavilniy gyviny plauky ar | @
aSuty verpalai Natiiraliy pluosty verpimas
arba
cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su verpimu,
arba
sukimas kartu su bet kuria mechanine operacija.
5111-5113 Vilnos, $velniavilniy arba $iurk$¢iavilniy gyviny plauky ar | @

asuty audiniai:

Natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu su
audimu

arba

cheminiy gijiniy sitily ekstrudavimas kartu su audimu,
arba

audimas kartu su dazymu,

arba

verpaly daZymas kartu su audimu,

arba

audimas kartu su marginimu,

arba

marginimas (kaip atskira operacija).

10385/25 ADD 1
PRIEDAS

ECOFIN 2 B
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)

ex 52 skirsnis

Medvilné, i§skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.

5204-5207

Medvilnés verpalai

@
Natiiraliy pluosty verpimas
arba

cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su verpimu,
arba

sukimas kartu su bet kuria mechanine operacija.

10385/25 ADD 1
PRIEDAS

ECOFIN 2 B
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
5208-5212 Medvilniniai audiniai @

Natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu su
audimu

arba

cheminiy gijiniy sitly ekstrudavimas kartu su audimu,
arba

sukimas ar bet kuri mechaniné operacija kartu su audimu,
arba

audimas kartu su dazymu, padengimu ar laminavimu,
arba

verpaly dazymas kartu su audimu,

arba

audimas kartu su marginimu,

arba

marginimas (kaip atskira operacija).

10385/25 ADD 1

PRIEDAS

ECOFIN 2 B
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

ex 53 skirsnis

Kiti augaliniai tekstilés pluoStai; popieriniai verpalai ir
popieriniy verpaly audiniai, i§skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.

53065308

Kity augaliniy tekstilés pluosty verpalai;
popieriniai verpalai

@

Natiiraliy pluosty verpimas

arba

cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su verpimu,
arba

sukimas kartu su bet kuria mechanine operacija.

10385/25 ADD 1
PRIEDAS

ECOFIN 2 B
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
5309-5311 Kity augaliniy tekstilés pluoSty audiniai; popieriniy verpaly | @

audiniai:

Natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu su
audimu

arba

cheminiy gijiniy sitly ekstrudavimas kartu su audimu,
arba

audimas kartu su dazymu, padengimu ar laminavimu,
arba

verpaly dazymas kartu su audimu,

arba

audimas kartu su marginimu,

arba

marginimas (kaip atskira operacija).

10385/25 ADD 1

PRIEDAS

ECOFIN 2 B
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
5401-5406 Vienagijai sitilai ir sitilai i§ cheminiy gijy @

Natiiraliy pluosty verpimas

arba

cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su verpimu,
arba

sukimas kartu su bet kuria mechanine operacija.

10385/25 ADD 1
PRIEDAS

ECOFIN 2 B
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
5407 ir 5408 Audiniai i§ cheminiy gijiniy sitily @

Natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu su
audimu

arba

cheminiy gijiniy sitly ekstrudavimas kartu su audimu,
arba

sukimas ar bet kuri mechaniné operacija kartu su audimu,
arba

verpaly dazymas kartu su audimu,

arba

audimas kartu su dazymu, padengimu ar laminavimu,
arba

audimas kartu su marginimu,

arba

marginimas (kaip atskira operacija).
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PRIEDAS
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
5501-5507 Cheminiai kuoksteliniai pluostai Cheminiy pluosty ekstrudavimas.
5508-5511 Verpalai ir siuvimo sitlai i§ cheminiy kuoksteliniy pluosty @

Natiiraliy pluosty verpimas

arba

cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su verpimu,
arba

sukimas kartu su bet kuria mechanine operacija.

10385/25 ADD 1
PRIEDAS

ECOFIN 2 B

LT
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
5512-5516 Audiniai i§ cheminiy kuoksteliniy pluosty @

Natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu su
audimu

arba

cheminiy gijiniy sitly ekstrudavimas kartu su audimu,
arba

sukimas ar bet kuri mechaniné operacija kartu su audimu,
arba

audimas kartu su dazymu, padengimu ar laminavimu,
arba

verpaly dazymas kartu su audimu,

arba

audimas kartu su marginimu,

arba

marginimas (kaip atskira operacija).

10385/25 ADD 1

PRIEDAS

ECOFIN 2 B

86
LT




SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

ex 56 skirsnis

Vata, veltinys ir neaustinés medziagos; specialieji sitilai; virveés,
virvelés, lynai ir trosai bei jy dirbiniai, i§skyrus toliau nurodytas
prekes:

@
Natiiraliy pluosty verpimas
arba

cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su verpimu.

5601

Vata i§ tekstilés medziagy ir jos dirbiniai; tekstilés plauseliai,
kuriy ilgis ne didesnis kaip 5 mm (flock), tekstilés dulkes ir
gumuliukai

Natiiraliy pluosty verpimas

arba

cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su verpimu,
arba

flokavimas kartu su dazymu arba marginimu,

arba

padengimas, flokavimas, laminavimas arba metalizavimas kartu
bent dviem kitomis pagrindinémis paruoSiamosiomis

su
ar

baigiamosiomis operacijomis (pvz., kalandravimu, apdorojimu

netraukumui, terminiu fiksavimu, permanentiniu uzbaigimu),

Su

salyga, kad visy panaudoty medziagy verté sudaro ne daugiau kaip

50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

10385/25 ADD 1
PRIEDAS

ECOFIN 2 B
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
5602 Veltinys, jmirkytas arba nejmirkytas, aptrauktas arba

neaptrauktas, padengtas arba nepadengtas, laminuotas arba
nelaminuotas:

— Smaigstytinis veltinys

(0]

Cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su medziagos formavimu.
Taciau:
sintetiniai

polipropileno
pozicijai,

gijiniai sidlai, priskiriami

arba

polipropileno gijy gnitiztés, priskiriamos 5501 pozicijai,

5402

polipropileno pluostai, priskiriami 5503 arba 5506 pozicijai,

kuriy atskiros gijos arba pluosto ilginis tankis visais atvejais

mazesnis kaip 9 deciteksai, gali biiti naudojami su salyga, kad

ju

bendra verté¢ sudaro ne daugiau kaip 40 % produkto gamintojo

kainos (ex-works kainos);
arba

vien tik neaustinés medZiagos formavimas, kai veltinys pagamintas

1§ natiiraliy pluosty.

10385/25 ADD 1
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) 2 3)
— Kitas @
Cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su medziagos formavimu
arba
vien tik neaustinés medziagos formavimas, kai kitas veltinys
pagamintas i§ nattraliy pluosty.
5603 Neaustinés medziagos, imirkytos arba neimirkytos, aptrauktos

arba neaptrauktos, padengtos arba nepadengtos, laminuotos
arba nelaminuotos

5603 11-5603
14

Neaustinés medziagos 1§ cheminiy gijy, imirkytos arba
nejmirkytos, aptrauktos arba neaptrauktos, padengtos arba
nepadengtos, laminuotos arba nelaminuotos

Gamyba i$

— kryptingai arba atsitiktinai orientuoty gijy

arba

— nattraliy arba cheminiy medziagy ar polimery;

abiem atvejais pagamintas gaminys suriSimo biidu sujungiamas su
neaustine medziaga.

10385/25 ADD 1
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
5603 91— Neaustinés medziagos ne i§ cheminiy gijy, jmirkytos arba | Gamyba i$
5603 94 nejmirkytos, aptrauktos arba neaptrauktos, padengtos arba | _ kryptingai arba atsitiktinai orientuoty kuoksteliniy pluosty
nepadengtos, laminuotos arba nelaminuotos .
ir (arba)
— natiraliy arba cheminiy kapoty verpaly;
abiem atvejais pagamintas gaminys suriSimo biidu sujungiamas su
neaustine medziaga.
5604 Guminiai siiillai ir kordas, aptraukti tekstilés medziagomis;

tekstilés sitilai, juostelés ir panasiis dirbiniai, priskiriami 5404
arba 5405 pozicijai, imirkyti, aptraukti, padengti guma arba
plastikais:

— Guminiai sidlai ir kordas, aptraukti tekstilés medZiagomis

— Kiti

Gamyba 1§ guminiy sitlly arba kordo, neaptraukty tekstilés
medZiagomis.

(©))

Natiiraliy pluosty verpimas

arba

cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su verpimu,

arba

sukimas kartu su bet kuria mechanine operacija.
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
5605 Metalizuoti siiilai, apvytiniai arba neapvytiniai, sudaryti i§ | ®
tekstiliniy sitly, juosteliy ar panasiy dirbiniy, priskiriamy 5404 | Nataraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas
arba 5405 pozicijai, kombinuoti su sitly, juosteliy arba milteliy arba
pavidalo metalu arba padengti metalu o 5 ) ]
cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su verpimu,
arba
sukimas kartu su bet kuria mechanine operacija.
5606 Apvytiniai siiilai, apvytosios juostelés arba panasiis dirbiniai, | ®

priskiriami 5404 arba 5405 pozicijai (iSskyrus priskiriamus
5605 pozicijai ir apvytinius asuty verpalus); Seniliniai siiilai
(iskaitant plauseliy Senilinius (flock chenille) sitlus); apskritai
megztieji — kilpoti sitilai (loop wale-yarn)

cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su verpimu

arba

sukimas kartu su apvytinimu,

arba

nattraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas,
arba

flokavimas kartu su dazymu.

10385/25 ADD 1

PRIEDAS
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

57 skirsnis

Kilimai ir kita tekstiliné grindy danga

@

Natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu su
audimu arba puky jsiuvimu

arba

cheminiy gijiniy sidily ekstrudavimas kartu su audimu arba puky
jsiuvimu,

arba

gamyba 1§ kokoso pluosto (plausy), sizalio pluosto arba dziuto
pluosto verpaly arba klasikinio ziedinio verpimo budu suverpty
viskozés siily,

arba

puky isiuvimas kartu su dazymu arba marginimu,

arba

flokavimas kartu su daZymu arba marginimu,

arba

cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su neaustiniy medZziagy
technologijomis, jskaitant daigstyma.

Dziuto audinys gali buiti panaudotas kaip pagrindas.
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

ex 58 skirsnis

Specialieji audiniai; siiitinés pukinés tekstilés medziagos;
nériniai; gobelenai; apsiuvai; siuvingjimai, iSskyrus toliau
nurodytas prekes:

@

Natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu su
audimu arba puky jsiuvimu

arba

cheminiy gijiniy sidily ekstrudavimas kartu su audimu arba puky
jsiuvimu,

arba

audimas kartu su dazymu, flokavimu, padengimu, laminavimu arba
metalizavimu,

arba

puky jsiuvimas kartu su dazymu arba marginimu,
arba

flokavimas kartu su daZymu arba marginimu.
arba

verpaly daZzymas kartu su audimu,

arba

audimas kartu su marginimu,

arba

marginimas (kaip atskira operacija).
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) 2 3)
5805 Rankomis austi Gobelins, Flanders, Aubusson, Beauvais ir | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
panaSiy rusiy gobelenai, taip pat siuvinéti (pavyzdziui, mazu | produktas.
dygsneliu, kryZeliu) gobelenai, gatavi arba negatavi
5810 Siuvingjimai rietime, juostelémis arba atskirais fragmentais Siuvingjimas, kuriam panaudoty visy medziagy, priskiriamy bet
kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
verté sudaro ne daugiau kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-
works kainos).
5901 Tekstilés  audeklai, padengti  dervomis (gum) arba | Audimas kartu su dazymu, flokavimu, padengimu, laminavimu
krakmolingomis medZiagomis, naudojami knygoms jristi arba | arba metalizavimu,
turintys panaSig paskirtj; techniné audinio kalké; paruo$tos | grhg
tapyba1. gmntuqtqs drqbf:s.; khjuo't ©ss. kolenk(.)rau 1T Panasts | g,k avimas kartu su dazymu arba marginimu.
sustandinti tekstilés audiniai, naudojami skrybéliy pagrindams
5902 Padangy kordo audinys i§ labai atspariy tempimui nailono arba

kity poliamidy, poliesteriy arba viskozes sitily:

— Kuriame tekstilés medziagos sudaro ne daugiau kaip 90 %
mases

— Kitas

Audimas

Cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su audimu.

10385/25 ADD 1

PRIEDAS

ECOFIN 2 B

94
LT




Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) 2 3)
5903 Tekstilés audeklai, jmirkyti, apvilkti, padengti arba laminuoti | Audimas kartu su jmirkymu, padengimu, aptraukimu, laminavimu
plastikais, i§skyrus priskiriamus 5902 pozicijai ar metalizavimu
arba
audimas kartu su marginimu,
arba
marginimas (kaip atskira operacija).
5904 Linoleumas, supjaustytas arba nesupjaustytas reikiamy formy | ®
gabalais; grindy danga, sudaryta i§ apvalkalo arba i§ dangos, | Audimas kartu su dazymu, padengimu, laminavimu ar
pritvirtintos prie tekstilinio pagrindo, supjaustytos arba | metalizavimu.
nesupjaustytos reikiamy formy gabalais Dziuto audinys gali biiti panaudotas kaip pagrindas.
5905 Tekstiliné sieny danga: Audimas, mezgimas ar neaustiniy medziagy formavimas kartu su

— Imirkyta, aptraukta, padengta arba laminuota guma, plastikais
arba kitomis medziagomis

Imirkymu, padengimu, aptraukimu, laminavimu ar metalizavimu.
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

—Kita

@

Natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu su
audimu

arba

cheminiy gijiniy sitly ekstrudavimas kartu su audimu,

arba

audimas, mezgimas ar neaustiniy medziagy formavimas kartu su
dazymu, padengimu arba laminavimu,

arba
audimas kartu su marginimu,
arba

marginimas (kaip atskira operacija).
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
5906 Gumuoti tekstilés audiniai, iSskyrus priskiriamus 5902
pozicijai: @

— Megztinés arba nertinés medziagos

— Kiti audiniai, pagaminti i§ sintetiniy gijiniy sitly, kuriuose
tekstiles medziagos sudaro daugiau kaip 90 % masés

Natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu su
mezgimu ir (arba) nérimu

arba

cheminiy gijiniy siilly ekstrudavimas kartu su mezgimu arba
nérimu,

arba

mezgimas arba nérimas kartu su gumavimu,

arba

gumavimas kartu su bent dviem kitomis pagrindinémis
paruoSiamosiomis ar baigiamosiomis  operacijomis  (pvz.,
kalandravimu, apdorojimu netraukumui, terminiu fiksavimu,

permanentiniu  uzbaigimu), su salyga, kad visy panaudoty
medZziagy verté¢ sudaro ne daugiau kaip 50 % produkto gamintojo
kainos (ex-works kainos).

Cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su audimu.
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

— Kiti

Audimas, mezgimas ar neaustiniy medziagy technologija kartu su
dazymu, padengimu ir (arba) gumavimu

arba

verpaly dazymas kartu su audimu, mezgimu ar neaustiniy
medziagy technologija,

arba

gumavimas kartu su bent dviem kitomis pagrindinémis
paruoSiamosiomis ar baigiamosiomis operacijomis (pvz.,
kalandravimu, apdorojimu netraukumui, terminiu fiksavimu,
permanentiniu  uzbaigimu), su salyga, kad visy panaudoty
medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 % produkto gamintojo
kainos (ex-works kainos).

10385/25 ADD 1

PRIEDAS

ECOFIN 2 B

98
LT




Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)

5907 Kitu biidu jmirkyti, aptraukti arba padengti tekstilés audiniai; | Audimas arba mezgimas, arba neaustiniy medziagy formavimas
tapybos biidu dekoruotos drobés, naudojamos kaip teatro | kartu su dazymu, marginimu, padengimu, jmirkymu ar aptraukimu
dekoracijos, studijy fonai arba panasiis gaminiai arba

flokavimas kartu su dazymu arba marginimu,
arba
marginimas (kaip atskira operacija).

5908 Tekstiliniai dagciai, austi, pinti arba megzti, skirti lempoms,

virykléms, ziebtuvéliams, zvakéms arba panaSiems dirbiniams;
dujy degikliy kaitinimo tinkleliai ir apskritai megztos
medziagos dujy degikliy kaitinimo tinkleliams, jmirkytos arba
nejmirkytos:

— Dujy degikliy kaitinimo tinkleliai, jmirkyti

— Kiti

Gamyba 1§ apskritai megzty arba nerty medZiagy dujy degikliy
kaitinimo tinkleliams.

Gamyba 1§ medZiagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
5909-5911 Tekstilés dirbiniai, tinkami naudoti pramonéje: @

Natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu su
audimu

arba

cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su audimu,
arba

audimas kartu su dazymu, padengimu ar laminavimu,
arba

padengimas, flokavimas, laminavimas arba metalizavimas kartu su
bent dviem kitomis pagrindinémis paruoSiamosiomis  ar
baigiamosiomis operacijomis (pvz., kalandravimu, apdorojimu
netraukumui, terminiu fiksavimu, permanentiniu uzbaigimu), su
salyga, kad visy panaudoty medziagy verté sudaro ne daugiau kaip
50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

60 skirsnis

Megztinés arba nertinés medziagos

@

Natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu su
mezgimu ir (arba) nérimu

arba

arba cheminiy gijiniy sitly ekstrudavimas kartu su mezgimu arba
nérimu,

arba

mezgimas ir (arba) nérimas kartu su dazymu, flokavimu,
padengimu, laminavimu ar marginimu,

arba

flokavimas kartu su dazymu arba marginimu,

arba

verpaly daZymas kartu su mezgimu ir (arba) nérimu,
arba

sukimas arba teksttiravimas kartu su mezgimu ir (arba) nérimu, su
salyga, kad panaudoty nesusukty (netekstiiruoty) siiily verté sudaro
ne daugiau kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works
kainos).
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

61 skirsnis

Megzti arba nerti drabuziai ir jy priedai:

— Pagaminti susiuvant arba kitaip sujungiant du ar daugiau
megzty arba nerty medziagy gabalus, kurie buvo sukirpti
pagal forma arba numegzti (nunerti) reikiamos formos

— Kiti

@23)

Mezgimas arba nérimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant
audinio sukirpima.

2

Natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu su
mezgimu ir (arba) nérimu

arba

cheminiy gijiniy siilly ekstrudavimas kartu su mezgimu arba
nérimu,

arba

mezgimas ir gaminio uzbaigimas per vieng operacija.
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

ex 62 skirsnis

Drabuziai ir jy priedai, iS§skyrus megztus ir nertus, iSskyrus
toliau nurodytas prekes:

@23)
Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio sukirpima,
arba

gaminio uzbaigimas kartu su audinio sukirpimu, prie§ kurj
atlickamas marginimas (kaip atskira operacija).

ex 6202,
ex 6204,
ex 6206,
ex 6209
irex 6211

Moteriski, mergaiciy, kudikiy drabuziai ir kidikiy drabuziy
priedai, i$siuvinéti

3)
Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio sukirpima,
arba

gamyba 1§ neiSsiuvinéto audinio, su salyga, kad panaudoto
neiSsiuvinéto audinio verté sudaro ne daugiau kaip 40 % produkto
gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)

ex 6210 ir | Ugniai atspari jranga, pagaminta i§ audiniy, padengty | @3

ex 6216 aliumininto poliesterio folija Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio sukirpima,
arba
padengimas arba laminavimas, su salyga, kad nepadengto arba
nelaminuoto audinio verté sudaro ne daugiau kaip 40 % produkto
gamintojo kainos (ex-works kainos), kartu su produkto uzbaigimu
(iskaitant audinio sukirpimg).

ex 6212 Liemenélés, apjuostys, korsetai, petne$¢lés, petneSos, | P

keliarais¢iai ir panasiis dirbiniai bei jy dalys, megzti ar nerti
arba nemegzti ar nenerti, pagaminti susiuvant arba kitaip
sujungiant du ar daugiau megzty arba nerty medziagy gabalus,
kurie buvo sukirpti pagal formg arba numegzti (nunerti)
reikiamos formos

Mezgimas kartu su gaminio uZzbaigimu, jskaitant audinio
sukirpima,
arba

gaminio uzbaigimas kartu su audinio sukirpimu, prie§ kurj
atliekamas marginimas (kaip atskira operacija).

6213 1r 6214

Nosineés, Salikai, kaklaskares, skraistés, mantilijos, vualiai ir
panasis dirbiniai:
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

— ISsiuvinéti

— Kiti

@23)
Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio sukirpima,
arba

gamyba 1§ neiSsiuvinéto audinio, su salyga, kad panaudoto
neiSsiuvinéto audinio verté sudaro ne daugiau kaip 40 % produkto
gamintojo kainos (ex-works kainos),

arba

gaminio uzbaigimas, jskaitant audinio sukirpima,

pries kurj atliekamas marginimas (kaip atskira operacija).

@23)

Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio sukirpima,
arba

gaminio uZzbaigimas, prie§ kurj atliekamas marginimas (kaip
atskira operacija).
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
6217 Kiti gatavi drabuziy priedai; drabuziy arba drabuziy priedy

dalys, i§skyrus priskiriamus 6212 pozicijai:

— ISsiuvinéti

(©)]

Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio sukirpima,
arba

gamyba 1§ neiSsiuvinéto audinio, su salyga, kad panaudoto
neiSsiuvinéto audinio verté sudaro ne daugiau kaip 40 % produkto
gamintojo kainos (ex-works kainos),

arba
gaminio uZzbaigimas, prie§ kuri atlickamas marginimas (kaip
atskira operacija).
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

Ugniai atspari jranga, pagaminta i§ audiniy,

aliumininto poliesterio folija

— Idéklai apykakléms ir rankogaliams, iSkirpti

— Kiti

padengty

3
Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio sukirpima,
arba

padengimas arba laminavimas, su salyga, kad nepadengto arba

nelaminuoto audinio verté sudaro ne daugiau kaip 40 % produkto

gamintojo kainos (ex-works kainos), kartu su produkto uzbaigimu

(iskaitant audinio sukirpimg).

Gamyba

— 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,

— gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 40 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

(©)]

Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio sukirpima.
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

ex 63 skirsnis

Kiti gatavi tekstilés dirbiniai; rinkiniai; déveéti drabuziai ir
deveti tekstilés dirbiniai; skudurai, iSskyrus toliau nurodytas
prekes:

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.

6301-6304

Antklodés, kelioniniai pledai, lovos baltiniai ir pan.; uzuolaidos
ir pan.; kiti patalpy irengimui skirti dirbiniai:

— I§ veltiniy, i$ neaustiniy medziagy

— Kiti;

— — I8siuvinéti

(0]

Neaustiniy medziagy formavimas kartu su gaminio uzbaigimu,
jskaitant audinio sukirpima.

23)

Audimas, mezgimas ir (arba) nérimas kartu su gaminio uzbaigimu,
jskaitant audinio sukirpima,

arba

gamyba 1§ neiSsiuvinéto audinio (iSskyrus megzta arba nertg), su
salyga, kad panaudoto neiSsiuvinéto audinio vert¢ sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
__Kiti @)
Audimas, mezgimas ir (arba) nérimas kartu su gaminio uzbaigimu,
iskaitant audinio sukirpimg.
6305 Maisai ir krepsiai, naudojami prekéms pakuoti @
Cheminiy pluosty ekstrudavimas arba natiiraliy ir (arba) cheminiy
kuoksteliniy pluosty verpimas kartu su audimu arba mezgimu ir
produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpima).
6306 Dirbiniai i§ brezento, tentai ir markizés; palapinés; laivy,
burleniy ir antZeminio transporto priemoniy burés;
stovyklavimo jranga:
— I8 neaustiniy medziagy @3
Neaustiniy medziagy formavimas kartu su gaminio uZbaigimu,
jskaitant audinio sukirpima.
— Kiti @03)
Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio sukirpima.
6307 Kiti gatavi dirbiniai, jskaitant drabuziy iSkarpas (lekalus Gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
g ! L} p y p Y visy gy g

kaip 40 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
6308 Audiniy ir verpaly rinkiniai su priedais arba be priedy, skirti | Kiekvienas rinkinio vienetas turi atitikti jam taikomg prekiy kilmeés

kiliméliams,  gobelenams, siuvinétoms  staltieséms  ar
servetéléms arba panaSiems tekstilés dirbiniams gaminti,
supakuoti | mazmeninei prekybai skirtas pakuotes

taisykle, kuri jam bty taikoma, jei jis nebiity jtrauktas j rinkin;.
Taciau ] rinkinj gali jeiti ir kilmés statuso neturintys dirbiniai su
salyga, kad jy bendra verté¢ sudaro ne daugiau kaip 15 % rinkinio
gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 64 skirsnis

Avalyné, getrai ir panaSts dirbiniai; tokiy dirbiniy dalys;
i1§skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i§ bet kurios pozicijos medziagy, iSskyrus sujungtas
batvirSiy detales, pritvirtintas prie vidpadziy arba prie kity pado
daliy, priskiriamy 6406 pozicijai.

6406

Avalynés dalys (iskaitant batvirSius, pritvirtintus arba
nepritvirtintus prie pady, iSskyrus iSorinius padus); nuimami
vidpadziai, kulninés paminkstés ir panaSts dirbiniai; getrai,
antkurpiai ir panasis dirbiniai bei jy dalys

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.

65 skirsnis

Galvos apdangalai ir jy dalys

Gamyba 1§ medZiagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
66 skirsnis Skéciai, skéciai nuo saulés, lazdos, lazdos-sédynés, vytiniai, | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
botagai ir jy dalys produktas,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

67 skirsnis Paruostos naudoti plunksnos ir pikai bei dirbiniai i§ plunksny | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
arba 1§ piiky; dirbtinés gelés; dirbiniai 1§ Zmoniy plauky produktas,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

68 skirsnis Dirbiniai 1§ akmens, gipso, cemento, asbesto, Zérucio arba | Gamyba i§ medZiagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
panasiy medZiagy produktas,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

10385/25 ADD 1 111
PRIEDAS ECOFIN 2 B LT




SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

69 skirsnis

Keramikos dirbiniai

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.

ex 70 skirsnis

Stiklas ir stiklo dirbiniai:

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

7010

Didbuteliai, buteliai, flakonai, stiklainiai, gsoti indai, buteliukai,
ampulés ir kitos stiklinés talpyklos, naudojamos prekéms
gabenti arba pakuoti; konservavimo stiklainiai; stikliniai

kamsc¢iai, dangteliai ir kiti uzdarymo reikmenys

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,

arba

stiklo dirbiniy raizymas, su salyga, kad neraizyty stiklo dirbiniy
bendra verté¢ sudaro ne daugiau kaip 50 % produkto gamintojo
kainos (ex-works kainos).
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
7013 Stiklo dirbiniai, naudojami stalui serviruoti, virtuvéje, tualetui, | Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu

biure, interjerams dekoruoti arba turintys panaSig paskirt]
(i8skyrus dirbinius, priskiriamus 7010 arba 7018 pozicijai)

produktas.

ex 71 skirsnis

Gamtiniai arba dirbtiniu biidu iSauginti perlai, brangakmeniai
arba pusbrangiai akmenys, taurieji metalai, metalai, plakiruoti
tauriuoju metalu, bei jy dirbiniai; dirbtiné bizuterija; monetos,
1§skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 7102,
ex 7103 ir
ex 7104

Apdoroti brangakmeniai ar pusbrangiai akmenys (gamtiniai,
sintetiniai arba regeneruoti)

Gamyba 1§ bet kuriai subpozicijai, iSskyrus subpozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
7106, 7108 | Taurieji metalai: Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus 7106, 7108 ir 7110
ir 7110 — Neapdoroti pozwua‘s,' p'rlsk%rlarr.lq.medmagq ar‘t.>a. N -
elektrolitinis, Siluminis arba cheminis tauriyjy metaly, priskiriamy
7106, 7108 arba 7110 pozicijai, atskyrimas, arba
7106, 7108 arba 7110 pozicijai priskiriamy tauriyjy metaly
sulydymas ir (arba) legiravimas vieny su kitais arba su
netauriaisiais metalais, arba gryninimas.
— Pusiau apdoroti arba turintys milteliy pavidala Gamyba i§ neapdoroty tauriyjy metaly.
ex 7107 | Metalai, plakiruoti tauriaisiais metalais, pusiau apdoroti Gamyba i§ metaly, plakiruoty tauriaisiais metalais, neapdoroty.
ex 7109 ir
ex 7111

ex 72 skirsnis

Gelezis ir plienas (juodieji metalai), iSskyrus toliau nurodytas
prekes:

Gamyba 1§ medZiagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.

7207 Gelezies arba nelegiruotojo plieno pusgaminiai Gamyba 1§ 7201, 7202, 7203, 7204 arba 7205 pozicijai priskiriamy
medziagy.
7208-7212 Ploksti valcavimo produktai 1§ gelezies arba i§ nelegiruotojo | Gamyba i§ 7207 pozicijai priskiriamy pusiau apdirbty medziagy.

plieno
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)

7213-7216 Juostos ir profiliai, juostos ir strypai, kampuociai, fasoniniai ir | Gamyba 1§ luity arba kity pirminiy formy pavidaly, priskiriamy
specialieji profiliai i§ gelezies arba i§ nelegiruotojo plieno 7206 pozicijai.

7217 Viela i§ gelezies arba i$ nelegiruotojo plieno Gamyba 1§ 7207 pozicijai priskiriamy pusiau apdirbty medziagy.

7218 91 ir | Pusgaminiai Gamyba i§ 7201, 7202, 7203, 7204 arba 7205 pozicijai priskiriamy

7218 99 medziagy.

7219-7222 Ploksti valcavimo produktai, strypai ir juostos, kampuociai, | Gamyba i§ luity arba kity pirminiy formy pavidaly, priskiriamy
fasoniniai profiliai ir specialieji profiliai 1§ nertidijanciojo | 7218 pozicijai.
plieno

7223 Viela i$ neriidijanciojo plieno Gamyba i§ 7218 pozicijai priskiriamy pusiau apdirbty medziagy.

7224 90 Pusgaminiai Gamyba 1§ 7201, 7202, 7203, 7204 arba 7205 pozicijai priskiriamy

medziagy.

72257228 Ploksti valcavimo produktai, karStai valcuoti strypai ir juostos, | Gamyba i§ luity arba kity pirminiy formy pavidaly, priskiriamy
netaisyklingai  suvynioty ritiniy pavidalo; kampuociai, | 7206, 7218 arba 7224 pozicijai.
fasoniniai profiliai ir specialieji profiliai i§ kito legiruotojo
plieno; tusciaviduriai grezimo strypai ir juostos 1§ legiruotojo
arba 1§ nelegiruotojo plieno

7229 Viela 1§ kito legiruotojo plieno Gamyba 1§ 7224 pozicijai priskiriamy pusiau apdirbty medziagy.
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

ex 73 skirsnis

Gelezies arba plieno gaminiai, iSskyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.

ex 7301 Lakstinés atraminés konstrukcijos Gamyba 1§ 7207 pozicijai priskiriamy medziagy.
7302 Gelezinkeliy ir tramvajy keliy konstrukcijos i$ gelezies arba i§ | Gamyba i§ 7206 pozicijai priskiriamy medziagy.
plieno: bégiai, gretbégiai ir krumpliniai bégiai, ieSmy
plunksnos, akliniy sankirty kryzmeés, ieSmy smailés ir kitos
kryzmés, pabégiai (kryzminiai Zuoliai), sandiirinés tvarsles,
bégiy guoliai, bégiy guoliy pleistai, atraminés ploksteés,
pamatinés plokstés, bégiy sgvarzos, padéklinés plokstés, zuoliai
ir kitos bégiy sujungimo arba tvirtinimo detalés
7304, 7305 | Vamzdziai, vamzdeliai ir tuS¢iaviduriai profiliai i§ geleZies arba | Gamyba 1§ 7206—7212 ir 7218 arba 7224 pozicijai priskiriamy
ir 7306 i$ plieno medziagy.
ex 7307 Vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosios detalés 1§ | Kaltiniy ruoSiniy tekinimas, gre¢Zimas, praplatinimas, jsrieginimas,

neriidijanciojo plieno (ISO Nr. X5CrNiMo 1712),
susidedancios i$ keliy daliy

Serpety paSalinimas ir Slifavimas smeélio srove, su salyga, kad
bendra kaltiniy ruoSiniy verté¢ sudaro ne daugiau kaip 35 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
7308 Metalinés konstrukcijos (iSskyrus surenkamuosius statinius, | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu

priskiriamus 9406 pozicijai) ir metaliniy konstrukcijy dalys | produktas. Taciau 7301 pozicijai priskiriami suvirintieji
(pavyzdziui, tiltai ir tilty sekcijos, Sliuzy wvartai, bokstai, | kampuociai, fasoniniai profiliai ir specialieji profiliai negali buti
azuriniai stiebai, stogai, stogy konstrukcijy karkasai, durys ir | panaudoti.

langai bei jy rémai, dury slenksciai, langinés, baliustrados,
atramos ir kolonos) i§ gelezies arba i$ plieno; plokstés, strypai,
kampuociai, fasoniniai profiliai, specialieji profiliai, vamzdziai
ir panaStis gaminiai, paruoSti naudoti  statybinése
konstrukcijose, 1§ gelezies arba i$ plieno

ex 7315 Apsaugos nuo slydimo grandinés Gamyba, kai panaudoty visy 7315 pozicijai priskiriamy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-
works kainos).

ex 74 skirsnis | Varis ir vario gaminiai, i§skyrus toliau nurodytas prekes: Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.

7403 Neapdorotas rafinuotasis varis ir neapdoroti vario lydiniai Gamyba i bet kuriai pozicijai priskiriamy medZiagy.

10385/25 ADD 1 117

PRIEDAS ECOFIN 2 B LT




Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
7408 Varin¢ viela Gamyba

— 1S medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,

— kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip
50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

75 skirsnis

Nikelis ir nikelio gaminiai

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.

ex 76 skirsnis

Aliuminis ir aliuminio gaminiai, i§skyrus toliau nurodytas
prekes:

Gamyba
— 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,

— kai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau kaip
50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
7601 Neapdorotas aliuminis Gamyba
— 1S medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,
— kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip
50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos),
arba
gamyba Siluminiu arba elektrolitiniu apdorojimu i§ nelydyto
aliuminio arba aliuminio atlieky ir lauzo.
7602 Aliuminio atliekos ir lauzas Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu

produktas.
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
ex 7616 Aliuminio gaminiai, iSskyrus metalinius tinklelius, audinius, | Gamyba

groteles, tinklus, aptvarus, sutvirtinimo audinius ir panasias
medziagas (jskaitant transporteriy juostas) i§ aliuminio vielos, ir
prakirtinéti iSpléstiniai metalo lakstai i§ aliuminio

— 1S medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas. Taciau gali biiti panaudoti metaliniai tinkleliai,
audiniai, grotelés, tinklai, aptvarai, sutvirtinimo audiniai ir
panasios medziagos (jskaitant transporteriy juostas) i§ aliuminio
vielos ir prakirtinéti iSpléstiniai metalo lakstai i$ aliuminio; ir

— kai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau kaip
50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

78 skirsnis

Svinas ir §vino gaminiai

Gamyba 1§ medZiagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.

79 skirsnis

Cinkas ir cinko gaminiai

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.

&0 skirsnis

Alavas ir alavo gaminiai

Gamyba 1§ medZiagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.
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SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

&1 skirsnis

Kiti netaurieji metalai; kermetai; gaminiai i§ Siy medziagy

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.

ex 82 skirsnis

Irankiai, padargai, peiliai, SaukS$tai ir Sakutés i§ netauriyjy
metaly; jy dalys i$ netauriyjy metaly, iSskyrus toliau nurodytas
prekes:

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,
arba

Gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

8206

Irankiai, priskiriami ne maziau kaip dviem pozicijoms,
esanCioms intervale nuo 8202 iki 8205, sukomplektuoti j
rinkinius, skirtus mazmeninei prekybai

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus 8202-8205 pozicijas,
priskiriamy medziagy. Taciau | rinkinius gali biiti jtraukti ir 8202—
8205 pozicijoms priskiriami jrankiai su salyga, kad jy bendra verte
sudaro ne daugiau kaip 15 % rinkinio gamintojo kainos (ex-works
kainos).
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

&3 skirsnis

[vairiis gaminiai i§ netauriyjy metaly

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 84 skirsnis

Branduoliniai reaktoriai, katilai, masSinos

ir mechaniniai

Irenginiai; jy dalys, iSskyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

8407 Stimokliniai vidaus degimo varikliai su kibirkStiniu uzdegimu | Gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté¢ sudaro ne daugiau
ir griztamai slenkamuoju arba rotaciniu stimoklio judéjimu kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
8408 Stimokliniai vidaus degimo varikliai su sléginiu uzdegimu | Gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté¢ sudaro ne daugiau

(dyzeliniai arba pusiau dyzeliniai varikliai)

kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
8425-8430 Blokai skrysciniai ir keltuvai, iSskyrus kauSinius (skipinius) | Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicijg, kuriai

keltuvus; gervés ir Spiliai (kabestanai); kélikliai (domkratai):

Laivy derikai (kélimo kranai su strélémis); kélimo kranai,
jskaitant kabelinius kranus; mobiliosios kélimo konstrukcijos,
apzarginiai transporteriai (straddle carriers) ir sandéliuose
naudojamos vaziuoklés su kélimo kranais

Sakiniai krautuvai; kiti darbiniai krautuvai su kélimo arba
pernesimo jtaisais

Kiti kélimo, pernesimo, pakrovimo arba iSkrovimo mechaniniai
frenginiai (pavyzdziui, liftai, eskalatoriai, konvejeriai, lyny
keliai)

Savaeigiai buldozeriai, buldozeriai su paslankiu verstuvu
(angledozers), greideriai, lygintuvai, skreperiai, mechaniniai
semtuvai, ekskavatoriai, vienkau$iai krautuvai, pliktuvai ir
plentvoliai

Kiti, zemés, mineraly arba rady perstimos, rasiavimo,
iSlyginimo, grandymo, kasimo, plikimo, sutankinimo,
iStraukimo arba grezimo masinos; poliakalés ir poliatraukeés;
pluginiai ir rotoriniai sniego valytuvai

priskiriamas produktas, ir 8431 pozicija, priskiriamy medziagy,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)

8444-8447 Cheminiy tekstilés medziagy iSspaudimo (ekstruzijos), | Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicijg, kuriai
pratempimo, tekstiiravimo arba pjaustymo masinos: priskiriamas produktas, ir 8448 pozicija, priskiriamy medziagy,
Tekstilés pluosty paruosimo masinos; verptuvai, dvejinimo arba | arba
sukimo masinos ir kitos tekstilés 511:1}1% gamybos masinos; | gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
tekstilés lenkimo arba pervijimo masinos (jskaitant ataudy | kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
pervijimo masinas) ir masinos, paruo$iancios tekstilés siiilus ir
verpalus naudoti masinose, priskiriamose 8446 arba 8447
pozicijai
Audimo stakleés:
Mezgimo masinos, susiuvimo ir sumezgimo masinos, apvytiniy
verpaly, tiulio, nériniy, siuvinéjimy, aplikacijy gamybos
masinos, pynimo arba tinkly mezgimo maSinos ir puko
jsiuvimo masinos

8456-8465 Staklés, naudojamos bet kurioms medziagoms apdirbti | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai

pasalinant dalj medziagos

Mechaninio apdirbimo centrai, vienpozicing€s ir daugiapozicinés
agregatinés metalo apdirbimo staklés

Metalo tekinimo staklés

Staklés

priskiriamas produktas, ir 8466 pozicija, priskiriamy medZziagy,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
8470-8472 Skai¢iavimo masinos ir kiSeninés duomeny jraSymo, atkirimo | Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai

ir rodymo ekrane masinélés, atliekancios skai¢iavimo funkcijas;
apskaitos masinos, pasSto siunty frankavimo masinos, biliety
i8davimo masinos ir panasios masinos su skaiiavimo jtaisais;
kasos aparatai

Automatinio duomeny apdorojimo masinos ir jy jtaisai;
magnetiniai arba optiniai (duomeny) skaitymo skaitliai,
uzkoduoty duomeny perraSymo ] informacijos laikmenas
masinos ir tokiy duomeny apdorojimo masinos

Kitos biuro masinos

priskiriamas produktas, ir 8473 pozicija, priskiriamy medziagy,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 85 skirsnis

Elektros masinos ir jranga bei jy dalys; garso jraSymo arba
atklirimo aparatai; garso jraSymo ir atkiirimo aparatai,
televizinio vaizdo ir garso jraSymo ir atklirimo aparatai, $iy
gaminiy dalys ir reikmenys, i§skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)

8501-8502 Elektros varikliai ir generatoriai Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicijg, kuriai
Elektros generatoriniai agregatai ir vieninkariai elektros priskiriamas produktas, ir 8503 pozicijg, priskiriamy medziagy,
keitikliai arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

8519, 8521 Garso jraSymo arba atkiirimo aparatai Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicijg, kuriai

Vaizdo jraSymo arba atkiirimo aparatai, su imtuviniais vaizdo
derintuvais (tiuneriais) arba be jy

priskiriamas produktas, ir 8522 pozicija, priskiriamy medziagy,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) 2 3)

8525-8528 Radijo transliacijos arba televizinio signalo perdavimo | Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicijg, kuriai
aparatiira, televizijos kameros, skaitmeniniai fotoaparatai ir | priskiriamas produktas, ir 8529 pozicija, priskiriamy medziagy,
vaizdo kameros su vaizdo jraSymo jrenginiu arba
Radarai,. radiona}vigaciniai ir nuotolinio valdymo radijo gamyba, kai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau
bangomis aparatai kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

Radjijo transliacijos priémimo aparattira
Monitoriai ir projektoriai be televizinio signalo priémimo
aparatiiros; televizinio signalo priémimo aparatiira arba vaizdo
jraSymo arba atkiirimo aparatai
8535-8537 Elektros aparatiira, naudojama elektros grandinéms jjungti, | Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai

i§jungti, perjungti ar apsaugoti, taip pat elektros grandinéms
prijungti arba sujungti; Sviesolaidziy, Sviesolaidziy griz¢iy arba
kabeliy jungtys; skydai, plokstés, pultai, stendai, skirstomosios
spintos ir kiti konstrukcijy pagrindai, naudojami elektros srovés
valdymui arba paskirstymui:

priskiriamas produktas, ir 8538 pozicija, priskiriamy medziagy,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
8542 31-8542 | Monolitiniai integriniai grandynai Difuzija, kurioje integriniai grandynai yra formuojami ant

39

puslaidininkio substrato, selektyviai jvedant atitinkamg difuzanta,
taip pat kai surenkama ir (arba) iSbandoma treciojoje Salyje,

arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

8544-8548

Izolivotieji laidai, kabeliai ir kiti izoliuotieji elektros
laidininkai, Sviesolaidziy kabeliai

Angliniai elektrodai, angliniai Sepetéliai, lempy angliukai,
baterijy angliukai ir kiti grafito arba kiti anglies gaminiai, skirti
naudoti elektrotechnikoje

Elektros izoliatoriai i§ bet kuriy medziagy

Elektros masiny, aparaty arba jrangos izoliaciniai jtaisai,

elektros grandiniy izoliaciniai vamzdeliai ir jy jungtys,
pagaminti 1§ netauriyjy metaly, padengty izoliacinémis
medZiagomis

Galvaniniy elementy, galvaniniy baterijy ir elektros

akumuliatoriy atliekos ir lauZas; iSeikvoti galvaniniai elementai,
iSeikvotos  galvaninés baterijos ir iSeikvoti  elektros
akumuliatoriai; maSiny arba aparaty elektros jrangos dalys,
nenurodytos kitoje §io skirsnio vietoje

Gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

86 skirsnis

Gelezinkelio arba tramvajaus lokomotyvai, riedmenys ir jy
dalys; gelezinkeliy arba tramvajy bégiy irenginiai ir jtaisai bei
ju dalys; visy rasiy mechaniné (jskaitant elektromechaning)
eismo signalizacijos jranga

Gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

ex 87 skirsnis

Antzeminio transporto priemonés, iSskyrus gelezinkelio ir
tramvajaus riedmenis, jy dalys ir reikmenys, iSskyrus toliau
nurodytas prekes:

Gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 45 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

8708 Transporto priemoniy, priskiriamy 8701-8705 pozicijoms, | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
dalys ir reikmenys produktas,
arba
gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
8711 Motociklai (jskaitant mopedus), dviraciai ir panasSios transporto | Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu

priemonés su pagalbiniais varikliais, su prieckabomis arba be jy;
priekabos

produktas,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
88 skirsnis Orlaiviai, erdvélaiviai ir jy dalys Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

89 skirsnis Laivai, valtys ir plaukiojantieji jrenginiai Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas, taciau 8906 pozicijai priskiriami korpusai negali buti
panaudoti;
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 40 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 90 skirsnis | Optikos, fotografijos, kinematografijos, matavimo, tikrinimo, | Gamyba i§ medZiagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
tikslieji, medicinos arba chirurgijos prietaisai ir aparatai; jy | produktas,
dalys ir reikmenys, i§skyrus toliau nurodytas prekes: arba

gamyba, kai panaudoty visy medZiagy vert¢ sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus

SS pozicija Produkto apraSymas kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas
(1) (2) 3)
9001 50 Akiniy I¢siai i$ kity nei stiklas medziagy Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu

produktas,

arba

gamyba, kai atlieckama viena i§ $iy operacijy:

— lesio ruosinio jstatymas j gatava optinj l¢$j su optine korekcine
galia, jmontuojama | akinius,

— leSio padengimas atitinkama danga siekiant pagerinti naudotojo
regéjima ir uztikrinti jo apsauga,

arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

91 skirsnis

Laikrodziai ir jy dalys

Gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 40 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

92 skirsnis

Muzikos instrumentai; $iy dirbiniy dalys ir reikmenys

Gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

93 skirsnis

Ginklai ir Saudmenys; jy dalys ir reikmenys

Gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

94 skirsnis

Baldai; patalynés reikmenys, c¢iuziniai, ciuziniy karkasai,

dekoratyvinés pagalvélés ir panaSas

kimstiniai  baldy

reikmenys; Sviestuvai ir apSvietimo jranga, nenurodyti kitoje
vietoje; SvieCiantieji zenklai, Sviecianciosios iSkabos ir panasiis

dirbiniai; surenkamieji statiniai

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

95 skirsnis

Zaislai, zaidimai ir sporto reikmenys; jy dalys ir reikmenys

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medZiagy vert¢ sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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SS pozicija

(1)

Produkto apraSymas

2

Apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias atlikus
kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms suteikiamas kilmés
statusas

)

96 skirsnis

Ivairiis pramonés dirbiniai

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,
arba

gamyba, kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

97 skirsnis

Meno kdiriniai, kolekcionavimo objektai ir antikvariniai daiktai

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas.

M Dél specialiyjy su specifiniu (-ais) procesu (-ais) susijusiy reikalavimy zr. 8.1-8.3 jvadines pastabas.

@ Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medZiagy miSinio, Zr. 6 jvadine pastaba.

® Zr. 7 jvadine pastaba.

@ 7Zr. 9 jvadine pastaba.

® Tam tikras rafinuotas aliejus laikomas turin¢iu kilmés statusg pagal kitas kilmés taisykles, susijusias su B priedélyje nurodytais produktais,
5 metus nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos.

©® Tam tikri tabako gaminiai laikomi turinCiais kilmés statusg pagal kitas kilmés taisykles, susijusias su B priedélyje nurodytais produktais,
5 metus nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos.
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III PRIEDAS
KILMES DEKLARACIJOS TEKSTAS

Kilmés deklaracija, kurios tekstas pateikiamas toliau, suraSoma remiantis iSnasomis. Taciau iSnaSy
teksto pateikti nereikia.

Tekstas albany kalba

Eksportuesi i produkteve t€ mbuluara nga ky dokument (autorizim doganor Nr. ... (1)) deklaron qé
pérveg rasteve kur tregohet qartésisht ndryshe, kéto produkte jané me origjine preferenciale ...(2).
REVISED RULES

Tekstas araby kalba

REVISED RULES

Tekstas bosniy kalba

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br ...(1)) izjavljuje da su,

osim ako je to drugalije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ... (2) preferencijalnog porijekla.
REVISED RULES

Tekstas bulgary kalba

W3HocuTenar Ha NpoayKTUTE, 00XBaHATU OT TO3M JOKYMEHT (MUTHHUYECKO pa3perieHue Ne . ... (1))

JeKJIapupa, 4€ OCBEH KBJETO SICHO € OTOeNsA3aH0 IPYTo, TE3U MPOIYKTHU ca C ... npedepeHnnaicH
mpousxon (2). REVISED RULES

Tekstas kroaty kalba

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br... (1)) izjavljuje da su,
osim ako je drukcije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ... (2) preferencijalnog podrijetla. REVISED
RULES

Tekstas ¢eky kalba

Vyvozce vyrobkili uvedenych v tomto dokumentu (Cislo povoleni ... (1)) prohlaSuje, Ze kromée
zieteln€ oznacenych maji tyto vyrobky preferencni ptivod v ... (2). REVISED RULES

Tekstas dany kalba

Eksporteren af varer, der er omfattet af nervaerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. .
... (1)), erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praeferenceoprindelse i ... (2).
REVISED RULES
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Tekstas nyderlandu kalba

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr.
... (1)), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van
preferentiéle ... oorsprong zijn (2). REVISED RULES

Tekstas angly kalba

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (1)) declares
that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ... (2) preferential origin.
REVISED RULES

Tekstas esty kalba

Kéesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolli luba nr. ... (1)) deklareerib, et need
tooted on ... (2) sooduspiritoluga, vélja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti. REVISED
RULES

Tekstas farery kalba

Utflytarin av verunum, sum hetta skjal fevnir um (tollvaldsins loyvi nr. ... (1)) vattar, at um ikki
nakad annad er tilskilad, eru hesar verur upprunaverur ... (2). REVISED RULES

Tekstas suomiy kalba

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieji (tullin lupa n:o ... (1)) ilmoittaa, ettd nima tuotteet
ovat, ellei toisin ole selvésti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja .... alkuperituotteita (2).
REVISED RULES

Tekstas pranciizy kalba

L’exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniere n°... (1))
déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont I’origine préférentielle ... (2).
REVISED RULES

Tekstas vokieciuy kalba

Der Ausfiihrer (Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklart, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte
... (2) Ursprungswaren sind. REVISED RULES

Tekstas gruziny kalba

REVISED RULES
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Tekstas graiky kalba

O g&aywyéag TV TPOiOVI®MV OV KOAOTTOVTOL Ao TO TopdV £yypapo (adeta telwveiov v’ apid. ...
(1)) nAdvel 0T, extdg €dv ONADVETOL COP®G GAA®G, TO. TPOIOVTO aVTE €ival TPOTIUNGLOKNG
Katayoyns ... (2). REVISED RULES

Tekstas hebrajuy kalba

REVISED RULES

Tekstas vengry kalba

A jelen okmanyban szerepld aruk exportdre (vamfelhatalmazéasi szam: ... (1)) kijelentem, hogy
eltéré egyértelmii jelzés hidnyaban az aruk kedvezményes . ... (2) szarmazastak. REVISED
RULES

Tekstas islandy kalba

Utflytjandi framleidsluvara sem skjal petta tekur til (leyfi tollyfirvalda nr ...(1)), lysir pvi yfir ad
vorurnar séu, ef annars er ekki greinilega getid, af ... fridindauppruna (2). REVISED RULES

Tekstas italy kalba

L’esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (1))
dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (2). REVISED
RULES

Tekstas latviy kalba

Eksportetajs produktiem, kuri ietverti Saja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ... (1)), deklarg, ka,
iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir priekSrocibu izcelsme no ... (2).
REVISED RULES

Tekstas lietuviy kalba

Siame dokumente nurodyty produkty eksportuotojas (muitinés leidimo Nr. ... (1)) deklaruoja, kad,
jeigu aiSkiai nenurodyta kitaip, Sie produktai turi ... (2) lengvatinés kilmés statusg. REVISED
RULES

Tekstas makedonuy kalba

W3BO3HUKOT Ha MPOM3BOAMTE LITO T'M MOKPHBA OBOj TOKYMEHT (LIapUHCKO ojgo0penue op. ... (1))
u3jaByBa J€Ka, OCBEH aKO Toa HE € JacHO IOMHAKy HAa3HAYeHO, OBHE NPOM3BOIU CE CO
... (2) mpedepenunjanuo norexino. REVISED RULES
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Tekstas maltieciy kalba

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ... (1))
jiddikjara li, hlief fejn indikat b’mod c¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini
preferenzjali ... (2). REVISED RULES

Tekstas juodkalnieciuy kalba

N3Bo3HMK mpoun3Boaa 0O0yxBaheHMX OBOM HCIPAaBOM (IIApUHCKO oBiamiheme Op. ... (1)) usjariwyje
Ja Cy, OCUM aKoO je TO Apyraduje M3PUYUTO HABEJACHO, OBH MPOU3BOIM ... (2) mpedepeHiujaiHor
nopujexia. REVISED RULES

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlas¢enje br ... (1)) izjavljuje da su,
osim ako je to drugalije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ... (2) preferencijalnog porijekla.
REVISED RULES

Tekstas norvegu kalba

Eksporteren av produktene omfattet av dette dokument (tollmyndighetenes autorisasjons nr ... (1))
erklerer at disse produktene, unntatt hvor annet er tydelig angitt, har ... preferanseopprinnelse (2).
REVISED RULES

Tekstas lenky kalba

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wtadz celnych nr ... (1)) deklaruje,
ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreSlone, produkty te maja ... (2) preferencyjne
pochodzenie. REVISED RULES

Tekstas portugaly kalba

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizacdo aduaneira no... (1)),
declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sao de origem preferencial
... (2). REVISED RULES

Tekstas rumuny kalba

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ... (1)) declara ca,
exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine
preferentiala ... (2). REVISED RULES

Tekstas serby kalba

N3Bo3HHK mpoun3Boaa oO0yxBaheHMX OBOM MCIPaBOM (LIApUHCKO oBiamihewme Op. ... (1)) usjaripyje
Ja Cy, OCUM aKo jeé TO Apyraduje U3pUUYUTO HABEACHO, OBU MPOU3BOIM ... (2) mpedepeHiujainor
nopeksa. REVISED RULES
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Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlas¢enje br ... (1)) izjavljuje da su,
osim ako je to drugacije izri€ito navedeno, ovi proizvodi ... (2) preferencijalnog porekla. REVISED
RULES

Tekstas slovakuy kalba

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (Cislo povolenia ... (1)) vyhlasuje, Ze okrem
zrete'ne oznacenych, maju tieto vyrobky preferencny pévod v ... (2). REVISED RULES

Tekstas slovény kalba

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st ... (1)), izjavlja, da,
razen ¢e ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... (2) poreklo. REVISED RULES

Tekstas ispany kalba

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera n o
... (1)) declara que, salvo indicacidon en sentido contrario, estos productos gozan de un origen
preferencial ... (2). REVISED RULES

Tekstas Sveduy kalba

Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr. ... (1))
forsdkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberéttigande ... ursprung (2).
REVISED RULES

Tekstas turky kalba

Bu belge kapsamindaki iiriinlerin ihracatgisi, (giimriik yetki no: ... (1)), aksi agik¢a belirtilmedikge,
bu iiriinlerin ... (2) tercihli menseli oldugunu beyan eder. REVISED RULES

Tekstas ukrainieciy kalba

Excnoprep mpoaykuii, Ha sIKy MOIIMPIOEThCS e TokyMeHT (MUTHHUH 103Bi Ne ... (1)), 3asBise,
0 32 BHUHATKOM BHWIQJKiB, JI€ IIESIBHO 3a3HAUEHO, III TOBapHU € TOBapaMu NpeQepeHIiitHOTO
noxomkeHHs ... (2). REVISED RULES

(Eksportuotojo parasas; be to, turi biiti jskaitomai nurodytas deklaracijg pasirasiusio asmens vardas
ir pavardée)®

O Jei kilmés deklaracijg suraso patvirtintas eksportuotojas, Sioje vietoje turi biiti jrasSytas
patvirtinto eksportuotojo leidimo numeris. Jei kilmés deklaracija suraSo ne patvirtintas
eksportuotojas, Zodziai skliausteliuose praleidziami arba vieta paliekama tuscia.
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@ Nurodoma produkty kilmés Salis. Jei kilmés deklaracija visiSkai arba i§ dalies susijusi su
Seutos ir Meliljos kilmes produktais, eksportuotojas turi juos aiSkiai nurodyti dokumente, kuriame
suraSoma deklaracija, naudodamas simbol; CM.

@ Galima nenurodyti, jei $i informacija pateikiama pa¢iame dokumente.

@ Jei nereikalaujama, kad eksportuotojas pasirasyty, nereikia nurodyti ir pasiraSanc¢io asmens
vardo ir pavardés.
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IV PRIEDAS

EUR.1 JUDEJIMO SERTIFIKATO IR
PRASYMO ISDUOTI EUR.1 JUDEJIMO SERTIFIKATA PAVYZDZIAI

SPAUSDINIMO NURODYMALI

1. Kiekvienos formos matmenys — 210 x 297 mm; leistinasis ilgio nuokrypis negali biiti

didesnis kaip —5 mm arba 8 mm. Turi buti naudojamas nustatyty matmeny raSomasis baltos spalvos
popierius, kurio sudétyje néra mechaninés plausienos ir kuris sveria ne maziau kaip 25 g/m?. Jo
fone turi biiti atspausdinta zalios spalvos giljoSiruoté, kad biity jmanoma pastebéti, ar sertifikatas
néra kaip nors suklastotas mechaniniu ar cheminiu biadu.

2. Saliy kompetentingos institucijos gali pasilikti teise spausdinti formas padios arba pavesti
jas spausdinti jgaliotoms spaustuvéms. Pastaruoju atveju kiekvienoje formoje turi biiti nurodomas
toks igaliojimas. Kiekvienoje formoje privalo biti nurodytas spaustuvés pavadinimas ir adresas arba
skiriamasis spaustuvés atpazinimo Zenklas. Joje taip pat turi biiti i§spausdinamas arba kitu biidu
nurodomas serijos numeris, pagal kurj galima jg identifikuoti.
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JUDEJIMO SERTIFIKATAS

1. Eksportuotojas (pavadinimas (vardas, EUR.1 N° A

pavardeé), tikslus adresas, Salis)

000.000

Pries pildydami $ig forma, perskaitykite pastabas
kitoje lapo puséje.

tarp

3. Gavéjas (pavadinimas (vardas, ir

pavardeé), tikslus adresas, Salis) (nurodyti

neprivaloma)

teritorijas)

2. Sertifikatas naudojamas lengvatinei prekybai

(jrasyti atitinkamas Salis, Saliy grupes arba

laikoma Salis, Saliy
grupé arba teritorija

4. Produkty kilmés vieta | S.

Paskirties Salis,
Saliy grupé arba
teritorija

6. Informacija apie transporta (nurodyti | 7. Pastabos

neprivaloma)

8. Prekés numeris; Zenklai ir numeriai; pakuodiy | 9. Bruto masé | 10. Saskaitos
skaicius ir rasisV; prekiy aprasymas (kg) arba faktiiros

kitas (nurodyti
matavimo neprivalom
vienetas a)
(litrai, m? ir
kt.)
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11. MUITINES PATVIRTINIMAS 12. EKSPORTUOTOJO
Deklaracija patvirtinta DEKLARACIJA
Eksporto dokumentas® AS, toliau pasira$es asmuo,
Forma e, pareiskiu, kad pirmiau
Nr. aprasSytos prekés atitinka Sio
(data).....ooeee e sertifikato  iSdavimo  salygas.
Muitinés istaiga:
........................................ Vieta ir data
Dokumentg iSduodanti Salis arba | |
teritorija: ..ooceveveeeeenennnee.
............................................. Antspaudas
........ (ParaSas)
Vieta ir data:
(Parasas)
O Jeigu prekés nesupakuotos, nurodykite jy skai¢iy arba pazymékite ,,nepakuotos prekés®.
@ Pildykite tik jeigu to reikalaujama eksporto Salies arba teritorijos teisés aktuose.
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13. PRASYMAS ATLIKTI | 14. PATIKRINIMO REZULTATAI
PATIKRINIMA, skirtas

Atlikus patikrinimg nustatyta, kad §is sertifikatas®
[ i8duotas nurodytoje muitinés jstaigoje ir kad jame
pateikta informacija yra tiksli;

L] neatitinka autentiSkumo ir tikslumo reikalavimy
(zr. pridedamas pastabas).

Prasome patikrinti Sio sertifikato
autentiSkumag ir tiksluma.

(Vieta ir data) (Vieta ir data)

Antspaudas Antspaudas
(ParaSas) (Parasas)

(M Tinkamg langelj pazyméti kryzeliu (X).

PASTABOS

1. Sertifikate negali buti iStrinty viety arba vienas ant kito uZraSyty zodziy. Bet kokie
pakeitimai turi biiti daromi uzbraukiant neteisingus duomenis ir jraSant reikiamus pataisymus. Tokie
pakeitimai turi biti paZymimi sertifikatg uZpildZiusio asmens inicialais ir patvirtinami dokumenta
1Sduodancios valstybés ar teritorijos muitings.

2. Irasai apie prekes sertifikate turi buti daromi nepaliekant tarp jy tarpy ir numeruojami. I$
karto po paskutiniojo jraSo turi biiti uzbrézta horizontali linija. Likes neuZpildytas plotas turi biiti
perbrauktas taip, kad véliau jame nebiity jmanoma padaryti jokiy papildomy jrasy.

3. Prekeés turi buti aprasytos vadovaujantis komercine praktika ir pakankamai i§samiai, kad jas
buty galima identifikuoti.
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PRASYMAS ISDUOTI JUDEJIMO SERTIFIKATA

1. Eksportuotojas (pavadinimas EUR.1 N°A 000.000
(vardas, pavarde), tikslus adresas,
Salis)
Pries pildydami §ig forma, perskaitykite pastabas kitoje
lapo puséje.
2. PraSymas iSduoti sertifikata, skirta lengvatinei
prekybai tarp
3. Gavéjas (pavadinimas  (vardas, ir
pavard¢), tikslus adresas, Salis)
(nurodyti neprivaloma) |
(irasyti atitinkamas Salis, Saliy grupes arba teritorijas)
4. Produkty kilmés vieta | 5. Paskirties Salis,
laikoma Salis, Saliy Saliy grupé arba
grupé arba teritorija teritorija
6. Informacija apie transporta | 7. Pastabos
(nurodyti neprivaloma)
8. Prekés numeris; Zenklai ir numeriai; pakuociy | 9. Bruto masé | 10. Saskaitos
skaicius ir rasisV; prekiy aprasymas (kg) arba faktiiros
kitas (nurodyti
matavimo neprivaloma)
vienetas
(litrai, m? ir
kt.)

(O]

Jeigu prekés nesupakuotos, nurodykite jy skai€iy arba pazymeékite ,,nepakuotos prekés®.
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EKSPORTUOTOJO DEKLARACIJA
AS, toliau pasirasSes kitoje lapo puséje apraSyty prekiy eksportuotojas,
PAREISKIU, kad prekeés atitinka pridedamo sertifikato i§davimo salygas;

NURODAU aplinkybes, dé¢l kuriy Sios prekés atitinka pirmiau nurodytas salygas:

PATEIKIU $iuos deklaracijg papildan¢ius dokumentus®:

ISIPAREIGOJU atitinkamy institucijy praSymu pateikti visus patvirtinamuosius jrodymus, kuriy
gali prireikti Sioms institucijoms iSduodant pridedamg sertifikata, ir jsipareigoju, jei reikia, sutikti,
kad minétos institucijos atlikty bet kokius mano sgskaity ir pirmiau minéty prekiy gamybos procesy
patikrinimus;

PRASAU i3duoti pridedama toms prekéms skirta sertifikata.

(Vieta ir data)

(ParaSas)

® Tokius kaip importo dokumentai, judé¢jimo sertifikatai, saskaitos fakttiros, gamintojy
deklaracijos ir kt., susij¢ su gamyboje naudojamais produktais arba prekémis, kurios
reeksportuojamos tokios pat biiklés.
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V PRIEDAS

SU SEUTOS IR MELILJOS KILMES PRODUKTAIS SUSIJUSIOS SPECIALIOS
SALYGOS

Vienintelis straipsnis

1. Jei toliau nurodyti produktai atitinka Sio priedélio 14 straipsnyje nustatyta nekeitimo
taisykle, jie laikomi:

1) Seutos ir Meliljos kilmés produktais:
a) tik Seutoje ir Meliljoje gauti produktai;

b) Seutoje ir Meliljoje gauti produktai, kuriems pagaminti buvo panaudoti kiti nei tik Seutoje ir
Meliljoje gauti produktai, jeigu:

1) tie produktai buvo pakankamai apdoroti ar perdirbti, kaip apibrézta Sio priedélio 4
straipsnyje, arba

i1) tai Maroko arba Europos Sajungos kilmés produktai ir jy apdorojimo ar perdirbimo
operacijy mastas yra didesnis nei $io priedélio 6 straipsnyje nurodyty operacijy mastas;

2) Maroko kilmés produktais:
a) tik Maroke gauti produktai;

b) Maroke gauti produktai, kuriems pagaminti buvo panaudoti kiti nei tik Maroke gauti
produktai, jeigu:

1) tie produktai buvo pakankamai apdoroti ar perdirbti, kaip apibrézta Sio priedélio 4
straipsnyje, arba

i1) tai Seutos ir Meliljos arba Europos Sgjungos kilmés produktai ir jy apdorojimo ar
perdirbimo operacijy mastas yra didesnis nei Sio priedélio 6 straipsnyje nurodyty operacijy mastas.

2. Seuta ir Melilja laikomos viena teritorija.

3. Eksportuotojas arba jo jgaliotasis atstovas EUR.1 judéjimo sertifikaty 2 langelyje arba
kilmés deklaracijose jraso eksportuojanéios Salies pavadinimg ir ,,Seuta ir Melilja“. Be to, jeigu tai
Seutos ir Meliljos kilmés produktai, tai nurodoma EUR.1 judéjimo sertifikaty 4 langelyje arba
kilmés deklaracijose.

4. Ispanijos muitiné yra atsakinga uz iy taisykliy taikymg Seutoje ir Meliljoje.

VI PRIEDAS
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TIEKEJO DEKLARACIJA

Tiekéjo deklaracija, kurios tekstas pateikiamas toliau, suraSoma remiantis iSnaSomis. Taciau iSnasy

teksto pateikti nereikia.

TIEKEJO DEKLARACIJA skirta prekéms, kurios buvo apdorotos ar perdirbtos taikandiosiose

Susitarian¢iosiose Salyse, bet nejgijo lengvatinés kilmés statuso

AS, toliau pasirases prekiy, nurodyty pridedamame dokumente, tiekéjas, pareiskiu, kad:

1. Sioms

prekéms

pagaminti

[nurodyti

atitinkamos (-y)

taikanciosios (-iyjy)

Susitarian¢iosios (-iyjy) Salies (-iy) pavadinima (-us)] buvo panaudotos §ios [nurodyti

atitinkamos (-y) taikanéiosios (-iyjy) Susitarianciosios (-iyjy) Salies (-iy) pavadinima (-us)]

kilmés statuso neturinc¢ios medziagos:

.y .| Panaudoty kilmeés Panaudoty kl.l mes Panaudoty kilmés

Tiekiamy prekiy . .. | statuso neturinciy s
¥ o) statuso neturinciy dzi SS statuso neturinciy
aprasymas medziagy apraiymas | o oiaed medziagy verte®®
gu aprasy. pozicija® gu

IS viso:
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2. Visy kity medziagy,

panaudoty [nurodyti atitinkamos (-y) taikanciosios (-1yjy)

Susitarian¢iosios (-iujy) Salies (-iy) pavadinima (-us)] gaminant tas prekes, kilmés vieta

yra [nurodyti atitinkamos (-y) taikandiosios (-iyjy) Susitariandiosios (-iyjy) Salies (-iy)

pavadinimg (-us)].

3. Sios prekés buvo apdorotos arba perdirbtos ne [nurodyti atitinkamos (-y) taikan¢iosios (-

iyjy) Susitarian¢iosios (-iyjy) Salies (-iy) pavadinima (-us)] pagal §io priedélio 13 straipsnj

ir ten jgijo Sig bendrg pridéting verte:

Tiekiamy prekiy aprasymas

Bendra pridétiné verte, igyta ne
[nurodyti atitinkamos (-y) taikanciosios (-iyjy)
Susitarian¢iosios (-iyjy) Salies (-iy) pavadinimg (-us)]®

(Vieta ir data)

(Tiekejo adresas ir parasas;
be to, turi buti jskaitomai nurodytas deklaracija
pasirasiusio asmens vardas ir pavarde)
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M Jei sgskaitoje faktliroje, pristatymo praneSime ar kitame komerciniame dokumente, prie
kurio pridedama deklaracija, nurodytos jvairiy rusiy prekés arba prekés, kuriy sudétyje yra
nevienodas kilmés statuso neturin¢iy medziagy kiekis, tiekéjas turi jas aiskiai atskirti.

Pavyzdys.

Dokumente nurodyti skirtingy modeliy 8501 pozicijai priskiriami elektros varikliai, skirti
naudoti gaminant 8450 pozicijai priskiriamas skalbykles. Skirtingy modeliy varikliy
gamyboje naudojamy kilmés statuso neturinciy medziagy pobidis ir verté skiriasi. Todél
pirmoje skiltyje turi biiti nurodyti skirtingi modeliai, o kitose skiltyse informacija turi biiti
pateikiama atskirai apie kiekvieng modelj, kad skalbykliy gamintojas galéty tinkamai
jvertinti savo produkty kilmeés statusg, atsizvelgdamas j naudojamg elektros variklio

modelj.
@ Siose skiltyse prasoma informacija turéty biiti pateikiama tik tuo atveju, jei ji batina.
Pavyzdziai.

Gaminant ex 62 skirsniui priskiriamus drabuzius, taisyklé leidzia atlikti audimg kartu su gaminio
uzbaigimu, jskaitant audinio sukirpimg. Jeigu tokiy drabuziy gamintojas taikanciojoje
Susitarian¢iojoje Salyje naudoja i§ Europos Sajungos importuota audinj, kuris buvo ten gautas
audZiant kilmeés statuso neturincius verpalus, Europos Sajungos tiekéjui pakanka jo deklaracijoje
nurodyti kilmés statuso neturincia medZziaga, kuri naudojama kaip verpalai, o tokiy verpaly
pozicijos ir vertés nurodyti nebttina.

Gamintojas, 1§ kilmeés statuso neturin€iy geleZies juosty gaminantis 7217 pozicijai priskiriama
gelezing viela, antroje skiltyje turéty jrasSyti ,,geleZies juostos®. Jei §i viela skirta naudoti gaminant
masing, kuriai skirtoje taisykl¢je yra nustatyta procentiné visy kilmés statuso neturin¢iy medZiagy
vertés riba, trecioje skiltyje biitina nurodyti kilmés statuso neturinciy juosty verte.
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® Medziagy vert¢ — panaudoty kilmés statuso neturin¢iy medziagy muitiné verté importo
metu arba, jei ji neZinoma ir negali biiti nustatyta, pirmoji galima nustatyti kaina, sumokéta
uz medziagas [nurodyti atitinkamos (-y) taikanciosios (-iyjy) Susitarianciosios (-iyjy)
Salies (-iy) pavadinima (-us)].

Nurodoma kiekvienos kilmés statuso neturinc¢ios medziagos, panaudotos gaminant pirmoje skiltyje

nurodyty prekiy vieneta, tiksli verte.

@ Bendra pridétiné verté — visos ne [nurodyti atitinkamos (-y) taikanciosios (-iyjy)
Susitarian¢iosios (-iyjy) Salies (-iy) pavadinima (-us)] patirtos sanaudos, jskaitant visy ten
panaudoty medziagy verte. Nurodoma tiksli bendra pridétiné verté, jgyta ne [nurodyti atitinkamos (-
y) taikandiosios (-iyjy) Susitariandiosios (-iyjy) Salies (-iy) pavadinima (-us)], gaminant pirmoje
skiltyje nurodyty prekiy vienets.
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VII PRIEDAS

ILGALAIKE TIEKEJO DEKLARACIJA

Tiekéjo deklaracija, kurios tekstas pateikiamas toliau, suraSoma remiantis iSnasomis. Taciau iSnasy
teksto pateikti nereikia.

ILGALAIKE TIEKEJO DEKLARACIJA skirta prekéms, kurios buvo apdorotos ar perdirbtos
taikandiojoje Susitarian¢iojoje Salyje, bet nejgijo lengvatinés kilmés statuso

AS, toliau pasiraSes pridedamame dokumente nurodyty prekiy, reguliariai tiekiamy® ................ ,
tiekéjas, pareiskiu, kad:

1. Sioms prekéms pagaminti [nurodyti atitinkamos (-y) taikanciosios (-iyjy)
Susitarian¢iosios (-iyjy) ~ Salies (-iy) pavadinima (-us)] buvo panaudotos §ios [nurodyti
atitinkamos (-y) taikan&iosios (-iujy) Susitarian¢iosios (-iyjy) Salies (-iy) pavadinima (-us)] kilmeés
statuso neturin¢ios medziagos:

- Panaudo kilmés -
o . | Panaudoty kilmés statuso t . . | Panaudoty  kilmés
Tiekiamy prekiy . . statuso neturinciy -
- @) neturinCiy medziagy . statuso neturinCiy
apraSymas . medziagy SS g -G3)d)
apraSymas pozicija® medziagy verte
IS viso:

2. Visy kity medziagy, panaudoty [nurodyti atitinkamos (-y) taikanciosios (-iyjy)
Susitarianéiosios (-iyjy) Salies (-iy) pavadinimg (-us)] gaminant tas prekes, kilmés vieta yra
[nurodyti atitinkamos (-y) taikandiosios (-iyjy) Susitariandiosios (-iyjy) Salies (-iy) pavadinima (-

us)].

3. Sios prekés buvo apdorotos arba perdirbtos ne [nurodyti atitinkamos (-y) taikan¢iosios (-
iyjy) Susitarian¢iosios (-iyjy) Salies (-iy) pavadinima (-us)] pagal §io priedélio 13 straipsnj
ir ten jgijo Sig bendra pridétine verte:

Bendra pridétiné verté, jgyta ne [nurodyti atitinkamos (-y)
Tiekiamy prekiy apraSymas taikanciosios (-iyjy)  Susitarianciosios (-iyjy)  Salies (-iy)
pavadinimg (-us)]®
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Si  deklaracija  galioja

visoms

vélesnéms  ty

Jei §i deklaracija nustoty galioti, jsipareigoju

prekiy  siuntoms, iSsiystoms nuo

nedelsdamas apie tai informuoti

(Vieta ir data)

(Tiekéjo adresas ir parasas; be to, turi
biiti jskaitomai nurodytas deklaracija
pasiraSiusio asmens vardas ir pavardé)
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o Kliento pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas.

@ Jei saskaitoje faktiiroje, pristatymo praneSime ar kitame komerciniame dokumente, prie kurio
pridedama deklaracija, nurodytos jvairiy risiy prekés arba prekés, kuriy sudétyje yra nevienodas kilmés
statuso neturin¢iy medziagy kiekis, tiekéjas turi jas aiskiai atskirti.

Pavyzdys.

Dokumente nurodyti skirtingy modeliy 8501 pozicijai priskiriami elektros varikliai, skirti naudoti gaminant
8450 pozicijai priskiriamas skalbykles. Skirtingy modeliy varikliy gamyboje naudojamy kilmés statuso
neturin¢iy medziagy pobidis ir verté skiriasi. Todé¢l pirmoje skiltyje turi biiti nurodyti skirtingi modeliai, o
kitose skiltyse informacija turi biiti pateikiama atskirai apie kiekvieng modelj, kad skalbykliy gamintojas
galéty tinkamai jvertinti savo produkty kilmés statusa, atsizvelgdamas j naudojama elektros variklio model;.

® Siose skiltyse prasoma informacija turéty biiti pateikiama tik tuo atveju, jei ji biitina.
Pavyzdziai.

Gaminant ex 62 skirsniui priskiriamus drabuZius, taisyklé leidzia atlikti audima kartu su gaminio uzbaigimu,
jskaitant audinio sukirpima. Jeigu tokiy drabuziy gamintojas taikan¢iojoje Susitarian¢iojoje Salyje naudoja i3
Europos Sgjungos importuotg audinj, kuris buvo ten gautas audziant kilmés statuso neturincius verpalus,
Europos Sajungos tiekéjui pakanka jo deklaracijoje nurodyti kilmés statuso neturinia medziaga, kuri
naudojama kaip verpalai, o tokiy verpaly pozicijos ir vertés nurodyti nebiitina.

Gamintojas, i§ kilmés statuso neturiniy gelezies juosty gaminantis 7217 pozicijai priskiriamg gelezing viela,
antroje skiltyje turéty jrasyti ,,gelezies juostos®. Jei §i viela skirta naudoti gaminant masing, kuriai skirtoje
taisykléje yra nustatyta procentiné visy kilmés statuso neturinCiy medziagy vertés riba, trecioje skiltyje
bitina nurodyti kilmés statuso neturinéiy juosty verte.

@ Medziagy verté — panaudoty kilmés statuso neturiné¢iy medziagy muitiné verté importo metu arba, jei
ji nezinoma ir negali blti nustatyta, pirmoji galima nustatyti kaina, sumokéta uz medziagas [nurodyti
atitinkamos (-y) taikanciosios (-iyjy) Susitarian¢iosios (-iyjy) Salies (-iy) pavadinimag (-us)].

Nurodoma kiekvienos kilmés statuso neturin¢ios medziagos, panaudotos gaminant pirmoje skiltyje nurodyty
prekiy vieneta, tiksli verte.

® Bendra pridétiné verté — visos ne [nurodyti atitinkamos (-y) taikanciosios (-iyjy) Susitarianciosios (-
iyjy) Salies (-iy) pavadinima (-us)] patirtos sanaudos, jskaitant visy ten panaudoty medZziagy verte.
Nurodoma tiksli bendra pridétiné verté, jgyta ne [nurodyti atitinkamos (-y) taikanciosios (-iyjy)
Susitarianciosios (-iyjy) Salies (-iy) pavadinimg (-us)], gaminant pirmoje skiltyje nurodyty prekiy vieneta.

© Irasyti datas. Ilgalaikés tiekéjo deklaracijos galiojimo laikotarpis paprastai neturéty virSyti 24
ménesiy, atsizvelgiant j taikan¢iosios Susitarian¢iosios Salies, kurioje suraSoma ilgalaiké tiekéjo deklaracija,
muitinés nustatytas salygas.
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B priedélis

SU TAM TIKRU SAJUNGOS KILMES PRODUKTU KVOTOMIS SUSIJUSIOS KILMES
TAISYKLES

1 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1. Pagal §j priedé¢lj suraSytame kilmés jrodymo dokumente daromas toks jrasas angly kalba:
,Derogation — Appendix B to Protocol 4. Jeigu jrodymo dokumentas iSduodamas kaip
judéjimo sertifikatas, jrasas pateikiamas 7 langelyje (pastabos).

2. 1-iaisiais metais valdydamos kiekviena tarifine kvota, nustatyta pagal §j priedélj, Salys tos
tarifinés kvotos dydj apskaiciuoja proporcingai atimdamos kiekj, kuris atitinka laikotarpj
nuo sausio 1d. iki Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos. Taip apskaiciuota kvotos kiekj
leidziama pradéti naudoti nuo Sio priedélio jsigaliojimo dienos.

3. Toliau pateiktoje lentel¢je nurodytas kvotas Maroko muitiné valdys vadovaudamasi
pirmumo principu. Pagal Sias nukrypti leidziancias nuostatas i§ Sajungos j Maroka
eksportuojami kiekiai bus apskai¢iuojami remiantis importu j Maroka.

Maroko muitiné pranesa Europos Komisijai apie kvotos iSnaudojima.

4. Sis priedélis taikomas 5 metus nuo $io Protokolo jsigaliojimo dienos.

2 straipsnis
Produkty ir reikalaujamy apdorojimo ir perdirbimo operacijy sqrasas

3 skiltyje nustatytos Siame priedélyje iSvardyty produkty apdorojimo ar perdirbimo taisykleés,
taikomos, kai nevirSijamas 4 skiltyje nurodytas kiekis (kvotos). Tais atvejais, kai Sie kiekiai
vir§ijami, taikomos 5 skiltyje apibréztos apdorojimo ar perdirbimo taisyklés.

2022 m. sausio 1 d. redakcijos Konvencijos® I priedélio I priedas, kuriame i§déstytos Konvencijos I
priedélio II priede pateikto saraso jvadinés pastabos, mutatis mutandis taikomas toliau pateikiamam
sarasul.

2022 m. SS | Produkto Apdorojimo  ar | Eksporto 1§ | Apdorojimo ar

pozicija aprasSymas perdirbimo Sajungos 1 | perdirbimo
operacijos, kurias | Marokg metiné | operacijos, kurias

(1) (2) atlikus  kilmes | kvota atlikus ~ kilmés
statuso statuso

o OL L 54,2013 2 26, p. 25-29.
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neturiné¢ioms
medZiagoms
suteikiamas
kilmés  statusas
nevirsijant kvotos

€)

“

neturinéioms
medZiagoms
suteikiamas kilmés
statusas iSnaudojus
kvota

)

Ex 150790 (soja)

Rafinuotas sojy ir

rapsy aliejus,
Ex 151419 | peigpilstytas
(rapsai)

— Skirtas Apdorojimo ar perdirbimo operacijy, apibrézty A priedélio

naudoti II priede, sarasas

technikoje  arba

pramongje,

iSskyrus  maisto

produkty gamyba

— Kietosios | Gamyba 1§ | 10 000 tony Gamyba 1§ kity

frakcijos medZiagy, medziagy,
priskiriamy  bet priskiriamy 1507—
kuriai kitai 1515 pozicijoms
pozicijai negu
produktas.

— Kitas Gamyba IN Gamyba, kai visos
medziagy, panaudotos
priskiriamy  bet augalinés
kuriai kitai medZiagos yra
pozicijai negu gautos tik Salyje.
produktas.

va . 15,023 20 Rafinuotas zemés | Gamyba 1§ bet | 2000 tony Gamyba 18
(z.erpes riesuty rieSuty, palmiy, | kuriai medziagy,

aliejus) kukurtizy aliejus, | subpozicijai, priskiriamy  bet
Ex 1511 90 i8skyrus kuriai kitai
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(palmiy aliejus) neispilstytas subpozicija, pozicijai negu
(kukuriizy aliejus) produktas,

priskiriamy

medZiagy.

Ex 2402 Cigarai, cigarilés Gatpyba 15 .beF 500 tony Gamyba, kuriai
. . : kuriai kitai o
ir cigaretés su N panaudotas kilmeés
tabaku arba | Po#ichal negu statusg turintis
tabako pakaitalais P rpdgktas neperdirbtas

pI”lSkvl.I‘ lamy tabakas ar tabako
pvlednagq, liekanos,

iSskyrus priskiriami 2401
rikomajj pozicijai, sudaro ne
tat.)ak'q,. maziau kaip 70 %
priskiriama visy $iy panaudoty
2403 1? o medZiagy mases.
subpozicijai,

kai panaudoty

visy 2401

pozicijai

priskiriamy

medziagy dalis,
sudaranti  ne
maziau kaip
10%  masés,
yra gauta tik
tam tikroje
Salyje ar
teritorijoje.
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	1. Įgyvendinant Susitarimą taikomas Visos Europos ir Viduržemio jūros regiono valstybių preferencinių kilmės taisyklių regioninės konvencijos  (toliau – Konvencija) su paskutiniais pakeitimais, paskelbtais Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje, I p...
	2. Visos nuorodos į „atitinkamą susitarimą“ Konvencijos I priedėlyje ir atitinkamose II priedėlio nuostatose laikomos nuorodomis į Europos ir Viduržemio jūros regiono šalių susitarimą, steigiantį Europos Bendrijų bei jų valstybių narių ir Maroko Karal...
	2 straipsnis
	1.  Nepaisant šio protokolo 1 straipsnio, įgyvendinant Susitarimą produktai, kurie pagal šio protokolo A priedėlyje nurodytas alternatyvias taikytinas kilmės taisykles (toliau – pereinamojo laikotarpio taisyklės) įgyja lengvatinės kilmės statusą, taip...
	2.  Pereinamojo laikotarpio taisyklės, į kurias daroma nuoroda 1 dalyje, taikomos iki 2027 m. gruodžio 31 d. arba iki tol, kol paskutinė  Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje paskelbta Konvencijos redakcija bus paskelbta Maroko oficialiajame leidi...
	3 straipsnis
	4 straipsnis
	Šio sprendimo taikymo tikslais, prekių kilmės įrodymai gali būti išduodami atgaline data, jei eksporto veikla vykdoma laikotarpiu nuo 2025 m. sausio 1 d. iki šio sprendimo įsigaliojimo dienos.“
	1. Jeigu dėl 34 ir 35 straipsniuose nurodytų tikrinimo procedūrų arba šio priedėlio aiškinimo kyla ginčų, kurių negali išspręsti tikrinimo prašanti muitinė ir už to tikrinimo atlikimą atsakinga muitinė, tie ginčai perduodami spręsti Asociacijos komite...
	2. Importuotojo ir importuojančios šalies muitinės ginčai visais atvejais sprendžiami pagal tos šalies teisės aktus.
	1. Jeigu Sąjunga arba Maroko Karalystė raštu praneša Konvencijos depozitarui apie ketinimą pasitraukti iš Konvencijos pagal jos 9 straipsnį, Europos Sąjunga ir Maroko Karalystė nedelsdamos pradeda derybas dėl kilmės taisyklių, kad būtų galima įgyvendi...
	2. Iki tol, kol įsigalios tokios naujos per derybas sutartos kilmės taisyklės, Susitarimui toliau taikomos Konvencijos I priedėlyje pateiktos kilmės taisyklės ir, jei taikytina, atitinkamos II priedėlio nuostatos, galiojančios pasitraukimo momentu. Ta...
	ALTERNATYVIOS TAIKYTINOS KILMĖS TAISYKLĖS
	SU TAM TIKRŲ SĄJUNGOS KILMĖS PRODUKTŲ KVOTOMIS SUSIJUSIOS KILMĖS TAISYKLĖS
	1.  Pagal šį priedėlį surašytame kilmės įrodymo dokumente daromas toks įrašas anglų kalba: „Derogation – Appendix B to Protocol 4“. Jeigu įrodymo dokumentas išduodamas kaip judėjimo sertifikatas, įrašas pateikiamas 7 langelyje (pastabos).
	2.  1-iaisiais metais valdydamos kiekvieną tarifinę kvotą, nustatytą pagal šį priedėlį, Šalys tos tarifinės kvotos dydį apskaičiuoja proporcingai atimdamos kiekį, kuris atitinka laikotarpį nuo sausio 1 d. iki šio Susitarimo įsigaliojimo dienos. Taip a...
	3.  Toliau pateiktoje lentelėje nurodytas kvotas Maroko muitinė valdys vadovaudamasi pirmumo principu. Pagal šias nukrypti leidžiančias nuostatas iš Sąjungos į Maroką eksportuojami kiekiai bus apskaičiuojami remiantis importu į Maroką.
	Maroko muitinė praneša Europos Komisijai apie kvotos išnaudojimą.
	4.  Šis priedėlis taikomas 5 metus nuo šio Protokolo įsigaliojimo dienos.
	2 straipsnis
	Produktų ir reikalaujamų apdorojimo ir perdirbimo operacijų sąrašas
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